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ELOSZO.

ol A OSKERESZTENYSEGROL beszéliink, 4ltaldban annak
2l a kornak kereszténységét értjitk, mely az Egy-
22 hdz alapitdsatdl a hetedik szdzadig tart, addig
az ideig, amikor bekévetkezett a rémai birodalom és a
romai kultira végleges Gsszeomlasa.

1.

A Kkereszténység torténete az els6 szdzadokban dllan-
ddan kélesonss osszefliggéseket mutat a rémai birodalom
torténetével. Az evangélium hirdetését nagy mértékben
elémozditotta a sok tekintetben egységesnek mondhaté
birodalom 6ridsi kiterjedése, kulttrdjdnak altaldnos el-
terjedése. Bar a hivatalos rémai allam ismételten véres
iildozésekkel tdmadt Krisztus hivei ellen, ugyanaz a ré-
mai dllam Nagy Konstantinnak a pons Milvius mellett
kivivott gy8zelme (312) utdn maga is a kereszténység
tdmogatdi kozé dllott. Mar az az egy korillmény is, hogy
az Egyhdz lithaté feje Romdban székelt, maga utdn
vonta, hogy Rdma, a rémai birodalom és kultiira sorsa
nem lehetett hat4s nélkiil a kereszténység kiils6 torténe-
tének és belsé életének alakuldsdra.

Pontos hatdrvonalat dkor és kozépkor, bskeresztény-
ség és kés6bbi kereszténység kozott nem lehet vonni,
s6t egyenesen téves volna Gskereszténységet és késdbbi
kereszténységet egymdssal szembedllitani akir az Egy-
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4 ELOSZO

hdz szervezete és tanitdsa, akdr az erkolcsi élet, a hitélet
szempontjabél.

Az Oskereszténység és a kés6bbi (kozépkori) keresz-
ténység kozott els6sorban kiilsé koriilmények tesznek
kitlonbséget : Eurdpa teriiletén a rémai birodalom helyett
mas népek rendezkednek be s ezeknek «barbar allami,
tdrsadalmi és miivel6dési viszonyai természetszeriien
visszahatassal vannak a «s6tét szazadok» kereszténységé-
nek torténetére is.

Hatarkének rendszerint Nagy Szent Gergely pépa
halaldnak évét (604) szoktak venni, de azzal, hogy kiilon-
leges helyzetére valé tekintettel Gallidban és Germdnia-
ban egy szdzadot még hozzdadnak e korszakhoz.

Hazinkban egy kissé mds a helyzet.

II.

A rémai uralom bukasa (433) utdn a hinok és még
inkabb a keleti gétok hatalomra jutdsa nem jelentette
a régi vildg teljes megsemmisiilését. A romai, illetdleg
a bizanci birodalom teljes let6rése csak az avarok be-
telepedése (568), helyesebben Sirmium (Mitrovica) le-
rombolasa (582) alkalmdval kévetkezett be. Az egykori
panndniai érsekség székhelyének pusztuldsa tehetne
eszerint pontot a hazai (panndniai) kereszténység torté-
nete utdn s ez nagyjabol osszeesnék az dskereszténység
egyetemes torténetének hatdrpontjaval,

Megfontolandé korillmény azonban, hogy a hazai
«sOtét szazadok» nemcsak hogy alig készitik el6 valami-
ben is azt a fejlédést, mely a magyar kereszténységben,
tehdt hazdnk kés6bbi keresztény kordban altaldban vila-
gosan megallapithaté és korilhatdrolhatd.

Amint ugyanis a hazai {61d altalanos torténetére nézve
donté valtozast jelentett a magyar honfoglalds, épuigy
a hazai kereszténység torténetére nézve is korszakalkoto-
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nak kell elfogadnunk. Igy azt a hirom szdzadot, mely
Sirmium leromboldsa és a magyar honfoglalas (8¢g6) ko-
z6tt lefolyt, mint a késGbbi fejlédéstdl killonbozé 4t-
meneti korszakot, az Sskereszténység koranak fiiggeléke-
ként kell tekinteniink.

Az aldbbiakban nem terjeszkediink ki az egész or-
szdg Oskereszténységének targyaldsira, hanem csak
Panndnidra és ennek is csak arra a részére, mely
Magyarorszag nyugati (torténeti) hatdrain beliil esik.
Ezzel elmarad Poetovio (Pettau), Emona (Laibach,
Lyublyana) és Vindobona (Bécs) vidéke, tehdt elég je-
lentékeny teriilet, melyet azonban a hazai keresztény-
ség torténetét tekintve mégis csak idegen foldnek kell
mondanunk. S6t ez alkalommal nem jonnek széba az
archaeoldgiai emlékek sem, melyek egészen kiilon tar-
gyalast kivannak. A tdrgyalandé anyag igy is elég
bdséges. A hazai f5ldén €16 keresztény, biar nem ma-
gyar Oseink torténete kiizdelmes szazadok életét tarja
elénk. Kiils6 és bels6 harcok viharai szaggatjdk a
Krisztus monogrammjaval diszitett zdszlét, teszik pro-
bara akkor is az itt é16 népeket.

Nemzetiink 6rék dicsGsége, hogy amiként egységes
hazit igazdban csak a magyar tudott alakitani a Kar-
pitok 6vében: az isteni Gondviselés magyar kirdly-
nak jelolte ki azt a hivatdst, hogy &llanddan meg-
gyokereztesse, nemzetet és torténelmet formald erdnek
allitsa be erre a foldre azt a kereszténységet, melyért
a panndniai Oskeresztények szdzadokkal el6bb véri-
ket ontottdk.

Vértanuk vérével béven ontozétt f6ldbsl néttek ki
a magyar szentek. Amikor tehdt ket draga nemzeti kin-
cslinknek tiszteljitk, tinnepeljiik, nem feledkezhetiink
meg azokrdl, akiknek élete, vériikk ontdsa alapjan erre
a foldre is méltdn mondhatjuk : sanguis martyrum —
semen Christianorum, semen sanctorum.
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Panndniai keresztény Oseinket tehdt magunkénak is
tekinthetjiik, az 6 dicséségiik rednk is sugdrzik s réluk
emlékezve, a kételes kegyelet addjat réjuk le irdntuk,
ugyis mint magyarok : egyek velik a hazai f6ldon,
ugyis mint keresztények : egyek veliitk Krisztus hitében.



A pannéniai kereszténység els6 torténeti
emlékei.

J annonia foldrajztorténeti szempontbdl nem egész
| Magyarorszigot jelentette nem is hazénk du-
228 ndntili részét, még csak az sem mondhatd, hogy
minden idében ugyanegy teriiletet jelezne. A térténelem-
ben valé szereplésének kezdete nem sokkal elézi meg
Krisztus sziiletésének idejét és azzal esik dssze, hogy a
rémaiak szemet vetnek rd és birtokukba veszik.

Caesar Octavianus, akit Augustus csdszir neve alatt
ismeriink, Kr. e. 35-ben szallotta meg Siscidt (Sziszek)
és valdszinfileg Sirmiumot (Mitrovica), tehit a Szava
vonaldt, de ezt a hdéditmanyt egyelére a Dunitdl és a
Szavitél Makedonidig és az Adriai-tengerig terjedd ha-
talmas terilettel egyiitt Illyricum neve alatt vetette rémai
fonnhatdsag ald. Kiilon tartomdny csak Kr. u. 10-ben
lett. Eszaki hatdra ekkor a Driava és a Duna vonala,
dél felé a Szdviatdl dtlagosan 50—100 kilométerre haladt
a hatér.

A Dunédntdl rémai megszélldsa nyugat feisl indult
meg. Sopronnak (Scarbantia), Szombathelynek (Savaria)
szintén kordn van rémai lakossiga, 4mde e virosok vidé-
két ekkor nem Iliyricumhoz, hanem Noricumhoz kap-
csoltdk, amely provincia nagyjibdl a mai Ausztridnak
{Deutschoesterreich) felel meg. E virosokat Vindobona-
val (Bécs) és Carnuntummal (Petronell) egyiitt Vespa-
sianus csaszar szakitja el Noricumtdl és egyesiti (a déli)
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Panndnidval, melynek neve hivatalos iraton el@szér
71-ben jelenik meg. Az egységes Pannénia keleti hatdra
ekkoriban valdsziniileg a Balaton vonala, az ettSl ke-
letre laké panndn térzsek szovetséges viszonyban van-
nak a rémaiakkal. Teriiletiik szinte magdtdl olvad bele
a birodalomba. Nyugaton az emlitett virosokon kivil
Emona (Laibach) és (Diocletianus kordig) Poetovio
{Pettau) jelzik a hatart, mely Fiumétél mintegy har-
minc kilométernyire északra taldlkozik Dalmatia hata-
raval.

Traianus a tartomanyt két részre osztotta (105—107) :
a nyugati nagyobb rész Fels§-Pannédnia (P. Superior),
a kisebbik keleti Alsé-Pannénia (P. Inferior) nevet kapott.
Diocletianus (284—304) még jobban feldarabolta. Fels6-
Pannénia dundntili része Pannonia Prima nevet kapott,
kormanyzdja (praeses) Savaridban székelt, de a katonai
parancsnok székhelye — mint a tobbi tartoméinyokban
is — masutt, Carnuntumban volt ; a Dravatél déire esé
résznek — Pannonia Savensis, Savia — nem praesese,
hanem correctora volt Siscidban. Alsé-Pannénidbdl szin-
tén két provincia alakult: a Duna—Driva—Balaton
szOgét Valeridnak nevezték el, praesese Sopianaeban
(Pécs), katonai parancsnoka Aquincumban (Obuda) volt ;
a Dravatdl délre esd résznek Pannonia Secunda volt a
neve Sirmium székhellyel.

A pannéniai kereszténység térténetére ez utébbi fel-
osztas a legfontosabb.

Teljesség kedvéért még megemlitjik, hogy e tarto-
manyok Dalmatidval és Noricummal egyiitt Pannoniae
néven nagyobb kozigazgatdsi egységet alkottak, mely
Italiaval és Afrikdval a milindi praefectus ald tartozott,
a Balkan ellenben Illyricum néven a sirmiumi praefectus
ald volt rendelve és a birodalom felosztdsai alkalmdval
rendszerint a keleti f#élnek jutott.

Nem sziikséges hangstlyoznunk, hogy a kozigazga-
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tdsi, f6ldrajzi alakulds nem maradt befolyas nélkiil a tar-
tomanyok kulturdlis {ejl6désének irdnyira és nem mel-
l6zhetjitk mér itt annak megemlitését, hogy a keresz-
ténység torténetében szintén megallapithaté a foldrajzi
viszonyok, a birodalom kormanyzasaval Osszefiiggs val-
tozdsok hatdsa.

Pannénia a rémai birodalomnak minddssze négy év-
szdzadon 4t volt a tartomanya,! amde jelentGsége szerint az
imperium egyik legfontosabb provincidjinak mondhatjuk.

Italidhoz, Rémdhoz vald kozelsége valdsiggal bastya-
szerepet juttatott neki éppen a Duna vonaldndl,? amerre
észak és kelet felfl ugyszélvan szakadatlanul déngették
Roma kapuit a csdszari varos mesés gazdagsagara ahitozo
népek : germanok, szarmatdk, hinok, avarok.

Halédszata, vadaszata, sertéstenyésztése csakigy érté-
kes jovedelmi forrdsokat jelentett a rémai nagytékének,
mint erdeinek kiting fdja, lankds dombvidékeinek, folyd-
menti lapdlyainak b@séges gabonatermése és késSbb3
sz6l6je. Johiri ldtenyésztése, valtozatos formdkat pro-
dukdld kocsigyartisa valdsaggal nemzeti biiszkesége volt
az illir-kelta elemekbdl kialakult panndén lakossagnak.4
A kozlekedés iigye a rdmaiakra nézve egyébként is elsé
rangid fontossaggal birt : Panndnia 6sszekdtd kapocs volt
az éridsi birodalom keleti és nyugati fele k6zott, melyek
maskiilénben csak tengeren kozlekedhettek egymassal.
A hajdzas akkori fejlettsége mellett, mikor még ismeret-
len az irdnyt@ s a fahajdkat vitorldk, illetve evezds legény-
ség — leginkabb rabszolgdk, elitélt gonosztevék — haj-
tottdk, a szdrazfoldi kozlekedés lehet8sége megbecsiilhe-
tetlen érték volt, killéndsen télnek idején, a nagy viharok-
ban, mikor istenkisértés volna tengerre szallni.

Még nagyobb a jelentdsége katonai szempontbdl.
Nemcsak azért, mert védelmet jelentett Itdlianak, a biro-
dalom f6varosidnak a kiilsé ellenségek ellen; nemcsak
azért, mert a pannén lovasok, egyaltaldban a pannéniai
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katondk kitiiné anyag voltak a rdmai hadsereg szdmaéra,
hanem azért is, mert a kiilsé ellenségek miatt allanddan
harcrakész panndniai 1égick déntd silyt jelentettek a
birodalom bels6 hatalmi viszonyainak kialakuldsa, a csa-
szari trén hetdltése korill is. Nem egy dontd csata
Pannénidban folyt le és nem egy panndniai szarmazdsi®
csaszari trénra kerilt és viszont Vespasianus, Traianus
és Hadrianus dta szdmos csdszar tartdzkodott Pannéniai-
ban hosszabb-révidebb ideig akar békés kormanyzati
ligyeket intézve, akar a hatdron tdli barbir népekkel
hadakozva.

Természetes kovetkezménye mindezeknek, hogy mind
gazdasigi, mind kulturdlis szempontbdl Pannénidban
szdmos, kiilonboz6 hatds talalkozott. Katondk jottek a
k6dos Britannidbol és tavoli Hispanidbdl csakdgy, mint
a forrd afrikai Mauretanidbdl és a szemita Sziridbdl.
Keleti livegdrak és szbvetek, galliai és Rajna-vidéki kera-
miai készitmények, gbrog szobrok és vazak, italiai fegy-
verek és szerszamok keriiltek itt piacra s a 1égidk tdbor-
helyei mellett kiszolgdlt katondk nyitottak korcsmakat,
mithelyeket. A nagyurak villdiiban gorég és german rab-
szolgdk dolgoztak és az italiai mesteremberek rdémai
mddra épitettek hdzakat, vizvezetékeket, kozépiileteket.

Nyelvben a latin jutott tilsilyra, a pannén lakossag
lassanként maga is romanizalddott, de a vasiarokon vald-
saggal babeli nyelvzavar kavargott és pl. Marcus Aurelius
csdszdr maga is gorogiil irta itt hires elmélkedeseit.

Es amilyen tiirelmes volt a rémai imperium a nyelv
szempontjabdl, 4gy hagyta szabadjira a vallds igyeit
is. A hivatalos rémai vallds : az istenitett csdszdr kul-
tusza, az Ara Pacis Augustae mellett békésen megfértek
a rémai Capitolium mintdjira folépitett capitoliumok
istenei, az egyiptomi és sziriai istenségek és a materialista
hitetlenek bélcselkedései, a bennszillsttek &si vallasos
szokdsal meg az importalt babondk valtozatos formait.
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Emlékeink elég gyakran és elég részletesen szdlnak
is réluk, a keresztény vallas térténetére vonatkozélag
azonban csak gyéren és kés6n kapunk adatokat.

Krisztus evangéliumdnak hirdetésére és hirdetdire
nézve ngyszélvan semmi biztosat nem tudunk.

Kitiin6 munkajaban Balics is hajlik arra a foltevésre,
hogy «az egyhdzatydk tanusdgai szerint Illyricum hata-
rain, tehat Pannénidban is a kereszténység elsé magvait
Szent Pdl és az apostolok tanitvanyai hintették eb.

Az egyhizatydk kozil kétségkiviil Szent Jeromos
tanusdga bir legnagyobb sillyal, mert mdr sziiletésénél
fogva a panndniai helyi viszonyokkal ismerds, tudds torté-
netiré volt. Az §levele azonban (ad Marcellum) csak élta-
ldnossdgban beszél Szent Palrdl és Illyricumrdl : «Min-
den helyen ott volt : Tamdssal Indidban, Péterrel Réma-
ban, Pillal Illyricumban» ez utébbi részlet azonban
valdsziniileg nem igy hangzott volna, ha Szent Jeromos
maga térténetesen nem Illyricumban, Stridonban sziile-
tik. Minthogy pedig levele a 393. esztenddben iratott,
az els6 szdzadokra vonatkozdlag a kortdrs tanusdgtéte-
1éil még a tdgabb értelemben vett Illyricumra sem
fogadhatjukel, még kevésbbé alkalmazhatjuk Pannéniara.
Szent Jeromosnak fentebbi kitétele ugyanis — akarcsak
Eusebius és Szent Athanasius idevonatkozé hasonld
megjegyzései’” — maganak Szent Pilnak levelére megy
vissza és igy csak annyiban egykori dokumentum,
amennyiben Szent Pal levelét valddi értelme szerint
adja vissza.

Szent Palnak a Rdmaiakhoz irt levele idevonatkozé
részletében (XV. 19) igy szdl : «Jeruzsdlemtdl kezdve ko-
roskoériil (t. i Palesztindban, Sziridban, azutdn Kis-
dzsidban, Gorogorszigban, Macedénidban) egészen Illy-
ricumig mindeniitt hirdettem Krisztus evangéliumat.»
Ebbé]l még az sem vehet6 ki hatdrozottan, hogy Szent
Pal 4tment volna Illyricumba, tehat legaldbb Dalma-
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cidba, illetve Moesidba, tehdt a tdgabb értelemben vett
Iliyricum déli részeibe. Hogy azonban a nemzetek apos-
tola Panndnia teriiletén is prédikalt volna, nagyon vals-
szintitlen f6ltevésnek kell mondanunk, hiszen Szent Pal
utazasainak iranya altalaban nyomon kévethetd, ez pedig
a Duna—Drava sz6gétdl ugyancsak eltér. Azutin meg
Panndnia abban az id6tdjban keriilt megszallas ala,
amikorra az apostoloknak és kdzvetlen tanitvanyaiknak
miikédési ideje esik, a hithirdetés szempontjdbdl tehdt a
legkevésbbé kedvezd talajnak mondhatd, illetve a hit-
hirdetd apostolok idehatolasa és miitkédése alig képzelhetd.

Az apostolok koézill még Szenmt Andrds keriilhetne
széba, aki a hagyomdny szerint Szkythidba is elment
térits utjaban.? Szkithak laktak egyid6ben hazdnk terii-
letén, a Dundntdl is, de szdzadokkal Krisztus sziiletése
eldtt, a szarmatdk pedig, akikre itt még gondolhatndnk,
a Duna-Tisza ko6zén laktak,® de Panndnidban soha.
Szkythian a rémaiak és gérogok a nagy oroszorszagi sik-
sagot, egyaltalan a Fekete-tenger partvidékét értették
az Aldunatdl észak és kelet felé.}® Igy tehat Szent And-
rasra vonatkozolag is azt kell mondanunk, hogy semmi
valdsziniiség sincs abban a féltevésben, mintha hazink
teriiletén apostolkodott volna.

Szent Péterre vonatkozdlag Farlati egész pontos utazdsi
rendet allapitott meg Bithynidbdl (Alsd) Panndnian 4t
Roéma felé a 43. esztenddére Krisztus sziiletése utan —
csupa f6ltevések alapjan. Ugyancsak Panndnian keresztiil
vezeti vissza is Jeruzsilemba, s6t iitkozben megtéteti
vele plispoknek Epainetost, Szent Pal tanitvinyat, dgy-
hogy eszerint Pannénia, illetve Sirmium els§ pilispokét
is ismern6k. Csak az a baj, hogy Epainetos Hispanidban,
Carthagonovaban (Cartagena) volt piispék, Panndnidban
sohasem jart, az a forras pedig, melyre Farlati is hivat-
kozik, maga sem tarthat igényt hitelre 1

Maér kevésbbé tisztdzatlan a helyzet Szent Palnak egy
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masik tarsdra nézve, Andronscusndl, 1?2 akit a sirmiumi
helyi hagyomany Epainetos utin kévetkezd piispéknek
mond, dmde egyéb régi forrasok is Panndnia plispékének
(episcopus Pannoniae) mondanak.!3 Minthogy Pannénié-
nak legjelentésebb virosa kétségkiviil Sirmium volt,
amennyiben Andronicus panndniai piispokségét torténeti
ténynek fogadjuk el, sirmiumi piispéknek is mondhatjuk.

Andronicus sirmiumi, pannéniai pilispéksége meg-
magyardznd azt a tévedést is, mely Epainetost Sirmium
elsé piispokének tette meg. Az egyik forrdsban, Sirmond
Synaxariumaban Epainetos és Andronicus egymds mel-
lett vannak megnevezve, az utébbi mint Panndnia
plspoke s e cimet atvitték az el6tte 4ll¢ névre is. Csak
az a baj, hogy egy, nem éppen egykord, valdsziniileg
VII. szdzadi forras'* Panndnia helyett Spanidt, Spanyol-
orszagot mond. A két név 0Osszecserélése nem éppen
ritka,'® rendszerint Pannénia kirira. Hogy azonban ez
alkalommal Panndnia nagyobb valdsziniliséggel vehetd
eredeti olvasasnak, illetve hiteles adatnak, mutatjak a
Synaxarium Constantinopolitanum kilonféle kéziratai,
melyek, még ha a didtumban tévednek is (pl. az egyik
parisi, 1617. szdmd, mely jin. 30 helyett jil. 30-ra teszi
Andronicus napjat), egyontettien Panndniat irnak.®

Foltehetjik tehat, hogy Panndnia elsé hithirdetd
plsptke Szent Andronicus volt.l?

Az § életérSl azonban igazdn édeskeveset tudunk.
Szent Palnak el6bb jelzett megemlékezése ad mindossze
némi dtmutatdst. Annyit ugyanis a rokon (cognatus)
kifejezésb8l kovetkeztethetlink, hogy dzsiai, esetleg
éppen palesztiniai szdrmazisi lehetett, amde legkés6bb
58-ban, vagyis mikor Szent P4l megirta a rémaiakhoz
intézett levelét, mar Rdémaban kellett tartézkodnia.
Az azonban nem ismeretes, hogy Rémanak 4llandé lakosa
volt-e — ami nem valdszinii — vagy pedig csak révid
idére allapodott meg a csaszarvarosban.
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Szent P4l levelének mdsik kitétele — fogolytdrsam,
concaptivus — szintén kevéssé vilagos adat. Szent Pdlrdl
csak azt tudjuk biztosan, hogy a rémaiakhoz intézett
levél megirasa el6tt Filippiben (Macedonidban) volt fog-
sigban (54—55?). Az apostol leveléb8l nem tiinik ki,
hogy erre a fogsagra céloz-e, amelyet az Apostolok
Cselekedetei is megemlitenek (XVI. 23.), vagy pedig vala-
mely més fogsagra, amilyenekrél 4ltaldnossigban 6 maga
is szél a korinthusiakhoz irt TI. levelében (XI. 23):
dgen sokszor fogsag &ltal». Rémai Szent Kelemen a
korinthusiakhoz irt els6 levelében (V. cap.) azt mondja,
hogy Szent Pal kétszer szenvedett fogsigot. de a mikor,
hol és hogyan-ra 6 sem ad f6lvildgositast. Az is csak
nagyon bizonytalan foltevés lehet, hogy esetleg Andro-
nicusszal is kapcsolatba hozhaté Szent Péilnak a korin-
thusiakhoz (II. levél XI. 9.) intézett megjegyzése : «Es
midén ndlatok voltam és sziikséget szenvedtem, senkinek
sem voltam terhére, mert ami nekem hidnyzott, azt
potoltak a Macedoniabdl jott testvéreko.

Joval vildgosabb az a kitétel, mely szerint Androni-
cust nagyrabecsiilték az apostolok kozott és hogy eldbb
lett Krisztusban hivS, vagyis lett kereszténnyé, mint a
népek apostola. Ez utdbbi nyilvanvaléan Szent Pal da-
maszkuszi Utjira vonatkozik, tehdt ez is megerdsiti az
a véleményt, hogy Andronicus Palesztindbdl vagy kor
nyékérél keriilt Rémaba, valdsziniileg nem kozvetlenil,
vagyis anélkiil, hogy ttkdzben egyes helyeken hosszabb-
r6videbb ideig nem tartézkodott volna. Hogy Szent Pal
térité utjain résztvett-e, illetve hol és mennyi ideig
volt egyiitt a nagy apostollal : ismét teljesen homalyban
maradt el6ttiink. Amint hogy arrél sem tudunk semmit,
mi tértént Panndniaban, milyen volt a térités lefolyasa,
volt-e sikere, illetve meddig élt Andronicus azutdn, hogy
Panndnia piispdke lett.

Annyit bizonyosra vehetiink, hogy nem vértanuként
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halt meg, mert ezt a kériilményt a martyrologiumok,
illetve a synaxarium f6ltétleniil megemlitette volna.
Halala napja — jun. 30. — kozelebbi meghatarozds, év-
szam nélkil 4ll, de bizonyira még az els6 évszdzadba
esik, mert kiilondsen magas életkor esetén valami ilyes
megjegyzést jogosan foltehetnénk valamelyik forrdsban.

A kereszténység els6 szazada, a magvetés idGszaka,
eszerint Ugyszélvan minden torténeti foljegyzés nélkiil
mult el Pannénidban. Csak a késébbi szdzadok folyaméan
tiint ki, hogy az uttorés firadsigos munkdja nem volt
eredménytelen : a koriilbelil két szazad mulva nyilvan
tapasztalhaté bensGséges hitélet a bizonyitéka, hogy
ennek erds, mélyre hatold gyckerei mélyen visszanyidlnak
az €l6z6 apostoli id6kbe.

Nem szabad tehdt megfeledkezniink az els6 mag-
vetSkr6l, Andronicusnak, Panndnia elsé pilispdkének
aldott nevérdl.

Az 6 panndniai plispbksége mar magaban is nagyon
kétségessé teszi, hogy még egy apostoltanitviny, az
ugyancsak Szent Palnall'® emlitett Hermas, szintén Pan-
nénia piispoke lett volna.l® A sirmiumi helyi hagyomany-
ban, a martyrok lajstromiban nem is szerepel, mincs
emlitve sem a rémai martyrologiumban, sem a Szent
Jeromos-féle martyrologium kézirataiban, ellenben két-
séget kizdrdan megtaldlhaté a Sirmond-féle Synaxarium-
ban, mely dprilis 2g-re teszi, a Sirmiumban (szenvedett)
szent vértanu Hermas emlékiinnepét.?® Amde maga az
a tény, hogy itt csak egy forrds szdl Szent Hermasrdl,
mig a tébbiek mind hallgatnak rdla, gondolkoddba ejt-
het, még inkadbb, hogy itt vértanut emleget. Ez az els,
s6t mdsodik szdzadban mdr magdban véve is gyandssa
teszi az adatot és valéban hamarosan meggy6zédtek rola,
hogy a Synaxariumban sajtdhibardl, elirasrél van szé.

A martyrologiumok 4prilis 28-ra a cibalaei Szent
Pollio vértanusigit teszik, ennek passidja pedig az ele-
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jén megemlékezik Sirmium hires vértanujardl, Irenaeus-
I0l. A gorog szoveg irdsa kozben a két név (Eignvalov —
‘Epuaiov) folcserélgdott annyivalisinkabb, mert Irenaeus
vértanusdganak napja is dprilisra esett, csakhogy az
elejére.

Szent Hermas nevét tehat nem iktathatjuk Panndnia
szentjei k6z¢,%! hiszen a Martyrologium Romanum egyéb-
ként is nyilvan irja réla (mdj. g9-én), hogy erényeivel
dicsén Rémdaban nyerte el az égi uralmat.

Jegyzetek.

! A provincia az 0todik szdzadban a hinok kezébe kerult es ot 1~
maradt Attila halildig. Nagy Theodorik itdhai kiralysiga azonban
Pannénidra is kiterjedt, déli fele a hatodik szdzadban a bizédnci biroda-
lom tartozéka. A tartomany tilnyomé részében gétok, langobardok,
avarok viltottdk fol egymist, az utébbiak kaginja, Bajan azutan
Sirmiumot 1s elfoglalta (582).

® A Duna mentén épitették k1 a rémaiak hires varrendszeruket,
melyet hmesnek szoktak nevezni; az egyes véarakat egymassal ¢s a
birodalom varosaival jél épitett utak kotdtték ossze.

* A pannéniar szdrmazasu Probus csészar pl. Smium kornyé-
hén telepitett sz616t.

4 Az Oslaké illirek utédai a mai albdanok ; Kr, e. az btodik szazad-
t6]l kulonbozé kelta torzsek koltdztek ide a gall (helta) foldrdl, mely
eleinte nagyjabél a mai Franciaorszignak és Nagybritannianak felelt
meg, de késébb kiterjedt Spanyolorszigra, Itilia északi részére és a
fels6 Duna mellékére. Tobb pannén sirkévon az elhunyt hocsijaval van
megorohitve.

8 Pl. Decius, Probus, Aurelianus, Maximianus, Valentinianus.

¢ A kulonféle vallisok elterjedését, illetve keveredését legjobban
az oltdrok (tobbé-hevésbbé diszesen faragott hohasabol) feliratar mutat-
jak. A késobbi csaszarok (pl. Diocletianus) kulondsen a perzsa Mithras-
hultuszt igyeheztek dltalanositani.

7 Nyssa1 Szent Gergelyre 1s szoktak hivatkozni. Amde az 8 szénok-
lata (in Sanctum Stephanum protomartvrem) csak atvitt értelemben
mondhatja, hogv szent P4l tanitotta meg Krisztus ismeretére az egyvip-
tomiahat, Sziria és Mezopotdmia, Itdha és Gallia lahdit, az illircket és
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macedénokat : Szent Pal egyiptomi, mezopotamiai, illetve galliai utja
legalabb is problematikus., Ugyanez &ll Tertullianusrél (Adversus
Judaeos 7.).

8 Eusebiusnak, (illetve Origenesnek) idevigé foljegyzése egydltalin
nem hatarozott (d¢ 1) mapddoois mepiéyer); az apokrif acta aposto-
lorum pedig — természetesen nem a Szent Lukdics-féle — kései Ossze-
allitas.

® Valészinlileg Kr. e. az I. szizadban telepedtek le a Nagyalfold
Adéli és kozépsd részeire.

10 (Kis-) Scythidnak vették a mai Dobrudsit is. Errél még leginkibb
lehetne sz6. De hol van ez Pannéniatol? Szent Pal levele (a Colossa-
beliekhez : «Nincs tobbé sem gordg, sem zsid6 ... sem barbar vagy
szkitha») geogrifiai értelemben szintén csak hazanktol tavol es, chris-
tianizalt vidékekre alkalmazhaté.

11 Levakovi¢ Rafael ochridai érsek Begna Simon modrusi puspsk
iratai kozott (mindkettd a XVI. szdzad els6 felében élt) toredékeket
talalt a Szent Kelemen élete ¢. miibSl. Ezek a toredékek Hesychius
salonai (Spalato) puspok (405—438) neve alatt kerultek forgalomba,
dmde ez a lelet minden valdszinliség szerint Begna Simon készit-
ménye, legalabb is XVI. szazadi hamisitvany. (Zeiller : Les origines
chrétiennes dans la province romaine de Dalmatie. Paris, 1906. 12—13.)

12 Salutate Andronicum et Juniam cognatos et concaptivos meos :
qui sunt nobiles in apostolis, qui et ante me fuerunt in Christo (Udvé-
zoljétek Andronicust és Juniast, rokonaimat és fogolytarsaimat :
ahiket nagvrabecsulnek a tanitvanyok kozott, akik eldttem is voltak
Krisztusban).

13 Sirmond (1559—1651) hires jezsuita tudés, hosszl ideig parisi
egyetemi tanadr. A Synaxarium itt korulbelul ugyanazt jelenti, mmnt a
Martyrologium.

14 A Dorotheus, IV, szézadi tyrusi puspsknek tulajdonitott, de
késbbbi osszeallitas.

16 Zeiller hoz 6l erre tobb példat, pl. Merita (Merida) Pannoniae,
Annianus de Castalona Pannoniae, Praetextatus de Barcilona Pan-
noniae ; de viszont a hispaniai ir6k maguknak akartik lefoglalni Szent
Venantiust és Szent Hesychiust Salona (Spalato) puspdkeit.

18° Apdpdvinog, 6c xai énioxonog Iavvoriag éyéveto. Delehaye :
Synaxarium ecclesiae Constantinopolitanae. (Propylaeum ad Acta
Sanctorum Novembris. Bruxelles, 1902. 785, 855 és a bevezetés.)

17 Zellerrel szemben, aki Andronicust Spanyolorszagba helyezi,
éppen a tévesen Dorotheusnak tulajdonitott apokrif irat alapjan.
Annak kell vennunk azért is, mert a Synaxarium vilagosan megkulon-

Balogh Albin. Panndnia Gskeresztinysége. I. 2
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bozteti Epainetostdl (8¢ xai énioxonog Kapdayévne éyévero) és ha
ott hispaniai virost emlit, nem tebetd fol, hogy Andronicusnél ugyanazon
tartomdnyt egész iltalinossigban emlitené. Mas tartomdny altalinos
megjelSlése ellenben nagyon is érthet6, kuléndsen arra valé tekintettel,
hogy itt csakugyan az egész tartomanyt kellett megjelolni, hiszen mas
pannéniai puspokségrdl abban az idSben nem lehetett sz6 és mert a
térités kordban a székhely még kevésbbé fontos, mint magéinak a misziés
teruletnek a megnevezése. Hogy azutin Andronicus az apokrif Szent
Kelemen élete c. iratban is szerepel, az egyrészt nem teszi ezt a munkat
szavahihet6vé, masrészt nem lehet ok, hogy mas, komoly forrasok ada-
tait eleve elvessuk.

18 A rémaiakhoz irt levelében (X VI. 14) : Koszontsétek Philologust,
Phlegust, Hermast, Patrobast, Hermest és a testvéreket, akik velunk
vannalk,

1% Egyesek szerint azonos volna azzal a Hermassal, akinek neve
alatt a Pastor cimi irat maradt rank. Ez az értékes munka azonban,
mely latomasokat, erkolesi tanitasokat és példabeszédeket foglal maga-
ban, a Muratori-téredék szerint I. Pius papa idején (140—155) készult,
akinek a szerz$ testvére volt («Pastorem vero nuperrime e temporibus
nostris in urbe roma herma conscripsit sedente cathedra urbis romae
aeclesiae pio eps fratre eius).

2 «rod Gylov pagrigos ‘Eopaiov 108 & 1@ Kipulw. »
3 Zeiller i. m. 33.



A pannéniai kereszténység emlékei
a Il. szdzadban.

@l ZENT aNDRONICUs Utdn, akiben a panndniai keresz-
,5 R ténység els6 fdpasztorat, ha nemis teljes bizo-

i)yl ; - , ey
=2 52C nyossaggal, de mindenképpen sok valdszinl
séggel folismerhetjilk és tisztelhetjiik, Panndnia keresz-
tényeirdl sokdig egyaltalin semmit sem hallunk. Az elsé
szdzadbdl szarmazd pannéniai keresztény emlékiink tudo-
masunk szerint nincs és a hazai leletanyagban a mésodik
szdzadra vonatkozd adatot sem taldlunk.

Ennek egyik oka bizonyara az, hogy Pannénidban s al-
talaban hazdnkban eddigi ismereteink szerint nem voltak
dgynevezett katakombdk, mint pl. Rémaban, amelyek-
ben a keresztény temetkezés a pogdnyokétdl hatirozottan
és koran elkiloniilt. Az egyszerii elfoldelés alkalmdval
ugyanis a keresztény jelleg kevésbbé domborodott ki, a
sirmellékletek kozitt eleinte, kiillondsen szegény emberek-
nél — mar pedig a keresztények tilnyomo szamban sze-
gény emberek voltak — 4ltaldban is alig akad kimondot-
tan keresztény jellegii targy, bar hangsilyoznunk kell,
hogy az elégetés szokdsanak, a hamvak urndba vald teme-
tésének elhagydsa és az egész holttest eltemetése bizonyos
szempontbdl mar magiban véve is a kereszténység hata-
sara vezethetd vissza. A helyzeten nem sokat valtoztatott
az sem, ha sirkovet allitottak, mert a kéfaragék rendesen
megszokott sablonokhoz ragaszkodtak, kiléndsen ami
a szoveget illeti, akar keresztény, akdr poginy halott sz4-
mara készitettek siremléket. Ez azonban nem éppen pan-

o
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néniai jelenség. Ezt tapasztaljuk mdas orszagokban, még
Rémadban is, hiszen a katakombdak folhaszndlidsa mellett a
nyilt temetSkben valé sirbahelyezés szokdsa ott sem
hidnyzott a keresztényeknél, s6t inkdbb az utdbbi régeb-
binek tiinik {6l a katakombakba vals temetkezésnél. Elég
e tekintetben az apostolfejedelmek, Szent Péter és Szent
Pal els6 eltemetésére hivatkoznunk. Ha tehat kimondot-
tan, hangsilyozottan keresztény emlékiink sem {6ljegy-
zésben, sem a sirmellékletek kozott eddigelé nem Keriilt
elé Pannénidban, ebbdl még egydltalin nem kovetkezik,
hogy a II. szazad folyaman Panndnidban nem éltek volna
keresztények.

A hazai adatok hidnyit bizonyos mértékben egyéb-
ként is pdtoljak kiilioldiek, nevezetesen rémaiak, melyek
arrdl tanuskodnak, hogy Panndnidban, tehit hazdnk te-
riiletén a II. szdzad folyamdn ha nem islaktak, de kétség-
teleniil jartak keresztények. Ezek az adatok Marcus
Aurelius rémai csdszar {161—180) nagy german-szarmata
hdborijaval vannak kapcsolatban.

A rémai birodalom torténetébdl tudjuk, hogy a ger-
man quddok és markomannok, akik akkor Csehorszigot és
a Felvidék nyugati részét hatalmukban tartottdk, mds
german torzsekkel és a szarmatdkkal szovetkezve 166-ban
betértek Panndnia teriletére és majdnem Itdlia hatdraig
nyomultak elére. A fenyeget6 veszedelemmel szemben
maga Marcus Aurelius csaszar szallt taborba és a biroda-
lom minden részébsl Osszevont csapatokkal nemcsak
visszaverte a barbarok betorését, hanem most mar & 1é-
pett fel tAmaddlag, hogy atkelve a Dundn sajat otthonuk-
ban verje le 6ket. Szandéka nem kisebbre irdnyult, mint-
hogy a rémai birodalmat a természetes hatarokig, egészen
a Szudetdkig és a Karpatokig terjeszti ki.

A hadjarat folyaman azonban majdnem szerencsétle-
niil jart. Amikor ugyanis a quadok ellen fordult seregével,
viztelen helyen seregestiil nagyon kritikus helyzetbe ke-
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rilt. Az ellenség a romaiakat egészen koriilvette, a forra-
sokat megszallotta, dgyhogy a rémaiak pusztulasa a viz-
hiany és az ellenség fegyverei 4ltal mar-mdr kikeriilhe-
tetlennek latszott. Egyszerre azonban siri felhék jelen-
tek meg az égen. A felh8kbél a rémai seregre béséges es6
hullott, dgyhogy az eltikkadt katondk egyszerre felidiil-
tek ; az ellenséget ellenben siirii villimcsapasok rémitet-
ték és pusztitottak. Igy tértént azutdn, hogy a rémai
sereg megszabadult a végs6 veszedelemtdl, sét nagy gyd-
zelmet aratott a barbarok folstt.

A hirtelen jové esét, az ellenséget sujté villimcesapa-
sokat az egész sereg, maga Marcus csdszar is csoddnak
mindsitette. Abban azonban mar nem taladlunk egyontetii-
séget, hogy milyen okra vezették vissza, illetve kinek tu-
lajdonitottik a csoddlatos eseményt.

Az egész epizdd legrészletesebb leirasat az eseménnyel
koriilbeliil egykorti Cassius Diondl taldljuk pogany be-
allitassal.! A keresztény, részben ugyancsak egykord tor-
téneti forrdsok azonban egészen mds magyarazatot ad-
nak a csodalatos es§ okardl.

A pogany forrasok azonban (Julius Capitolinus, Clau-
dianus, Themistius, Cassius Dio stb.) nem egyforman ir-
jak le az eseményt, amennyiben a csoddlatos megment8
esé kieszkozlését hol chaldeai mdagusoknak, nevezetesen
Julianusnak, hol Arnufis egyiptomi magusnak, hol maga-
nak a csdszarnak tulajdonitjik.? A keresztény irdk ellen-
ben egyéntetiien azt a hagyomanyt tartjadk fénn, hogy a
csoddlatos esemény keresztény katonak imadsiga folytan
kovetkezett be. Igy ir Eusebius (tulajdonképpen Apolli-
naris), tovabba Tertullianus, Nyssai Szent Gergely, Xiphi-
linos stb. és ezt a hagyomanyt 6rokitette meg egy levél,
melyet allitélag Marcus Aurelius csdszar intézett ez igy-
ben a rémai senatushoz. Minthogy azonban egyrészt ez
az 4llitdlagos levél, rednk maradt forméjaban kétségkiviil
apokrif, masrészt pedig a keresztény irdk egy része éppen
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Marcus Aureliusnak a senatushoz intézett egyik levelére
hivatkozik : a racionalista irék az egész keresztény jellegli
hagyomdnyt késébbi fikcidnak, finoman legenddnak mi-
nésitették, amit azonban egyszeriien (térténet-yhamisi-
tdsnak értenek.3

Csakhogy a dolog éppen nem igy &ll.

Rdmaéban ugyanis a csodalatos es6rél szdld keresztény
hagyominynak olyan hatalmas bizonyitéka akad, mely
a kiilonféle poginy eldaddsokkal és hyperkritikus magya-
razatokkal szemben dont§ sullyal esik a mérlegre. Ez az
a dombormii, mely a rémai Piazza Colonnan 4116 emlék-
oszlopon 6rokitette meg a csodalatos esd torténetét.

Az emlékoszlop a german-szarmata habori emlékeze-
téiil kozvetleniill Marcus Aurelius haldla utan és az § tisz-
teletére késziilt. A rajta levé dombormiivek tehat a ha-
bori eseményeinek nemcsak egykord, hanem hivatalos
elbeszéléséiil, illetve kommentdlasiul tekinthetdk. Sét
tekintettel az emlékoszlop dicsGits célzatira még azt is
hozza kell tenniink, hogy az eseményeket lehetéleg a csa-
szar személyének elGtérbe allitasaval, szerepének kieme-
lésével és hangsilyozdsival kellett regisztralniok, meg-
orokiteniok.

Ha mér most az emlékoszlopnak a csoddlatos es$ his-
téridjat abrazolé dombormiivét nézziik, azon nemcsak a
csaszar imadkozésa, vagy hasonld cselekedetek, melyet az
es6 kieszkozlésére magyarazhatnank, nem lathatd, hanem
személye egydltaldn nincs dbrdzolva. Ez pedig elképzel-
hetetlen, ha a pogany irék el6addsa értelmében a csiszdr-
nak a legkisebb szerepe is lett volna a csodalatos esé ki-
eszkozlésében. Ugyanezt kell mondanunk az egyiptomi,
avagy kaldeai magusok szereplésére nézve is: olyan mo-
tivum vagy részlet, mely barmiképpen is ilyen értelemben
volna magyardzhatd, vagy pedig valamely alaknak a md-
gusok jellegzetes ruhdjaban valé 4brdzoldsa teljességgel
nidnyzik a dombormiivon,
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Van ellenben dbrazolva egy (illetve két) katona olyan
testtartissal, amit egyenesen imadkozasnak kell magya-
raznunk, tehdt lényegben — bdr keresztény momentum
hangsilyozdsa, s6t emlitése nélkiil — maris az eseményre
vonatkozé keresztény hagyomany bizonyitékdul kell el-
fogadnunk.

A keresztény folfogishoz kézeldlldan jelenik meg az
es6 szellemének abrizolisa is: Juppiter Tonans vagy
Hermes Aerios minden attributuma nélkil vagy —
Mommsen érdekes és jellemz§ kifejezése szerint — «ab-
strakte Gottesidee ohne Confessionalitit ins Auge gefasst,
deus oder das numen genannt».

Ha méas nem volna, mir ez a két elem is elég erds ala-
tAmasztasa a keresztény hagyomany hitelességének— po-
gany miivészek, pogdny hivatalos allispont részérél éppen
egy szobormiivén, ahol valamiféle materidlis abrazolds el
nem keriilhet6.

A keresztény irdk el6adasinak ersitésére azonban
egyéb bizonyitékokat is taldlunk és érdekes, hogy a ke-
resztény hagyomdny javira éppen azok az adatok szol-
galtatnak argumentumokat, melyeket ellene iparkod-
tak felhaszndlni, illetve kiélezni.

A keresztény hagyomdny szerint a csoddlatos es6t az
Euphrates mell8l idevezényelt melitenei katondk imdd-
saga eszkozolte ki. Szerintilk ez a légié ekkor kaptaa
villimszdré (fulminata, xegawwdforog) diszité mellék-
nevet. Mar most el8szér is azt mutattdk ki, hogy a meli-
tenei XII. 1égié a hiabori alatt az Euphrates mellett ma-
radt, tehit a Duna kérnyékén nem is lehetett ; azutdn
meg arra hivatkoztak, hogy a 1égié mér egy évszazaddal
elébb és azéta is viselte a fulminata, villimszéré nevet,
tehat semmiféle csoddlatos esemény, f6képpen pedig Mar-
cus Aurelius hdborijaval kapcsolatban nem térténhe-
tett vele.

Ezzel szemben az a valdsdg, hogy a légidkat az egész



24 A PANNONIAI KERESZTENYSEG

habord folyamdn — mint mds nagyobb hadjaratok alkal-
maval is — rendszerint nem mozditottdk el 4llomas-
helyeikrdl, hanem kebelikbél kilénitményeket, 4. n.
vexillicidkat alakitottak és csak ezeket vontdk éssze a
hac}lgérat szinhelyén.* Ez tértént a melitenei katondkkal
is. Erdekesen egésziti ki ezt az egyik keresztény ird, Euse-
bius, aki a régebbi hagyomany alapjan Wgy szerepelteti
a melitenei katondkat, hogy &ket onnan kiilén szerzé-
déssel gyiijtotték ossze és szallitottak ide.

Abban igazdn nincs semmi kiilénés, hogy a rémai biro-
dalom keleti hatdrairdl, a messze Azsidbdl is keriiltek ide
csapatok.

Igaz ugyan, hogy az allanddan veszélyeztetett keleti
hatdrokat nem lehetett védelem nélkiil hagyni, de éppen
azért a 1gié torzse sziikségképpen ott is maradt. Viszont
a german-szarmata hdbori oly veszedelmes méreteket 61-
t6tt, hogy minden nélkiilézhetd csapatot 6l kellett benne
hasznalni. A veszedelem nagysagara pedig eléggé jellemz8
az az adat, hogy amikor a csapatokat ragilyos betegség
is tizedelte, a csdszar a gladidtorokat, a rabszolgikat is
folfegyverezte, s6t még Dalmdcia és Dardania tolvajaibdl
is 4llitott katondkat.

Abban sem volna semmi rendkiviili, hogy a vexillacié
érdemei alapjan a XII. légié a maga egészében kapott
diszit6 melléknevet. A vexillicié tagjai ugyanis a had-
jarat folyamdn is megtartottdk katonai egységiik nevét,
tehat a XII. }égid katondiként szerepeltek, hiszen a ha-
bori befejeztével visszatértek rendes allomdshelyiikre.
Igy tehat, ha valami médon az ilyen vexillicié valamiféle
kitiintetéshez jutott, ez a 16gid egészének is szdlott.

Ami pedig azt az ellenvetést illeti, hogy a XII. légid,
mely Julius Caesar harcaiban is kitiintetve magit mar
Augustus koraban is viselte a villimhozd (xepavwdpogos)
cimet, legjobb lesz eldvenniink a légid évlapjait. Ezekbdl
ugyanis megtudjuk, hogy Augustus kordban csakugyan
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viselte kitiintet6 cimét, de késgbben a légist kiilénboz6
balesetek, vereségek érték, a zsidé hiboruban (66) vals-
szintleg eziist sasit — ma ezredzdszlénak mondandk —
is elvesztette. 175 6ta ellenben cime megszaporodott :
Legio XII. fulminata c(erte) c(onstans). Ez az egy tény
is mutatja hogy kozvetleniil ez évszdm elStt valami fon-
tos haboris eseménynek kellett vele térténnie : itt pedig
mdsra, mint a germdn-szarmata haboriranemgondolha-
tunk. Mivel pedig a XII. 1égid hadkiegészitd teriilete t6r-
zsének 4llomédsa valéban Kappadokia, Melitene vidéke
volt, eszerint a keresztény hagyomanynak idevonatkozé
adatai mind torténeti, mind f6ldrajzi szempontbdl be-
igazolédtak. Ez pedig hitelességiiknek fontos bizonyitéka.
Ehhez jarul még az a tény, hogy a kereszténység Meli-
tene vidékén, egész Kappadokiaban valéban régté] fogva
volt elterjedve. Szomszédsdgiban Edessa kereszténysége
a masodik szdzad végénoly erds, hogy kirdlya, Abgar maga
is kereszténynek vallja magat. Kappadokia keresztény-
sége maga pedig az apostolok evangéliumhirdetésére megy
vissza. (L. erre nézve Ap. Csel. XI—XIV. és kiill. XV.
fej., tovibbd Szent Péter levelét.)® Azt tehat hogy a
melitenei katondk kézétt, ha nem is voltak mind keresz-
tények, nagy szammal kellett lennidk Krisztus hiveinek,
a fenti adatok alapjan sem lehet kétségbe vonnunk.
Torténetileg hasonléképpen igazoltnak kell venniink a
keresztény hagyomdnynak azt a részletét is, hogy a ke-
resztény katondk imdadsiga folytin egyrészt a rémai
katondkat feliidit8, dlddsos es6 esett, masrészt az ellen-
séget siirt villimcsapacok sujtottak. Ez a mésodik elem
az oszlop dombormiivén nem kapott ugyan egészen vila-
gos abrazoldst, de a milivész germdn hulldkkal ezt az ele-
met is szemléltette, pedig tekintetbe kellett vennie a kom-
poziciéndl, hogy hasonlé villimszérd jelenetet elézetesen
mar Abrdzolt. Ha tehat ezt itt is hasonlé erével akarta
volna abrazolni, ismétlésbe esett volna, nem is szélva a
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szobraszatilag alig megoldhaté feladatrél, hogy ugyanegy
szellemet egyszerre dlddsos es6t adé jdindulatd lénynek
és ugyanakkor villimszérd, haragvé démonnak tiintes-
sen fol.

Legsilyosabb nehézségnek kétségen kivil az dgy-
nevezett Marcus-levél iigye latszik annyival is inkabb,
mert a legtekintélyesebb keresztény irék (Tertullianus,
Eusebios, Xiphilinos) mind hivatkoznak Marcus Aurelius
levelére.

Erre nézve mindenekel6tt le kell szégezniink hogy az
emlitett irék egyike sem idézi a csdszar levelének szé-
vegét. Elbaddsuk egészen mas forrisokon alapszik, a
csdszdr levelét pedig ezeken kiviil dllé bizonyitékként
szerepeltetik. Azt viszont, hogy Marcus Aurelius az
egész Uigyr6l valéban killdott levelet a senatusnak, a
poginy Cassius Dio is folemliti ® ennélfogva a csdszar
levelére vald hivatkozas egydaltaldn nem hasznalhaté fél
hitelességiik ellen.

A csaszéri levél tartalmdbdl csak Tertullianus hoz
egy rovid részletet a keresztény katonak hathatds imad-
.sagardl és arrdl, hogy az igy bekdvetkezett csodélatos
es6 folytdn a rdmaiak megszabadultak a végsé veszede-
lembél.

Erre vonatkozdlag tekintetbe kell venniink azt a
tényt, hogy Tertullianus Apologeticusit a birodalom
féembereihez (Romani imperti antistites) intézte. Ter-
tullianus tehdt nem tehette ki magdt és Apologeticusit
annak, hogy valamely adatit hamisitdsnak, wvaldtlan
allitdsnak bélyegezhessék. Mar pedig a csaszar levele
éppen ilyen fontos dologban eléggé kozismert volt,
kiilonosen azoknak a korében, akikhez Tertullianus véds-
iratat intézte, hiszen az események szemtanui akkor még
éltek. Amit tehdt a csdszir levelének tartalmaként eld-
adott, mlvének és sajit személyének becsiilete szem-
pontjabdl is az igazsignak megfeleléen kellett irnia.
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Es hogy a szovegezésben Tertullianus mennyire évatos
volt, — pedig ez argumentaciéjanak hatdsossigit gyén-
gitette — igen érdekesen jellemzi a «forte» sz6 hasznélata.

Tertullianus szovegének idevagé részlete igy szdl:
(ditterae Marci Aurelii) «quibus illam germanicam sitim
Christianorum forte militum precationibus imbre dis-
cussam contestaturs : (Marcus Aurelius levele), melyben
arrdl tesz tanusigot, <hogy azt a germaniai szomjlsigot
az az es§ sziintette meg, melyet éppen keresztény kato-
ndk imadsdga eszkézolt kiy.

Az itt alkalmazott «forte» kiilonféleképpen fordithatd.
Lehetséges, hogy a csdszar az «esetlegy, «alkalmasint»
vagy éppen a «talan» értelemben hasznilta, a poganyok
bizonyosan nem is vették mdsnak, a keresztények ellen-
ben olvashattdk «ppenr-nek is, hogy a keresztény kato-
ndk szerepét annil inkdbb kidomboritsak. Hogy azon-
ban ennek a szénak benne kellett lennie a csdszar levelé-
ben, illetve, hogy a csiszdr az eseményt ilyen tibbféle-
képpen értelmezhetd formaban kozolte a senatussal, azt
igazolja a rémai emlékoszlop dombormiive is, a maga
«hne Confessionalitit» 4brazolisival, amely lényeg-
ben kétségteleniil a keresztény folfogashoz 4ll kozel.

Tertullianusnak s ezzel a keresztény hagyomanynak
hitelességét er8siti az a tény is, hogy Marcus Aurelius a
keresztények irdnt jéindulatinak mutatkozott.

Tertullianus szévegének félremagyardzdsival egyesek
legtébbszér joakaratbdl vagy inkabb tilbuzgdsigbdl —
odaig mentek, hogy Tertullianusszal a csdszdr levelében
olyan kijelentéseket tétettek, mintha a csdszar megsziin-
tette volna a keresztények iildozését, s6t eltérolte volna
a keresztények ellen hozott térvényeket. Ezzel azonban
Tertullianust a legnagyobb mértékben diszkreditalhat-
tdk, hiszen bebizonyithatd, hogy abban az id6ben is
végeztek ki keresztényeket. Ezen az alapon azutdn az
egész hagyomdanyt meg lehetett tdmadni.
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Tertullianus azonban minddssze annyit mond a
csaszarrdl, hogy levelével a keresztények bevddoldsét
igyekezett jéindulattal megsziintetni (amiben kozel 4ll
Traianus ismeretes allaspontjahoz). De ha vddemelés
mégis tortént, az eljarist le kellett folytatni és igy meg-
toriénhetett, hogy pl. egy alkalommal Gallidban —
tehdt nem Rdmdban — keresztények vértanusigot szen-
vedtek.

Az tehat, amit Tertullianusnal Marcus Aurelius leve-
lére vald hivatkozdsként s ezzel a csodalatos esére vonat-
kozé keresztény hagyomdany bizonyitékaképpen taldlunk,
kétségtelenil hitelesnek fogadhaté el

Sét tovabb menve azt is allithatjuk, hogy az 4. n.
Marcus-levél lényege is megbizhatd torténeti tényeket
koz6l, nevezetesen ilyen a foldrajzi helyzet megjelélése :
a cotinusok f6ldjén.

Ez a kelta nép Tacitus f6ljegyzése szerint hegyes
vidéken, a german quadok ¢és szarmatdk orszdginak
hatirdn lakott ; teriiletiilkon vasbianydk voltak. Ez a
Garam kozéps6 folydsanak vidékére mutat. Azon a terii-
leten csakugyan eléallhatott az a helyzet, hogy a rdmai
sereget kilenc rémai mérfsldes, tehat 13-5 kilométeres
korzetben hirtelen meglepve koriilfogtdk és a rdmaiak
szamara lehetetlenné tették a vizhez valé jutast. Ot
napig voltak mar igy viz nélkill és mikor mar a sereg
kimeriilt, az 4llatok hullani kezdtek — az oszlop reliefje
ezt igen uigyesen és vildgosan szemlélteti — : akkor tor-
tént a csodalatos es§ eljbvetele.

Furcsinak csak az tiinhetik 6], hogy amikor a keresz-
tény katondkrdl emlitést tesznek, az Osszes keresztény
forrasok a melitenei XII, 1égié fulminata katondinak
tulajdonitjdk a csoddlatos es6 kieszkozlését, az allitdla-
gos Marcus-levél pedig mas hdrom 1égiét emlit : az els§
1égidt, a tizedik iker 1égiét, meg a legio Fretensist—a
levél rdnk maradt szévege szerint legio Ferentariorum,
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ami egymaga is elég bizonyiték a szovegromlas mellett,
holott egyébként pontosan kozli a neveket. A XII. légio
fulminatardl ellenben nincs benne szd.

Ez a hallgatds azonban nagyon sokat mond.

Jelenti elészor is azt, hogy az . n. Marcus-levél és
a keresztény forrasok kozott semmiféle atvétel, semmi-
féle kapcsolat nincs, egymdastdl fiiggetlenek, ha tehat
egyébként mégis egyeznek, az elSadasuknak értékét
emeli, hitelességét lényegesen erdsiti. Jelenti tovabbd azt
is, hogy a levél iréja kitiing ismer6je volt a hadihelyzet-
nek : az els6 (segéd) 1égid és a tizedik iker-1égié Pannonia
superiornak helydrségei voltak, tehdt a hadjaratban
egész torzsitkkel részt kellett vennidk ; az itdliai eredeti
X. legio Fretensis akkor mdr dzsiai légié volt ugyan, de
egyaltalin nem lehetetlen, hogy ennek a torzse is itt
volt. A levél irdja azonban arrdl sem feledkezett meg,
hogy a harom 1égié mellett, illetve ezekbe beosztva mas
csapatok is jelen voltak az expediciéban ; kitétele egé-
szen plasztikusnak mondhatd: vegyes csapatok (per-
mistum agmen.)

Igy azutdn teljes harmdnia jén létre az 4. n. Marcus-
levél és a keresztény forrasok, nevezetesen Eusebios
kozott, aki szerint a melitenei katondkat «kiilén szerzé-
déssel gyiijtotték dssze és vitték odan, tehdt nem az egész
1égié, hanem a légiénak csak egy kiilonitménye, vexilla-
cidja vett részt a hdboriban és szerepelt a csodalatos
esd kieszkozlésében.

Hitra van még a Marcus-levél egyik fontos részleté-
nek vizsgdlata. E részlet igy szdl: (a veszedelem lattara)
«arra az elhatdrozdsra jutottam (eo decurri), hogy a hazai
istenekhez fordulok. De azok nem hallgattak meg (me
illi negligerent)».

Ebben a passzusban tulajdonképpen az allami, hivata-
los kultusz csédje van kifejezve. Hiszen eszerint az
istenitett csidszar nemcsak maga nem tudott semmit
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sem cselekedni a rémai hadsereg megmentésére, hanem
imadsagara az istenek sem reagaltak. Kétségbeejtd alla-
pot ez, de olyan kozvetlenséggel van elmondva, hogy
csak szemtanu frhatta és olyan tartézkoddssal, a kifeje-
zések haszndlatdban olyan finom édrnyalatokkal, hogy
csak magdra a csaszirra gondolhatnak.

Es hogy ez nem is lehet masképpen, hogy a Marcus-
levélnek ez a passzusa maganak a csdszdrnak lelkidlla-
potat adja vissza, ezt a Marcus-oszlop dombormiive egé-
szen vildgosan bizonyitja.

Mind a keresztény, mind a pogany forrdsok kiilén-
killsn megegyeznek abban, hogy Marcus Aurelius ott
volt a seregnél, mikor a rémaiak bajba keriiltek és ami-
kor a csoddlatos es6 segitségével kiszabadultak a vesze-
delembdl. Abban sincs kozéttik eltérés, hogy ennek a
csatdnak a sorsa dontdtte el az egész hadjarat sorsit.
Semmi sem természetesebb tehdt, mint hogy a csdszar
aktiv szerepeltetése nem maradhat el ez alkalommal,
hacsak a sikerben legkisebb része is van. Es nem kép-
zelhet8 el, hogy a csiszar aktiv, illetve iltaliban véve
barmilyen szerepeltetése éppen az &6 tiszteletére emelt
oszlopon maradjon el, — mikor egyszer(i katondk imad-
kozé testtartdssal dbrazolva vannak—, hacsak nagyon
nyomds ok nem kivdnja ezt a mell6zést. Ez pedig nem
lehet mas, mint az egykoriakndl, nevezetesen a hivata-
los korgkben annak a kétségtelen ténynek a tudata, hogy
a germdn hdboru tdrgyalt eseménye alkalméval a csdszar-
nak nemcsak a hadvezetése, hanem az égieknél vald
kozbenjardsa is kudarcot vallott.

Az eddigiekbél kivilaglik, hogy egyrészt a keresztény
forrdsok egymas ko6zott megegyeznek, s6t kifogastalan
a harmonia az u. n. Marcus-levél és a keresztény forrasok
k&zo6tt, masrészt pedig, hogy a Marcus-oszlopon lathaté
dombormii, az esemény hivatalos el6addsit képvisel6
momentum minden pontban megerSsiti a keresztény
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hagyomanyt. Hitelesnek kell tehat elfogadnunk azt a
torténeti adatot, hogy hazdnk f6ldjén, a mésodik sza-
zad folyaman keresztény katonak jartak.

A birodalomnak olyan hédbordjaban vettek részt,
melyet az egykordak déntS jelentSségiinek vallottak és
ennek is donté csatdjaban, a végsé veszedelembdl ke-
resztény katondk mentették ki a rémai csdszart és sere-
gét és juttattdk fényes diadalhoz.

Diadalmas csatdk utdn hazatértek a rémai sereg
keresztény katondi: az els6 keresztények, akiknek ha-
zank 161djén valé tartézkodasa hitelesen, kétségbevon-
hatatlanul igazolhatd.

Panndniai csapatokkal egyiitt harcoltak a haboriban,
osztoztak a faradalmakban, a veszedelmekben; de ki
tudna felelni arra a kérdésre : lett-e, volt-e tarsuk pan-
néniai katona Krisztus hitében? Pannénidn keresztiil
vonultak messze Azsidba; de ki tudja: maradt-e itt
kozilok csak egy is, hacsak az nem, aki a hdbordban
életét 4ldozta hazadjaért, a rémai birodalomért.

Es mégis. Az & keresztény hitvallisuk, imadsaguk
nemcsak a csodalatos es6 kieszkozlésében All el6ttiink
fényes emlék gyandnt. Az egyetemes kereszténység t6r-
ténetére nézve sem kozombds esemény, hogy a rémai
hivatalos kérok, maga a csaszar is kénytelen kifejezésre
juttatni, hogy a keresztényeknek milyen szerepe volt
a rémai sereg megmentésében ; az egyetemes keresztény-
ség sorsira nem kéz6mbos az a hatds, mely a birodalom
legfébb urit jéindulatra hangolja a keresztények irant.

Igy a Garam-melléki csoddlatos esé tériénete nem
marad provincidlis, elszigetelt jelenség, hanem az egye-
temes kereszténység toérténetében is szamottevé tény
és az itt jart keresztények imadsiga igy emeli Panndnidt
és hazankat az egyetemes torténelem egyik doénté ese-
ményének kozéppontjaba.

Es érdekes, mindezeknek donté bizonyitékat a po-
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gany Roma szolgdltatja, ontudatlanul is érvényre jut-
tatva, hogy az igazsdgot a koévek is hirdetik : etiam
lapides clamabunt.

Es a régi kovek tovabb is beszélnek.

A rémai San Callisto katakomba egyik szarkofégja-
nak téredékén ez olvashatd: Ialliae Jalli Bassi et Catiae
Clementinae Fil(iae) Piiss(im)ae Matri Clementinae in
pace Aehus Clemens Filius, vagyis magyarul: Iallius
Bassus és Catia Clementina lednyanak, lallidnak fia
Aelius Clemens a legjamborabb anydnak, Clementina-
nak békében.

Maga a hely, ahol ez a szarkofag-toredék el6kerilt és
az «in pace» kifejezés mutatja, hogy itt keresztény emlék-
16l van sz6. A {6lirds azonban eléggé szokatlan. A sir-
emléket ugyanis Aelius Clemens készittette, akinek meg
van nevezve az anyja, az elgkelS Iallia, meg van nevezve
a nagyapja és a nagyanyja, csak éppen apjanak, Iallia
férjének a neve hiinyzik.

Ezt a sajatszeri jelenséget mar De Rossi ugy magya-
razta, hogy a szarkofigon emlitett nevek keresztények
nevei, a férfi neve pedig bizonyéra azért maradt el, mert
mint pogany ember neve az akkori foifogds szerint nem
lehetett egyiitt a keresztények nevével.

Az itt emlitett nevek azonban hazankkal, Pannénia-
val is kapcsolatba hozhatdk.

Tallius Bassus — vagy teljes néven Marcus Iallius
Mareci filius (tribu) Voltinia Bassus Fabius Valerianus —
Galliabdl szarmazott, Rémdban a kézmunkak feliigyelGje
(161-ben), majd Moesia inferior helytartéja lett, mely
akkor Dobrudzsara is kiterjedt. A tiszteletére itt allitott,
valamint szirmazédsi helyén Joyeux hatdriban talilt
emlékkévek tanusaga szerint el6szér Panndnia inferior-
nak, azutdn fels6 Panndnidnak is helytartéja volt.®

Mint Panndnia helytartéjarsl emlékezik meg rdla
Cassius Dio, aki f6ljegyezte rdla, hogy a langobardok és
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ubiusok tamadasdnak visszaverése utdan a barbarok
el6keld véneket kiildtek lallius Bassushoz torzsek szerint
egyet-egyet valasztva, koztilkk Ballonariust, a marko-
mannok kirdlyat és mds tizet. Ezek eskiivel fogadtak,
hogy megtartjak a békét, azutan hazatértek.

Mikor tortént ez az esemény, nem tudjuk pontosan.
Amde akidr még Antoninus Pius utolsé éveiben, akar —
ami valészinlibb — 166-ban, vagy inkdbb 168—169-ben:
megvan a valdsziniiség arra nézve, hogy ugyanaz a
Iallius Bassus szerepelt Pannénidban, akinek mint
kereszténynek emlitésével a romai siremléken taldlko-
zunk,

Ismét nagy kérdés: keresztény volt-e Iallius Bassus
mar akkor, mikor Panndnidban a rémai impériumot kép-
viselte. Annyi azonban kétségen kiviil legaldbb is talilé
osszhangban van a kereszténység legszebb gondolatai-
val, mikor békeszerzéssel kapcsolatban maradt rank az
emléke.

Tobb keresztény emlékiink nem is akad a panndniai
kereszténységrél a masodik szdzad folyaman.

Arrdl ugyanis le kell mondanunk, hogy Szent Eleuthe-
riust barmiképpen kapcsolatba hozzuk Pannénidval.

Van foljegyzés, nem is egy,!! amely szerint Szent
Eleutherius, aki tudvalevéleg mint Marcus Aurelius kor-
tarsa 175—189 kozott Szent Péter utddja volt a papai
széken, Illyricum piispoke volt. A kés6i torténetirdk,
mint Nikephoros és kiilondsen Simeon, aki Metaphrastes
melléknevét éppen azért kapta, — ha nem is mindig
jogosan — mert a szentek életrajzait dtirta, megmadsi-
totta, kevéssé dontenék el a kérdést, azonban ugyanigy
szl passidjdnak torténete is, mely az 6todik szadzadra
megy vissza. Tekintettel arra, hogy a martyrologiumok
kiilénféle Eleutheriusokat ismernek, csak Rémdban hér-
mat emlitenek, azutin egyet-egyet Parisban, Caesarea-
ban és egyet Nicomedidban, akirél f6ljegyzik, hogy meg-

Balogh Albin: Pannénia dskereszténysége. I, 3
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van az életrajza,’® a kérdés nagyon is bonyolultnak
latszik.

Szent Eleutherius pdparél mindenekel6tt tudnunk
kell, hogy nem volt vértanu, szdrmazdsira nézve (epi-
Tuszi?) goérog volt,2? Panndnidval tehit nem hozhatd
vonatkozasba, mint martir. A passié szerint Hadrianus
alatt szenvedett vértanuhaldlt, ellenben Anicetus papa
szentelte diaconussd, pappd ¢és kiildotte piispoknek
Illyricumba, akirdl kézismert dolog, hogy jéval Hadria-
nus utan (155—166) kormdnyozta az egyhdzat. A tsbbi
Eleutheriusokrél semmi adat sincs, hogy Panndnidval
valamilyen vonatkozisban lettek volna.l® Nem lehet
tehdt masra gondolnunk, minthogy a Szent Eleutherius
martirrél szol6 passié olyan mondvacsindlt legenda,
amilyenek miatt egyidében a papdk eltiltottdk, hogy a
templomban vértanuk passiéjat 4ltaldiban olvassak;
Ennek viszont az lett a sajndlatos kovetkezménye, hogy
a hiteles passidk irdnt is megcsappant az érdeklddés és
igy ezek is kénnyen elveszhettek.

Ime, egyik oka annak, miért tudunk oly keveset téb-
bek kozott a pannéniai kereszténység torténetéb6l.

Jegyzetek.

1 A rémai birodalom torténetét targyalé munkijanak 71. kényvé-
ben (8. és 10. fej.).

* Kulonosen érdekes Themistius 1V, szazadi rétor, aki az imadsdg
szovegét is hozza, csak éppen Antoninus Pius neve alatt. Egy masik
hagyomany az eseményt Titus cdszarral hozza kapcsolatba.

2 Igy kuldnodsen Domaszewski (Rhein. Mus. 1894. 614—619; Zur
Chronologie des Bellum Germanicum et Sarmaticum 166—175 : Neue
Heidelberg. Jahrb. 1895. 123—156 ; Die Marcus-Saule auf Piazza Co-
lonna in Rom. Munchen. 18¢6.) és Petersen (Die Marcussiule auf Piazza
Colonna in Rom : Jahrb. des kais. deutsch. Arch. Instituts. Archaolog.
Anzeiger. 1896 2—18.; Das Wunder an der Columna Marci Aurelii
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Mittheil des kais. Arch. Instituts. Rém. Abtheilung. 1894. 78—389;
Die Marcussidule auf Piazza Colonna in Rom. Miinchen, 1896). Erre
hajlott Mommsen is (Das Regenwunder der Marcussiule., Hermes,
1895. 90—106).

Ezzel szemben a protestdns Harnack (Die Quelle der Berichte utber
das Regenwunder im Feldzuge Marc Aurels gegen die Quaden. Sitzungs-
berichte der koniglich preuss. Akademie der Wissenschaften. Berln,
1894. 835—882) inkabb a keresztény hagyomanynak ad helyt.

Balics ismert munkajaban az egész ugyet jegyzetben intézi el
(16. 1.) azzal, hogy az egésznek «nem tulajdonithatunk nagy fontossa-
got, minddssze annyit enged meg, hogy az eseménytdl nem tévol idok-
ben él6 ir6k lehetségesnek tartottdk egy tisztan keresztényekb6l allé
cohors fénallasits. Ezzel szemben lasd részletesebben cikkemet.

4 Pauly-Wissowa : Realencyclopedie. Ritterling cikke a 1égiokrél.

5 Ap. Csel. XV ... az apostolok ... férfiakat valasszanak... és
ez irast adak : Udvozlet az apostoloktdl . . . a poginyokbél lett testvé-
reknek, kik Antiochidban, Sziridban és Cilicidban vannak. Péter I. le-
vele 1. Péter Jézus Krisztus apostola, a vilasztott jévevényeknek, hik
elszéledtek Pontusban, Galaciaban, Kappadécidban, Azsiiban és Bitinis-
ban. — Szent Pal térit§ Wtjai alkalmaval Antiochia, Caesarea Ciprus
vidékén hirdette az evangéliumot.

¢ Dio egykoru ir6 (71. konyvének — Historiarum Romanarum —
10. fej.) szerint: «a katonidk hetedszer kisltottik ki imperitornak.
O pedig nem haritotta el, mig a senatus megszavazza, hanem ... a
senatusnak levelet kuldott»,

? De Rossi: Bullettino di Archeologia cristiana IIl1. 77—78. Roma
Sotterranea Rom. 1. 309. ; Zeiller i. m. 46—47.

8 Corpus Inscr. Lat. XI1. 2718; VI, 2. 6169.; Dessau: Prosopographia
Imperii Romani saec. I. I1. II1. pars II. Berolini. 1897. 150.

? Dio Cassius 71. konyvének 3. fej. ed. Boissevain, Berolini III. 190z
250—51.

10 Nikephoros : Historia ecclesiastica III. (Migne: P. G. 145. k.)
{Metaphrastes) Simeon : Menologium (Migne : P. G. 115. k. 127—142. .

1t De Rossi-Duchesne : Martyrologiuin Hieronymianum 64, tro,
117, 126, 128, 130, 146, 156 ; ezek kozul okt. Stodikére : In Nicomedia
Eleuteri cuius gesta habentur.

12 Duchesne : Le Liber Pontificalis I. Paris. 1886. 136.

18 Az Acta Sanctorumban (4pr. 18.; tom II. 530—539) ko&zolt
passié a civitas Reatinat (ma Rieti, Olaszorszagban) jeldli meg a vér-
tanusag, helyesebben az eltemetés helyéil és ezt teljes pontossiggal
hatarozza meg. Pannéniarél azonban egyiltalin semmit sem tud.

3*



A pannéniai kereszténység emlékei
a IIl. szizadban.

Bl (. szizapeOL a panndniai kereszténységre vo-
natkozélag ugyancsak kevés emlékiink van és
| az itt-ott elGkeriils foljegyzésekkel szemben
igen nagy Ovatossigra van sziikség. Igy vagyunk
Origenes egyik adataval is, mely Maximinus csdszar
idejére Ambrosius diaconus és a caesareai Protoctetes
diaconus szenvedését Panndniaval is kapcsolatba hozza.l
Ezek kéziil Ambrosius el6keld, gazdag rémai ur, Origenes
baratja volt, akinek t6bb munkajat ajanlotta, vele egyiitt
volt Alexandridban, majd Caesaredban, tehat a ra vonat-
kozd foljegyzései lényegben megbizhatéknak vehetdk.

Eszerint Ambrosiust és tdrsait keresztény voltuk
miatt elfogtik és a csdszdr elé vezették Germanidba.
Maximinus azonban 1gyszélvan egész uralkoddsa alatt
(235—238) a Duna mentén hadakozott a barbir népek-
kel, dgyhogy itt Germanidn inkdbb az ellenség meg-
hatarozasat kell értentink, mig a csdszar f6hadiszdllasé-
nak Panndnidt kell venniink. Igy keriiltek hazank terii-
letére ismét keleti keresztények.

Kérdés azonban, hogy vértanusigot szenvedtek-e?

Allard véleménye szerint? Greik dtkdzben arrdl érte-
siltek, hogy Maximinus csaszdrsdga megsziint — a kato-
ndk valdban folldizadtak és meg6lték a tulsigosan szigord
csaszArt — és ezért szabadon bocsatottak a foglyokat.
Zeiller azonban arra az allispontra helyezkedik,® hogy
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Ambrosius és tdrsai mdr 235-ben vagy a kévetkezd esz-
tendSben elindultak Panndnia felé s igy még az akkori
kozlekedési viszonyok ko6zott is elérkezhettek, illetve
el is kellett érkeznick Maximinus elé. Azt ugyan 6 is el-
ismeri, hogy pl. Ambrosius még 247—48 tajan is életben
volt, s6t egy helyen azt mondja, hogy ezeket a keresz-
tényeket egydltalin nem végezték ki, mdsutt ellenben
gy mddositja véleményét, hogy «kozillok csak egyesek
keriilték ki a halalt, mint pl. Ambrosius, Gket taldn
binyamunkara, vagy szdmkivetésbe itéltékn.

Barmelyik eset tortént a valdsigban, annyi minden-
esetre lithatd, hogy hitikk miatt szenved$ — ilyen érte-
lemben martir — keresztények Maximinus csaszir kora-
ban Panndnidval vonatkozdsba keriiltek. Torténetiik
egyuttal vilagot vet arra is, hogy a kereszténység Maxi-
minus idején — ha nem is rendesen és vérildozatokkal —
ildézésnek volt kitéve., Ez azutin megmagyarizza azt
is, hogy a hazai keresztényekrél e korban is alig van
adatunk.

Kevéssé viligos az a hagyomdny is, mely Mercurius
rémai katona vértanusigat hozza kapcsolatba Pannd-
niaval.

Mercurius a scytha Gordianus fia volt, keresztény neve
Philopator. A legenda szerint ekkor Decius és Valerianus
csdszarok uralkodnak® és rendeletet adnak ki, hogy szaba-
dok és nemszabadok, katondk és polgarok (idwrai)
dldozat bemutatdsival mutassidk ki hddolatukat az
isteneknek, a keresztényeket pedig haldllal fenyegetik.
Ekkor tor ki a habord, melyre Decius taborba szall,
Valerianus Rémaban marad. Mercurius a csatdban rend
kiviil hésiesen harcol, § ejti el a barbar kiralyt is. A csa-
szar kittinteti, majd felszélitja, hogy egyiitt mutassanak
be aldozatot Artemis istennének. Mercurius azonban
erre nem hajlandd, mire a csdszdr Cappadokidba viteti,
ahol fejét veszik.
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Decius maga panndniai szdrmazdsi volt és a keresz-
tényeket is tldozte: az 6 ildbzésének esett aldozatul
pl. Rémdban Fabianus pdpa is. Hadakozésai azonban
nem egészen hirom évi uralkoddsa alatt nem Panndnia-
ban folytak le, hanem Bulgdria és Romdnia teriiletén.
Ha ehhez még hozzdvessziik a legenda csekély hitelességét,
dgyhogy csak altaldnossigban veheté komoly forrdsnak,
részletei ellenben tele vannak kés6i betolddsokkal és 4t-
alakitisokkal : le kell mondanunk arrdl, hogy Mercuriust
barmiképpen is vonatkozasba hozhassuk Pannénidval.tLe-
gendaja legfeljebb arra érdekes adalék, hogy a keresztény
katona a rémai hadseregben megdllta helyét a csatatéren
is még akkor is, mikor vallasi kételességrol volt sz6.4

Nemmel kell vidlaszolnunk azutdn arra a kérdésre is,
hogy vajjon panndniai vértanunak, s6t piispsknek ve-
hetjiik-e Eusebiust, akit pedig egyes forrasok egy Dio-
cletianus el6tti, esetleg Valerianus csészar (253—2z60)
nevéhez fiz6d6 Kkeresztényiildozés pilispokdldozatinak
mondanak és annak vett Balics kivadlé miive is.®

A legsulyosabban esik a latba mindenesetre a Szent
Pollio cibalaei (vinkovcei) vértanu passidjaban olvashatd
részlet, mely szerint, cugyanitt (Cibalaeban) diadalmas-
kodott a haladlon és a sitdnon az elSbbi iildézésben
Eusebius, e viros egyhdzanak tiszteletremélt$ piispoke,
amikor meghalt Krisztus nevéért.» —— A Martyrologium
Hieronymianum madj. 29-re jelzi: «In pannonia eusebi
episcopi tiballi pollionis».

De éppen ez az utcébbi f6ljegyzés hivja {6l a figyel-
met arra, hogy itt két kilonb6z6 adat Ossze van
zavarva. Tiballis lathatdlag Cibalae (Cibalis) helyett
all, Pollio nevének emlitése pedig arra mutat, hogy ez
utébbi vértanu adatainél kell keresni a megoldast. Valé-
ban, a latin, rémai id6szdmitas szerint maj. 29. és 4pr, 28.
a kovetkez6 hdnap elseje (kalendae) el6tt a negyedik
napon van. Mdr most a szir martyrologium apr. (Nisan)
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28-4ndl csak annyit mond: ’Ev Nxounydela FEdoéfiog
npeaPiregos. Tehat eszerint Eusebius Nicomedidban szenve-
dett vértanusagot, nem pedig Pannénidban.® A szir marty-
rologium hatdrozott adatat pedig a kés6bbi Sz. Jeromos-féle
martyrologium zavaros {6ljegyzésével szemben hitelesnek
kell elfogadnunk. Csak az a kérdés, hogyan magyardzzuk
meg ennek ellenmondasdt a passié idézett részletével.

Szent Pollio passiéja, mint a kérdéses idézet is mutatja,
nem kozvetleniil a vértanusag utan kapta mai formdjit
A passié {rdja, aki a régi vértanusagi aktik mellett Iit-
hatéan ismerte a martyrologiumok adatait, az 4. n.
Szent Jeromos-féle martyrologium idevigé adatait is
f6lhasznalta. Minthogy pedig azt tudnia kellett hogy a
Diocletianus-féle iildézés alkalmaval Eusebius piispok
nem szenvedett vértanuhaldlt, nem is élt Cibalaeban
161 kellett azt is tennie, hogy a martyrologiumnak ez az
adata egy régebbi iild6zésre vonatkozik. Johiszem{i téve-
dése tehit megmagyarazhatd.

Meg kell tovabbd emlékezniink Szent Vemantiu<rdl.

Szent Venantiust a spanyolok is, a dalmatak is magu-
kénak kévetelik. Salazar nagy munkaja, a Martyrologium
Hispanicum igen érdekes életrajzot is koz6l, mely szerint
szentiink toleddi szarmazdsu volt és mar kicsiny gyermek
koratdl kezdve a tudomdnyoknak és az erényeknek szen-
telte életét. Ifju kordban a Szent Kozma és Damjanrdl
nevezett monostorba lépett, ahol alig volt novicius,
maris apdtnak tették meg. Majd a toleddi érseki székbe
emelték, de itt nem sokdig maradt. Amikor ugyanis
Gallia Narbonensisbe és a Pannénidk megvizsgaldsira
ment Dalmatidban vértanuhaldlt halt, mégpedig 607-
ben, mikor Nagy Szent Gergely, Hispdnia protektora
kormanyozta az egyhdzat.

Ez az utébb adat maga iselég sok arra, hogy az egész
«bletrajzot» kétkedéssel fogadjuk, bar mindjirt hozza kell
tenniink, hogy valami tdrténeti magva van az elbesze-
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tésnek. E torténeti mag pedig éppen a Narbonensis és a
Panndniak emlitése.

Az ugyanis teljességgel érthetetlen, hogy egy toleddi
érsek hogyan keriilhetne Gallidn at Dalmacidba azért,
hogy innen Pannénidba utazzék, de igenis érthet$, ha
nem mint spanyol szentet, hanem mint dalmatdt, mint
Salona (Spalato) szentjét tekintjik, aki a Narona (Na-
tenta) folyé koérnyékén jar és Pannénidba késziil. Es itt
meriil f6] annak sziiksége, hogy a anegvizsgaldsra» (= per-
lustraturus) szét kozelebbrdl vizsgéljuk.

A kifejezés nem egyszer(i litogatist jelent, hanem
koriilbelill a hivatalos kérit értelmével bir. Amde, hogy
egy puspok valahol hivatalos kérutat tegyen, ahhoz
valami megbizds vagy kozelebbi kapcsolatok f6ltétele-
zése sziilkséges. Es benne van az is, hogy van mit meg-
vizsgilnia, hogy a keresztény hitkdzségeknek, legalabb
is t6bb helyiitt keresztényeknek kellett lakniok a pannon
tartomanyokban, ha egy piispok azzal utazik oda, hogy
vizsgdld korutat tegyen.

Nem térhetiink itt ki annak vizsgalatira, milyen
megbizatds alapjan, vagy milyen kapcsolatok kovetkezté-
ben akart Szent Venantius a pannon tartomanyokba
utazni, adatunk sincs rd. De arra mégis ra kell mutat-
nunk, hogy a pannon kereszténységnek a tébbi keresz-
ténységgel valé hivatalos vagy legalabb félig-meddig
hivatalos érintkezésének elsS irott emléke Dalmdcidval,
a nyugattal valé kapcsolatokra utal.

Itt kell végiil targyalnunk a Szent Demetriusra vonat-
kozé adatokat.

Szent Demetriusrél, akit magyarosan Demeternek
mondunk, a szlavok Dimitrinek emlegetnek és tisztelnek,
két legenda-verziénk is van, mindkett§ gérég, de a na-
gyobbiknak (II) a bécsi csdszari kényvtarban megvan
a latin forditasa is.®

Az els6 legenda szerint Maximianus csaszar nem mint
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keresztényiildoz8 szerepel, hanem haragjdban életi meg
Demetriust, aki véletleniil akkor keriilt elébe, mikor a
csaszar kedvelt gladidtordt, Lyaeust ellenfele, Nestor a
cirkuszban legyézte és megoélte.

A maésodik legenda® mar azt is tudja Szent Demetrius-
rdl, hogy senatori rangu csaladbdl szarmazott és a had-
seregben exceptor,!® kés6bb Graecia helytartdja, majd
consul lett, De a méltdsdg nem vakitotta el, mint buzgd
keresztény a poganyok téritgetésével foglalkozott. Emiatt
borténbe vetették a fird6 f6ldalatti helyiségeiben.

Ekkor toértént, hogy Lyaeus, a vandal gladidtor, aki
Sirmiumban mdr sokakat meg6lt, Demetrius bardtjaval,
Nestorral késziilt megmérkézni. Nestor a borténben fol-
keresi baratjit és kéri, hogy segitse 6t imadsdgaval ebben
a kiizdelemben. Demetrius megaldja és megmondja neki,
hogy gyézni fog, de utdna vértanusigot szenved. A cir-
kuszban, helyesebben stadionban, Nestor Krisztus nevé-
ben megkezdi a harcot és megoli Lyaeust. Amde Maximia-
nus csaszar folindul kedvelt gladidtora sorsa miatt,
Nestort azzal vadolja, hogy biibdjos mesterkedések segit-
ségével gylGzott és lefejezteti.

Ekkor a csaszarnak azt jelentik, hogy Lyaeus halala-
nak oka tulajdonképpen Demetrius volt. Erre Maximia-
nus kiadja a parancsot, hogy ldndzsdval szdrjak agyon
Demetriust. A vértanu szolgdja, Lupus Osszegyiijti ki-
omlott vérét, amelynek segitségével tébb csoda torté-
nik. Mikor Maximianus ezt megtudja, t6bb mas keresz-
ténnyel egyiitt Lupust is megdleti.

Szent Demetrius holtteste sokdig ott maradt, ahol
eltemették. Amde mikor Leontius Illyricum prefektusa
gydgyithatatlan betegségbe esett, odavitette magat és
visszanyerte egészségét. Halabdl Illyricumba, Sirmiumba
vitette a vértanu ruhdjit, melyet a szent vére egészen
atitatott és itt tiszteletére, illetve az ereklyék befoga-
désara szép templomot épittetett.
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Szent Demetrius holtteste Thessalonikdban (Szalo-
niki) maradt, ott van fényes, dsrégi temploma és tisztelete
nemcsak altalanos, hanem régi id6kre megy vissza. Az
els6é gondolat tehat az, hogy Szent Demetrius Thessa-
lonika vértanuja és Sirmiumba csak késébb keriilt a
tisztelete, illetve némi ereklyéi.

Koézelebbi vizsgalat azonban mdsrdl gy6z meg.

Szent Demetrius thessalonikai temploma az 6tédik
szdzadbdl valé és a szent tiszteletének az 6t6dik szdzad
el6tt semmi nyoma. Ez olyan vérosban, mely a torck
héditasig mindig keresztény kézben volt, szinte elképzel-
hetetlen éppen a viros patrénusival szemben. Féltiing
ellenben, hogy a legenda ismételten emlegeti Sirmiumot,
el6szér mint Lyaeus régebbi gladiatori szerepének szin-
helyét, azutan mint olyan varost, ahol Leontius szép
templomot épitett a szent tiszteletére és ahol téle szar-
mazé ereklyéket is elhelyeztek. Még feltlinébb, hogy
Thessalonikaban semmi nyom sincs arra, hogy Szent
Demetriusnak mésutt, mint a népfiirds és a stadium kor-
nyékén lett volna sirja vagy emléke, ami pedig régebbi
idGkben lehetetlen, mert a varosban, profin épiiletek
kozott sem térvények nem engedték az ilyen temetkezést,
sem az els6 szdzadi keresztény egyhazkozségek nem szok-
tak sehol igy elhelyezni kivild szentjeiket, hogy azutin
teljesen megfeledkezzenek rdluk, amint ez a legenda
szerint Thessalonikdban tortént volna. Viszont Sir-
miumnak még a szldv neve is (Mitrovica — Dimitrovica)
Demetriusra megy vissza, a varos torténete pedig, tekin-
tettel a huinok és Attila kordra, nagyon is megmagyarazza
azt a foltevést, hogy Szent Demetrius ereklyéi és tisz-
telete nem Thessalonikdbdl keriiltek Sirmiumba, hanem
megforditva,

E foltevés bizonyossigra emelkedik, ha megbizhatd,
illetve hiteles torténeti adatok tdmogatjak.

Apr. g-ére a Martyrologium Hieronymianum régi kéz-
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iratai a kovetkezdket jelzik : «Sirmiumban 6t (hét) sziiz
halala, akiknek nevét az Isten tudja és mdsutt Demetrius
diaconusér* A szoveg folytatdsa mutatja, hogy ebben
a f6ljegyzésben nincsen minden rendjén. Valdban az 1. n.
Jeromos-féle kivonatban!? ugyanezen a napon egysze-
rilen ennyi van : Sirmiumban Demetrius diaconus (halala
napja) ; ugyanigy a szir martyrologium : Sirmiumban
Demetriuss. — Thessalonikirdl még a kés6bbi, zavaro-
sabb szévegben sincs szd, a régebbi szovegek ellenben
hatéarozottan olyan Demetrius diaconusrdl beszélnek, aki
Sirmiumban volt vértanu. Minthogy pedig a legenda
késdkori fogalmazdsa egyébként is nyilvanvald, a hely-
zet egészen vildgos. Legaldbb is arra nézve, hogy Szent
Demetriust sirmiumi szentnek kell venniink. Ami azt a
sajatszerli bedllitdst illeti, mely szentiinkbél katonit és
consult csindlt, nem sziikséges mds példara utalnunk,
mint Szent Procopios egyszeril lector torténetére, aki a
legenddban mint f6vezér szerepel, tovabbd a késéilegenda-
irdk ismert szokasira, mellyel a szenteket lehetéleg eld-
kel8 szdrmazésy, tekintélyes embereknek igyekeztek fel-
tintetni. Minthogy pedig a forrdsok csak egy Szent
Demetriusrdl szélanak, arra sem gondolhatunk, hogy
egy katona és consul és egy diaconus Demetrius létezé-
sét vegyik fol.

Nem marad tehdt hatra egyéb, mint Sirmium szamara
beiktatni Szent Demetrius diaconus vértanusagat.

Nehezebb helyzetben vagyunk a vértanusag idejének
megallapitdsat illetéleg.

Az aktdk — ha voltak — mindenesetre elvesztek, a
késébbi legendairé inkdbb csak széhagyomany és sajat
fantéazidja alapjan dolgozott. Szent Demetrius legendaja-
ban azonban vannak olyan részletek, melyek kiilénds
figyelmet keltenek. A révidebb, bizonyosan régibb fogal-
mazas egyaltalan nem beszél keresztényiildozésrdl, ha-
nem egyszeriien a haragos csdszdrral vald véletlen taldl-
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kozésra vezeti vissza szentiink haldlit ; a nagyobbik
legenddban sincs szé {ild6zésrél, hanem szentiinket a
kedves gladidtor halalanak okozdjaként végzik ki és
egyéb keresztények, koztilk a vértanu szolgdja, mint
tovabbi 4ldozatok, elsdsorban Szent Demetriusszal vald
kapcsolatuk és igy csak mintegy mellékesen keresztény-
ségiik miatt halnak meg.

Ez a sajétszerit jelenség nem mutat Diocletianus
kortarsinak, Maximianusnak korara.

Minthogy itt Iltyricumrdl van szd, egyébként is alig
gondolhatnank M. Aurelius Valerius Maximianusra, aki
ugyan sirmiumi sziiletésii volt, de mint caesar, illetve
augustus a nyugati tartomanyokat kormanyozta, neveze-
tesen Gallidban hadakozott. Sokkal inkibb vehetjiik
szdmitasba Galerius Maximianus személyét, akir6l ismere-
tes, hogy a Diocletianus-féle iild6zéseknek is {6 mozgatdja
volt. Amde a legenddk éppen errdl a mindségérdl hall-
gatnak, holott mar a vértanusig megokoldsa szempont-
jabél is ki kellett volna térnisk rd, ha legkisebb térténeti
alapjuk is lett volna erre. Hallgatisuk tehdt arra utal,
hogy mas irdnyban vizsgilédjunk.

Ambrosius és tdrsainak torténetében fentebb szere-
pelt Maximinus csaszar. Réla tudjuk, hogy igazi katona
csdszar, aki sokat hadakozott a Duna koérnyékén és a
236—237. év telét éppen Sirmiumban téltétte. Mint
fsljebbvald szigord, sét kegyetlen volt: katondi végiil
meg is Olt€k. A keresztényekkel szemben vald eljarasat
eléggé jellemzi, hogy Pontianus papit szdmkivetésbe
kiildte, utédja, Anteros papa pedig valészinlileg martir-
halilt szenvedett. Megvan tehit a lehetdség arra, hogy
Szent Demetrius vértanusdgat az 6 idejére tegyiik.

Régebbi korra gondolhatunk azért is, mert éppen a
régi forrasok irnak réla hatdrozottan, mig az ujabbak
zavaros adatokat hoznak, még hozzd olyan kiilonbozs
adatokat, mint amilyen a diaconus, illetve consul ming-
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ségre vonatkozék. Es régebbi korra kell gondolnunk,
ha figyelembe vessziik, hogy a késébben rendkiviil nagy
tiszteletben részesitett szentnek életérél és haldla koriil-
ményeir6l nincsenek kozelebbi, részletes adataink. Ez
megfelel annak az idének, amikor még a vértanu-papak-
rdl is csak rovid f6ljegyzéseink vannak, amikor a keresz-
ténység elnyomott helyzete miatt nyilvdnos templomok
alig épiilhettek, de kevéssé felel meg annak, amikor a
vértanusag utan csakhamar kovetkezett a szabadsag
korszaka, amelyben az egyhdz és a hivek mindjart siet-
tek leréni hdldjukat az egyhazért kiizd6 hdsck irant.

Ha madr csiaszdrnévnek elfogadjuk Maximianus helyett
a Maximinus-nevet, nem csekély valdsziniiséggel tehetjiik.
Szent Demetrius vértanusiganak idejét a IIL. szézad
negyedik évtizedébe Maximinus idejére, akinek egyé-
nisége a réla maradt egyéb foljegyzések!? szerint egészen
hozzaillilk abhhoz a cstinya szerephez, amelyet Szent
Demetrius térténetében latunk, abba az idébe, melynek
viszonyai legjobban magyardzzak a legendak, kiilonésen
a régibb legenda sajatszerti adatait és amelynek elfoga-
ddsa azt az érdekes jelenséget is vildgosabban meg-
magyarazza, hogy egy nagy tiszteletben részesild szent
vértanusidginak igazi helye nemcsak elhomdlyosodik a
koztudatban, hanem egy mdsik hely javédra szinte tel-
jesen feledésbe megy.

Ezen az alapon tisztelhetjiik Szent Demetriusban
az elsé panndniai vértanu diaconust.

Meg kell itt emlékezniink Szent Victorinusrdl is,
Poetovio elsé ismert plispokérsl.

Szent Victorinus, akirdl legtobbet Szent Jeromos
miiveib6l tudunk a Diocletianus-féle ildoézés idején,
valészinlileg 304-ben szenvedett vértanusigot, tehat
korra nézve a koévetkez$ fejezetben kellene targyalni.
Székhelye, Poetovio (Pettau) tulajdonképpen — a Dio-
cletianus-féle tartomdny-felosztds szerint — nem tar-
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tozott mir Panndnidhoz, hanem Noricumhoz. Mégis e
helyen tdrgyaljuk tekintettel irodalmi mtikédésére, mely-
nek nagy része bizonyira még a III. szdzadra esik és
amely érdekes kovetkeztetésekre ad alkalmat a pannd-
niai kereszténységre nézve is.

Szent Jeromos «a mi Victorinusunkat» termékeny iré-
nak mutatja be, aki killondsen az Jszovetségi szent
konyvekrdl, Szent Janos Létomdsair6l és Szent Maté
evangéliumirdl irt magyarazatokat, tovibbid egyéb
munkdkat az eretnekségek ellen és valészintileg az 6
munkdja a Tractatus de Fabrica mundi (A vildg szerve-
zetérél szol6 értekezés) is. Ez utébbi kivételével munkai
nagy részt elvesztek, de 19o3-ban Mercati Janos (most
a vatikdni kényvtar igazgatdja) folfedezte az Anonymi
Chiliastae in Mathaeum fragmenta c. mivet, melyet
hasonléan Szent Victorinus miivének kell tartanunk.

Ez utébbi munkinak mir a cime érdekesen jellemzi
azt a f6lfogist, mely Victorinus munkaiban altalaban
megtaldlhaté. Ez a chiliazmus, vagyis az a vélemény vagy
inkdbb reménykedés, hogy harom és félévi imadkozas,
tovabb4 az Antikrisztusnak ugyancsak hirom és félévi
uralkoddsa utdn eljén Krisztus uralma, melyben a
kivélasztottak ezer évig (yiwe) fognak élni.

Ez a jambor vélemény bizonyosan nem a szent
plispbk egyéni vélekedése volt, hanem a panndniai
keresztények kozott is el volt terjedve, amint erre a
Diocletianus-féle iildozés idején a vértanuk nyilatkoza-
taibdl is kovetkeztethetiink.

Nem utolsé fontossigul jelenség tovabba, hogy Szent
Victorinus miivei szorosabb kapcsolatokat tiintetnek
16l a kelettel. Megldtszik rajtuk az alexandriai Origenes
hatdsa, érezhet6 a szimbolizmus kedvelése, ami egyéb-
ként a rémai katakombdk falfestményein és egyaltalan
a keresztény jellegli miivészet és ipar alkotdsain meg-
dllapithaté. Nem kisebbet mutat ez, mint azt, hogy
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amint f6ldrajzi szempontbdél Panndnia az dsszekdtd
kapocs a birodalom keleti és nyugati része, a gorog és
rémai kultira kozott, ez a szerepe érezhetd a keresztény-
ségben is, mert a keleti kereszténység theoldgiai moz-
galmai itt taldlkoztak a nyugatiak eszméivel, Origenes
szentirdsmagyardzatai a poitiersi Szent Hippolytus
(Ipoly) tanitdsdval.

Szent Victorinus mindenkor az igaz keresztény tani-
tas képvisel6jének tiinik f6l. Pedig Krisztusra vonat-
kozdlag is mar akkor folmeriiltek a nehéz kérdések,
melyeknek vitatdsa pl. a protestansok részér6l ma sem
szlint meg. Elég legyen itt hivatkoznunk arra, hogy pl.
a fratres Domini (az Ur testvérei) kérdésében Szent Vic-
torinus mar akkor megadta a megfelelé valaszt.14

Jegyzetek.

! Origenes ; Exhortatio ad martyres. Migne. P. G.

2 Allard : Histoire des persécutions pendant la premiére moitié du
III.-e sitcle. 3. édit. Paris. 1903, 226—227.

3 Zeiller i. m. 47.

4 Valéjaban nem uralkodhattak egyutt. Decius 251-ben Dobrudsa-
ban elesett, Valerianus 253-ban lett csiszarrd, de eldzetesen a mai
Ausztria teruletén hadvezérkedett.

5 Balics i. m. 38.

¢ Megerésiti ezt maga a martyrologium Hieronymianum is, mikor
november 7-ére (ismét nagyon zavaros csoportositasban} dsszes kézira-
taiban Nicomedidra jelzi Eusebius presbyter (probisii) vértanusagat.
Lehet, hogy e napon Eusebiusnak talan translatiéjit unnepelték
(a szir martyrologium novemberre semmit sem jelez) s azért van e
napon is megemlékezés réla, de a nicomediai verziét még akkor is meg-
erdsiti, ha csak tévedésbdl kerult erre a napra.

71V. Janos papa (640—642), aki maga is dalmata volt (Zarahol?)
a dalmata szenteknek, kdztuk szent Venantiusnak testét Rémaba vitette
¢és a laterani bazilika mellett szentunkrél elnevezett kapolnat épittetve,
ott helyezte el ereklyéiket.
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8 Acta Sanctorum Octobris (IV. so—209; De versione Latina
Actorum Sancti Demetrii saec. XII. confecta (Analecta Bollandiana
1897 66—68.) ; Delehaye : Les légendes grecques des saints militaires
103—109.

? Codex Vaticanus Graecus 821.

10 Exceptor = irnok valamely f6hivatalnok mellett.

1V, Id. Aprael. In Sirmia natal., VII virginum quor nomina ds
novit et alibi Demetri diaconi Herach Concessi Mari Syrmium Fortunati
Donati et VII virginum canonicarum, (Cod. Bern.)

13 Excerpta Hieronymiana. Apr. o. In Sirmia Demetri diaconi.

13 Spartianus : Vita Maximini 13.

14 Balics (i. m. 17—18) a III. szdzaddal kapcsolatban két sirkovet
emlit meg. Az egyiket Inzersdorfban, Bécs mellett, tehat nem hazdnk
teruletén talaltik, de a X. légio, melynek egyik katonaja pihent egy-
kor alatta, nemesak hogy Pannémiiban dllomasozott, hanem egyes oszta-
gat hazai foldon alltak. Ezen a megrongalt sirkdvon ugyancsak a
poganyos D(iis) M(anibus) lithaté, de ezt olvashatjuk Deo Maximonak
is s igy keresztények is meghagyhattak a megszokott format és a ké-
faragok keresztények siremlékein is alkalmazhattik. A szévegben a
def (unctus in pace) — elhunyt békében kifejezés keresztény jellegiinek
is magyarazhaté. Kenner a I11. szdzadra, s6t a II. végére datalja (Nori-
curmn und Pannonien 84. 1.), igyhogy eszerint a IIl. szizadbél volna
mar foliratos emlékunk is. Ez ugyan nem hazai lelet, de a hazai foldre
1s Literjedd testulet tagjara vonatkozih, egy rémai hadosztaly egyik
katonajira. Ebbdl tehat arra kovetheztethetunk, hogy a keresztény
szellem 1de is utat tort maganak, hiszen az is foltehetd, hogy a X. 1égis-
nak taldn nem & volt az egyetlen keresztény hatonija. — A masik ké
Carnuntumban (Petronell) kerult el$, egy aeduus, tehat gall szar-
mazdsu férfi siremléke, melyen a keresztény jellegli defunctus in pace
hatdrozott betiikhel kiirva olvashato.



A pannéniai kereszténység és a Diocle-
tianus-féle ildozés.

WR] pannoniar kereszténység nagy elterjedését mi
sem bizonyitja jobban, mint a panndniai vér-
( B tanuk nagy szima. Vannak, «kiknek nevét
csak az Isten tudja»; vannak, akikr6l csak annyit tu-
dunk, hogy vértanusigot szenvedtek, de neviik vagy
elmdsitva keriilt mihozzdnk vagy mds orszdgok szentjei
kozott mar nem ismerhet8k {61 ; vannak, akiknek emlé-
két semmi sem Orizte meg napjainkig. — A névtelen
hésok mellett viszont vannak szentjeink, akiknek nevét
Rémaban s az egész keresztény vildgban iinnepelik,
akiknek emlékét tuddsok, kolték, miivészek orokitették
meg.

Nekiink mégis egyformén kedvesek, egyforman érté-
kek s amikor réluk emlékeziink, nem sorolhatjuk &ket
rangosztilyba : egyformdn jo harcot harcoltak, a hitet
megdrizték s azutdn rdjuk helyeztetett a dics6ség koro-
nija, melyet az igaz Biré adott nekik.

Els6 pillanatra legalkalmasabbnak az iddrendi fel-
sorolds latszanék. Amde évek szerint, legaldbb is a kuta-
tds mai 4llisa szerint, a legtébb esetben nem lehet
megallapitani a vértanusdg idejét.! LegyGzhetetlennek
latsz6 nehézséget tdmaszt e téren magdnak az uldozés-
nek lefolyéasa.

Ismeretes, hogy Diocletianus uralkoddsanak nagyobb
felében a kereszténység tiirt vallas volt és iildézés csak

Balogh Albin: Pannénia 6skeresaénysége. 1. 4
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290 utin kezdddott, mikor egyes keresztény katonak
talsdgos buzgdsighdl nem akartak elfogadni azokat a
katonai kitiintetéseket, melyeket pogany el6ljardik ado-
manyoztak. Ez az iildézés azonban egyelbre csak a
katonasagra szoritkozott és bar sok aldozata volt,2 nem
tartott sokdig. Pannénidt tudomasunk szerint, nem is
érintette ez az els§ vihar, hacsak a katona vértanuk
e csoportjdhoz nem szdmitjuk Szent Sindort, akinek
Panndnidhoz valé tartozdsa egyébként is bizonyitasra
szorul.

A nem-katona keresztényekre az 1ild6zés nem vonat-
kozott, voltak templomaik, megmaradtak Kkiilon temet-
kezési helyeik, a keleti tartomanyokban nyilvinos
templomokat is épitettek. Diocletianus valdsziniileg nem
is szandékozott a keresztények ellen eljrni, amde ural-
kodétirsa és veje, Galerius 303-ban egyenesen azzal
ment hozd Nicomedidba, ahol allanddan tartézkodott,
hogy a keresztények kiirtdsdnak sziikségességérél meg-
gybzze. Ez sikeriilt is neki: Diocletianus hozzajarult
az iildozés elrendeléséhez és ez folyt is teljes kegyetlen-
séggel hét éven 4t. Panndnidban kiilénésen nagy volt az
ldozés ereje.

Diocletianus a nagy birodalom kormanyzisanak meg-
konnyitésére a nyugati részt Maximianusra bizta (285),
utébb pedig (293) még két cézirt vett maga mellé: az
egyik (Constantius Chlorus, Nagy Konstantin atyja)
Maximianus segitftirsa lett a birodalom nyugati felé-
ben, Galeriust a sajit kormdnyzasi teriiletére vette és
Panndnidval egyiitt a Balkdnt bizta rd. Igy Galerius a
keresztények ellen valé elfogultsigit, s6t gyiloletét
Pannénidval killonosen is éreztethette: a martirok
szdma ugyancsak magasra sz6kott.

A vértanukrdl, illetve altaldban a szentekrél az Egy-
hdz 6sid6ktdl fogva naponként megemlékezik. A haldl,
helyesebben az égi sziiletés napjdn a hivek évrdl-évre
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emlékiinnepet tartottak. Ezeket tartottdk szdmon az
egyes, kiilondsen piispoki egyhdzak (pl. Réméban a
1V. szazadi catalogus Philocali vagy Liberiana vagy az
V. szdzadi karthagdi, kés6bb a corveyi, milandi stb.)
kalendariumai. Ezekbdl allitottdk ossze 1570 (V. Pius
papa) 6ta a brevidriumok és misekényvek kalenda-
riumait. Ezekhez hasonlék az egyes egyhdzmegyék,
szerzetesrendek, a kiilonb6z6 ritusok kalenddriumai,
direktériumai. Ezeknek dltaldnos jellemz8 vondsuk,
hogy rendszerint csak a neveket soroljdk f6l a meg-
felel6 napon,

A martyrologiumok mar részletesebbek. Nemcsak
arra torekednek, hogy az egyes napokon lehet8leg az
illeté napra es6 Osszes szentekrél megemlékezzenek,
hanem rendszerint a hely és nagyjabél az idé megjelolé-
sére is kiterjeszkednek, s6t nem ritkan, de egészen rovi-
den néhany mas adatot is felsorolnak.

Ezek koézott a rank maradtak koziil legrégibb vala-
mely kisdzsiai egyhaz martyrologiuma, az 4. n. szir
martyrologium (411.), melyet a londoni brit muizeum
egyik szir kézirataban fedeztek {61 (Wright : An ancient
Syrian martyrology. 1865; tjabb kiaddsa Duchesnetdl
Acta Sanctorum Novembris)* koriilbelill egykora vele az
u. n. Martyrologium Hieronymianum keletkezése, ennek
legrégibb kézirata azonban csak a VI. szdzadra megy
vissza (Auxerre).?

Mindezektd! kilonbsznek a Szentek élete (Acta Sanc-
torum) néven ismert életrajzgyiijtemények, melyek a
szentek életét részletesen, sokszor koltbiesen kiszinezve,
maskor meg tudomdnyosan feldolgozva téargyaljak.
Ezek az Egyhéaz els6 szdzadaiban élt szenteknek, kiilo-
nosen a vértanuknak életérgl szélé adatokat elsGsorban
az Acta Martyrum (a vértanukra vonatkozé hivatalos
iratok) szolgaltatjik. Ez utébbiak tehat jegyz6konyvek
melyeket vagy hivatalosan a birésag emberei allitottak

4%
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dssze (proconsuli iratok), vagy szem- és fiiltanuk (esetleg
maguk a madrtirok) irtak le, vagy hivatalos iratok, illetve
szemtanuk el6addsa alapjan egykoriak készitették. Bizo-
nyos mértékben ide sorolhaték az egyhdzatydk miivei-
nek, Eusebios egyhaztorténelmének, vallasos himnuszok-
nak a szentekre vonatkozé adatai is,

Rémaban a papdk (Rémai I. Kelemen 88—g7,
Anterus 235) kiilon jegyzSkre biztdk a vértanuk életé-
r8l és szenvedéseirdl szdld adatok Osszeirasat; ezeket
azutan szigortian ellendrizték és a templomokban &rizték.
A Diocletianus-féle iildozés alkalmaval a csdszari rendele-
tek értelmében ezek koziil sokat elégettek. Ez a koril-
mény is elésegitette, hogy a hiteles vértanu-aktak mel-
lett olyanok is keriiltek forgalomba, melyekben t&bb
volt a kolt6i fantdzia, mint az igazsdg; s6t akadtak
teljesen koltottek is.

Ez volt az oka, hogy az egyik rémai zsinat (494-ben)
ezek ellen folemelte szavat, a konstantindpolyi, trullai
zsinat (692-ben) pedig karhoztatta azokat, akik a temp-
lomokban hamis vértanu-aktdkat olvasndnak vagy hall-
gatnanak.

Igy ezek helyett sok helyiitt inkabb csak a martyro-
logiumok rovidre fogott adatait olvastdk a napi isten-
tisztelettel kapcsolatban. Evégbél kivanatos volt ennek
is megallapitani a hivatalos szévegét.

A nalunk hasznalt rémai martyrologium (Martyrolo-
gium Romanum) eredetében nagyon régi idSkbe megy
vissza, mert mar Nagy Szent Gergely papa (590—604)
azt irta rdla, hogy az egész viligon elterjedt. Hozzank
azonban csak erbsen atdolgozott formaban jutott. Dol-
gozott rajta a hagyomdny szerint a Venerabilisnak mon-
dott Szent Beda (674—735), azutin Ado viennei piispok
(800—875) és Usuardus (875) koriil), akiknek munkait
felhaszndlva Baronius biboros adta ki (1613) a Martyro-
logium Romanumot. Ez azéta természetesen béviilt az
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tjabb szentek beiktatdsaval, viszont valtozott egyébként
is, amint erre mdr XIV. Benedek pipa utalt.’

A panndniai szentek térténetére vonatkozdan értékes
kiegészit6 adatokat kapunk tovibbid a rdémai egyhaz
iinnepeinek jegyzékébdl,® mely még a IV. szdzad kozepé-
rél vald, azutdn a régi papak torténetét kozlg hires Liber
Pontificalisbdl (kiadta Duchesne), végiil azokbdl a régi
zarandok (stb.) foljegyzésekbbl, melyek a vértanuk
romai temetkezési helyeir8l értesitenek.?

Az itt-ott taldlt apré adatokbdl prébdlunk az alab-
biakban Osszedllitani egy rovidre fogott, természetesen
kordntsem teljes, de lehetSleg minden hiteles nevet
magaban foglalé panndniai martyrologiumot, mely a
torténelmi Magyarorszag teriiletén szenvedett martiro-
kat sorolja {G6L .

A martyrologiumok naptari rendjén haladva janudr
hénapban is talilunk néhadny foljegyzést, nevezetesen
2-4ra, 6-4ra és 8-ara.® Ezeket azonban mellézniink kell,
tekintettel arra, hogy magukban is zavarosak és hiteles-
ségitk mellett nem dllanak régi forrisok bizonyitékai.
Minden valdsziniiség szerint mds varosok és mas napok
szentjeinek nevei keriiltek Sirmium neve ald, tdgyhogy
ezeket nem tekinthetjilkk Panndnia szentjeinek.

Nem térhetiink ki e helyen Szent Szeverin életrajzéra
sem, akinek iinnepe januir nyolcadikdra esik. Szent
Szeverin ugyanis — egyébként inkdbb Noricum apostola,
mint Pannénidé — nem a Diocletianus-féle iildozés
idején élt, illetve halt meg, targyaldsa tehdt mas feje-
zetbe tartoznék. Ugyanigy el kell halasztanunk Szent
Hermylus és Siratonicus torténetének targyalasit is, mely
janudr tizenharmadikan volna aktuilis, ha a vértanusag
Diocletianus idejére esett volna.

Igy februdr hénapra kell 4ttérniink, ahol Szemt Syne-
rotas tinnepét taldljuk.® Nevét a gorogok Synerotasnak
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mondottdk, de a latinok -—— ugy latszik — latinizalni
iparkodtak és igy lett egyik-masik martyrologiumban
Senerus, Serenus. Nem érdektelen e helyen megemliteni,
hogy a franciaorszagi Martyrologium Gallicanum cler-
monti martirrd tette meg, «aki Krisztus nevének meg-
vallisdban mutatott kivils Aallhatatossiga miatt ke-
gyetlen kinokat szenvedett és dics6 kiizdelmét befejezve,
megkapta az &rok dicsdség korondjats, (Du Saussay :
Martyrologium Gallicanum. Lutetiae Parisiorum 1637
I. 125.) A Martyrologium Hieronymianum egyik kéz-
irata monachusnak mondja, de kézelebbi meghatdrozas
nélkiil. Igy nem gondolhatunk mdsra, minthogy miel8tt
Sirmiumba j6tt (ezért jovevény), keleten szerzetes,
helyesebben remeteéletet folytatott. A monachus kifeje-
zés pedig minden valdsziniiség szerint ugy keriilt a
szovegbe, hogy a legendat elGszér gorogill irtdk meg,
hiszen maga Synerotas is gérég volt. Az ott hasznilt
doxnrric szét forditottdk késébb latinra, monachussal.
Arrdl azonban mir semmit sem tudunk, honnan szér-
mazott, hol remetéskedett, milyen tdton-médon Kkeriilt
Sirmiumba. A legenda elbeszélésébdl csak kévetkeztetni
lehet, hogy nem sokkal vértanusiga elbtt érkezett és
telepedett meg Sirmiumban. Hasonldképpen csak f6]-
tevés, illetve kovetkeztetés, hogy vértanusiginak éve
a 306-ik esztendd, vagyis az az id6, mikor a Diocletianus-
féle iildézés viharai nagyjabdl mér elmiltak, anélkiil
mégis, hogy a keresztények helyzete biztonsdgossi
valt volna.

Panndnia és vele Sirmium tovdbbra is megmaradt
Galerius hatalmaban, aki Diocletianus lemondisa utan
f6csdszarrd, augustussd lett. Diocletianus augustus-tdrsa,
Maximinianus ugyanakkor (305) szintén lemondott, a
Szent Synerotas passidjdbanl® emlitett Maximianuson
tehat mar ezért sem &6t, hanem Galerius Maximianust
kell érteniink.
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Synerotas (Syrenus, Sirenus, Serenus) gordg polgir és
aszkéta volt, akiidegen f6ldrél jott és Sirmium varosiban
kertet kezdett miivelni, hogy ebbdél tartsa fenn magit,
mert mas mesterséghez nem értett. Az uldozés idején
félve a testi szenvedésektdl, elrejtézott. Es amikor kert-
jét miivelte, egy napon egy né jott a kertjébe és sétilni
kezdett. Amikor az emlitett Greg meglitta 6t, igy szdlt
hozz4 : Mit keresel itt, asszonyom?

Az pedig igy vilaszolt : Sétalni van kedvem ebben a
kertben.

O pedig monda : Milyen lehet az az asszony, aki este
sétal, mikor az id6 mar késdre jar? Hiszen mdr hat dra
van. (A rémai idGszamitas szerint ; mi éjfélnek monda-
nék.) Ugy latom, nem sétalis végett jottél ide, hanem
illetlen, nem tisztességes szandékbol. Azért tdvozz innen
és viseld magad illedelmesen, amint tisztességes asszony-
hoz illik.

(Az asszony) megszégyenitve tavozott Isten emberé-
nek kertjébél, de bosszii utdn kezdett lihegni, bosszan-
kodva nem azon, hogy kiutasitottdk, hanem hogy vagyai-
nak céljat el nem érte. Es tiistént irt férjének, aki Maxi-
mianus csaszar udvari embere volt, értesitve 6t a méltat-
Jansagrol, melyet szenvedett.

Amikor férje a levelet elolvasta, azonnal panaszt
emelve szdlt Maximianus csdszarnak : Mi a te oldalad
mellett vagyunk és feleségeink tdvol maradva, méltatlan-
sigot szenvednek.

Az pedig hatalmat adott neki, hogy a provincia hely-
tartéja (rector) ttjdn szerezzen elégtételt. O (azutdn)
elmenvén a biréhoz, megmutatta neki a csdszari rende-
letet és panaszt emelt Synerotas ellen.* Amikor el6allitot-
tdk, a praeses ezt kérdezte t6le: Miért bantottad ilyen

* Ruinart részletesebben adja a szdveget : Miutan megkapta a fel-

hatalmazast, sietve elment, hogy elégtételt vegyen a méltatlansagért,
mely nem a tisztes Grnét, hanem a nem tisztességes asszonyt érte,
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elékels ember feleségét? A vélasz pedig ez volt: Soha
senki feleségét nem bantottam, hanem arra emlékszem,
hogy néhdny nappal ezel6tt egy triasszony nem ill§
id6ben sétalt az én kertemben. Megfeddettem 6t és meg-
mondottam neki, hogy nincs j6 jaratban az olyan asszony,
aki ilyen 6rdban nincs a férje hdzdban. Amikor a férj ezt
hallotta, elszégyelte magit, elhallgatott és ezutdn mar
egy szdéval sem biztatta a praesest, hogy bosszulja meg a
sérelmet, — amiért jott — mert nagyon megzavarodott.

Amikor pedig a praeses hallotta a szent férfid vala-
szat, magiban gondolkodni kezdett bitor dorgdldsirdl
és mond4 : keresztény ez az ember, ha nem tetszett neki,
hogy a kertjében egy asszonyt illetlen id&ben lat.

Igy szdlt tehat hozza : Milyen hiten vagy?

O pedig minden gondolkodads nélkil megvallotta :
Keresztény vagyok.

A praeses erre megkérdezte : Hat eddig hol rejt6zkod-
tél, vagy hogyan kertilted ki, hogy az isteneknek dldozz ?

(5 pedig igy felelt : Ahogyan az Istennek tetszett, hogy

Amikor pedig megérkezett az emlitett varosba, tiistént elment a
praeseshez és elmondja a rajta esett sérelmet, dtnyujtja a csdszéri
iratot és igy szdl hozza : Adj elégtételt a sérelemért, mely feleségemet
tivollétemben érte. De amikor a praeses ezt hallotta, csodalkozni
kezdett és igy szolt : Dehadt ki merészelte megbantani olyan férfia
feleségét, aki a csaszar oldaldnal tartézkodik. Ez pedig igy valaszolt :
Valami Synerotas, egy nyomorisagos kertész. Es amikor a praeses hal-
lotta a nevet, meghagyta, hogy azonnal llitsak el§. ElS is allitottak és
ott allt a praeses elétt. A praeses pedig megkérdezte : Hogy hivnak?
Es 8 igy valaszolt : Synerotas. A praeses tovabb kérdezte : Mi a foglal-
kozasod? O pedig monda: Kertész vagyok. A praeses most azt kérdezte :
Miért bantottad ilyen elkeld ember feleségét ? A vilasz pedig ez volt :
Soha senki feleségét nem bantottam. A praeses erre haragra gytlva
kialtott : Add el6 vadadat, hogy bevallja, melyik Griasszonyt bantotta
meg, mikor a kertjében sétalni akart. O ellenben minden félelem nélkiil
igy felelt : Vissza tudok emlékezni, hogy néhany nappal ezel6tt egy
driasszony nem ill id6ben sétalt az én kertemben stb.

Egyébként a két szoveg csak lényegtelen eltéréseket, illetve Ruinart-
nal kés6bbi betoldasokat mutat.
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mostandig megtartott engem ez életben. Most pedig,
mivel gy rendeite, hogy nyilvan f6llépjek, kész vagyok
szenvedni az & nevéért, hogy az 6 birodalmiban részem
legyen.

Amikor pedig a praeses ezt hallotta, nagyon fel-
bésziilt és igy sz6lt : Mivel mindekkordig rejt6zkédéseddel
megvetetted a csaszari parancsokat és mivel nem akartal
aldozni az isteneknek, elrendeljiik, hogy fejedet vegyék.

Erre tiistént megragadtdk és elhurcoltdk a veszté-
helyre, ahol lefejezték. (Valdsziniileg 306-ban.)

Az egyszerl kertész a kereszténység megbecsiilt, nagy
tiszteletben részesitett szentje lett. Tiszteletére késébb
bazilikdt épitettek és sirja koriil temetkeztek. Két sir-
miumi sirké is megemlékezik az irdnta valé kiilénos tisz-
teletrl. Az egyiket Artemidora még életében allittatta
«d domnum Synerotemp», Synerotas iir mellett, amin itta
réla elnevezett temet8i kdpolnat kell érteni, mert hozzi-
teszi, hogy a sir a belép8nek jobbkéz fel6l esik. A masik
k& még érdekesebb, mert ezt Aurelia Aminia férjének,
Flavius Sanctusnak allittatta, aki nem Sirmiumban,
hanem Velence mellett Aquileidban halt meg, felesége
azonban 6t és haroméves lednykdjat Szent Synerotas
martyr mellett» és kézbenjirasira bizva temettette el.lt

Hogy a Szent Synerotas mellett jelzett Amntigonus,
Rutulus és Libius ki volt : arra nézve semmi adattal nem
rendelkeziink. A szir martirologium még Synerotasrdl
sem tuddsit, a martyrologium Hieronymianum kéziratai
ellenben mind emlitik 6ket s igy {61 kell venniink annak
a lehetGségét, hogy az emlitett szentek csakugyan Sir-
mium, tehdt Panndnia keresztényei, szentjei kozé tartoz-
tak. — A Martyrologium Romanum még — nevek nél-
kil — 72 vértanut emlit, akik ugyanebben a virosban
nyerték el a nem mulandé kirdlysagot.

Mircius hénapra a martirologiumok tébb panndniai
szentnek a haldlanapjat, vagyis iinnepét jelentik.
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Marcius 26-4ra Montanus (Munatus) belgradi (singi
dunumi) presbyternek és feleségének, Maximanak vér-
tanusiga esik.l? Montanus az iild6zés el6l ment at Sir-
miumba, dmde itt elfogtik és haldlra itélték. A Szdviba
vetették &ket, de testitket a kilencedik mérfsldkénél,
vagyis a varostol 13.5 km-re megtaldltak. Arrdl azonban
mar nincs értesiilésiink, hogy hol temették el 8ket, sem
arrdl, hogy mi lett ereklyéiknek sorsa. A berni kézirat
kivonatszerii elbeszélésébél is csak gyanithatjuk, hogy
vértanusagukrodl részletes passié volt, mely azonban el-
veszett. Hasonléképpen csak kovetkeztetés, hogy vér-
tanusiguk ideje az ild6zés elejére eshetett, mert Singi-
dunumbdl, Moesia f8varosabdl Sirmiumba, Panndnia
secunda f6virosiba dtmenekiilni csak olyan idében lat-
szik megokoltnak, mikor még az iildézés nem volt ltala-
nos az egész birodalomban vagy legalabb is nem volt
nyilvanvalé annak ltalinos jellege.

Egyes martirologiumok ugyanerre a napra (s6t mdrc.
25-ére) teszik Szent Irenaeus puspsk vértanusagatls
(holott ez dpr. 6-dn tortént), s6t mds neveket is emlite-
nek4 minden valdsziniség szerint tévedésbol.

A koévetkezd napon, 27-én a Bollandistakndl'® és a
rémai martyrolégiumban Szent Alexander nevét talaljuk.
Itt azonban egy kis baj van. A rémai martyrologium elég
részletesen hozza : «Pannénidban Drizipardbann. Csak-
hogy Drizipara nem Panndnidban, hanem Thracidban
volt, ahol Szent Alexandernek tiszteletére templomot
is épitettek. (6oo-ban az avarok kiraboltak és felgyuj-
tottdk.) A gorog synaxariumok és menologiumok a thra-
ciai szentnek a napjat maj. 13-ra teszik és taldn éppen
a kiilonbozd datdlds adja a kulcsot a sajatszerii helymeg-
hatarozds megértéséhez. A rémai martyrologium szerint,
amellyel egyezik a dataldsban a toursi breviarum is, szen-
tink Maximianus csaszdr uralkoddsa alatt Krisztusért
szenvedett sok kiiszkddés legydzése és sok csodatétel utdin
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igy fejezte be vértanusigat, hogy lefejezték. — Egy-
altaldn nem valdsziniitlen tehdt az a fcltevés, hogy Szent
Alexander Panndnidban katonaskodott, itt érte az iildo-
zés, melynek marc. 27-én aldozatiul is esett. Drizipara
azonban hazaszallittatta a szent ereklyéket és ottani
eltemetése vagy templomdnak folszentelése esik madj.
13-ra, amelyet a gorégok ilinnepelnek. Vértanusiganak
aktdi, passidja elveszett, igyhogy a ditumok Gsszekevere-
dése konnyen bekdvetkezhetett,

Aprilis hoénapban mindenekel6tt Szent Irenaeus iin-
nepével talalkozunk. A Martyrologium Hieronymianum
ugyan itt is zavaros egy kissé,’® de a szir egészen pontos
adatokat kozol: «Nisan (4prilis) hé hatodikdn: «Sir-
mium véirosban Eirenaios plispok.» A goérogék ugyan
augusztus 23-an tartjdk Szent Irenaeus {innepét, ez
azonban lehet a translatio, vagyis az ereklyék iinnepies
elhelyezésének innepe is. Az 4aprilis hatodiki ddtum
magyarazza meg a martyrologiumok tévedését is, mikor
marcius 26-at irtak. Mindkét datumndl VII szerepel
ugyanis, csak éppen az egyik Kl-t (Kalendae = elseje)
irt Id (Idus == tizenharmadika) helyett, ami igazan koény-
nyen el6fordulé sajtchiba.

A vértanusigra vonatkozéan egyéb adataink nincse-
nek is azon a szép passion kiviil, mely két atirdsban ma-
radt redink. A Bollandistik szévegel? valamivel részle-
tez6bb, de lényegben nem tér el Ruinart szévegétdl.is
A magyar forditast a Bollandistdk szdvege alapjin az
alibbiakban adjuk.

Mikor Diocletianus és Maximianus csdszdrok idején
a keresztényeket iildozték és mindenféle kinzdsokkal
illették, 6k kiilonb6z8 kiizdelmekben harcolva a zsar-
nokok tdl rdjuk rétt szenvedéseket istenféls lélekkel
fogadtdk és magukat az 616k jutalmaknak adtdk at. (R.
hésiesen meg6rizték hitiiket és igy az Orok jutalmak
részeseivé lettek.) Abban az idében Sirmium vérosai-
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ban Irenaeus nevi plispok volt, aki Krisztus szere-
tetéért sok ildozést elszenvedve, mélté hitvallassal érde-
melte ki a gy6zelem palmajat.

Amikor a katonak elfogtak, Probus elé vitték, aki
akkor Panndnia praesese volt. Ez igy szdlt hozza : Enge-
delmeskedj az isteni parancsoknak és 4ldozzal az istenek-
nek. Irenaeus piispdk erre igy valaszolt : Aki az istenek-
nek és nem Istennek dldoz, kivettetik.

Probus praeses monda : A legkegyelmesebb csaszarok
elrendelték, hogy vagy 4ldozni kell az isteneknek, vagy a
megkinoztatist kell elviselni. Irenaeus erre igy felelt :
Nekem parancsom van, hogy inkdbb a kinzasoknak ves-
sem ald magam, mintsemhogy Istenemet megtagadva,
az ordognek aldozzak.

Probus praeses ismételte : Vagy dldozz, vagy meg-
kinoztatlak. Irenaeus pedig monda : Orvendek, ha meg-
teszed, hogy az én Uram szenvedéseiben részesnek talal-
tassam.

Probus praeses erre kinpadra vonatta.

Amikor kegyetleniil kinoztik, a praeses igy szdlt
hozzé : Mit szélsz hozza, Irenaeus ? Aldozz az isteneknek !
Irenaeus azonban igy vélaszolt : Aldozok én jé hitvall-
sommal Istenemnek, akinek mindenkor aldoztam.

Amikor pedig j6ttek az § atyjafiai és lattdk, mennyire
kinozzdk, kérlelgették, hogy kimélje életét és engedel-
meskedjék a csdszdrok parancsainak. Itt az atyja, ott a
felesége, amott gyermekei sirva vetették koézbe magu-
kat és 14bat dtkarolva, mondogattak : Kényériilj, atyank,
magadon és rajtunk. Azutdn az asszonyok sirva kérték,
hogy tekintse fiatal korit és engedelmeskedjék a csaszar
parancsanak. Rokonai mind sirtak {616tte és séhajtoztak,
szomszédai jajgattak, bardtai keseregtek és mindnydjan
hangos széval kérték : konyorillj kora ifjisigodon.

O azonban a nagyobb javak utdn sévarogva, szeme
elétt tartotta az Ur szavat és igy szélt : Ezek az én Uram-
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nak, Jézus Krisztusnak szavai: «Ha valaki megtagad
engem az emberek el6tt, én is megtagadom &t atyam
el6tt, ki a mennyekben van.» Ezért tehat tudjatok meg,
draga baritaim, hogy engem sem a ti kedveskedésetek,
sem a csaszarok fenyegetései semmi médon sem tudnak
az & parancsatdl eltériteni : hanem minden igyekezetem-
mei a mennyei hivatds reménységére akarok sietni.

Probus praeses ezutdn ismét elészélitvin Szent Ire-
naeust, igy szdlt hozza : Semmit sem szélsz ? Indulj meg
ezeknek a konnyein, hagyd el esztelenségedet és dldozz
az isteneknek, hogy megmentsd ifjui életedet. — Irenaeus
csak ennyit valaszolt : Az 6rok életet mentem meg ma-
gamnak, ha nem 4ldozok az isteneknek.

Probus erre borténbe vettette, hogy azalatt gondol-
kodjék a dologrdl. Ott tobb napon at volt bezirva és
kiilosnféle biintetésekkel sujtottdk.

Bizonyos id6 mulva éjszakanak idején ismét els-
vezették a szent vértanut.

Probus praeses a birdi emelvényen it és igy szdlt
hozza : Legyen mar elég neked a biintetés, mellyel hossza
ideig sujtva voltdl. Lépj ide és dldozz az isteneknek. —
Szent Irenaeus erre igy felelt : Ha gy hatéroztal, hogy
valamit teszel ellenem, tedd meg gyorsan, halogatds
nélkiil, mert tudd meg, hogy Krisztus nevének meg-
valldsdban, amelyben eddig voltam, ezutdn is meg-
maradok, amig csak élek.

Probus méltatlankodva e valaszon, igen sokéig vesszéz-
tette. O pedig ezt mondotta : Van Istenem, akit kora
gyermekségemtSl megtanultam tisztelni; Ot iméadom,
Neki aldozok : kézzel faragott isteneket azonban nem tu-
dok imadni.

Probus ekkor igy szo6lt : Mentsd meg magadat a halal-
tél. Legyen mar elég neked a kinzis, amelyet elszenved-
tél. — Irenaeus azonban csak ezt mondotta : (Nyereség
nekem a halal), mert nem érzem a kinzasokat, melyeket
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az én Uram, Jézus Krisztus nevében mérsz rdm, mert
hiszen e szenvedések ardn az 6rok életet nyerem meg.
Probus ekkor ezt kérdezte : Van feleséged? — Irenaeus

mond4 : Nincs. — Probus tovibb kérdezte : Vannak
fiaid vagy lednyaid? — Irenaeus ismét ezt monda:
Nincsenek. — Azutdn : Vannak rokonaid? Ireneus va-

lasza ismét : Nincsenek.

Probus ekkor azt kérdezte : Hat kik voltak azok, akik
a multkori kihallgatdsnal téged ide kisértek? — Irenaeus
védlasza ez volt : Az én Uramnak, Jézus Krisztusnak a
parancséat teljesitettem, aki igy szdlt : Aki nem tagadja
meg rokonait és nem mond le mindenrél, amivel bir, nem
lehet az én tanitvinyom és aki jobban szereti atyjat
vagy anyjat, vagy fiait, vagy testvéreit, vagy rokonait
mint engem, nem mélté hozzdm. Igy hat, aki igazdn
szereti Istent és egész lelkével torekszik az & igéretei felé,
megvet minden f6ldi dolgot és azt hirdeti, hogy rajta
kiviil nincsen semmiféle rokona.

Probus biztatta: Amint hallom, vannak fiaid, hat
legalabb az 6 szeretetitkért 4ldozz (az isteneknek), ne-
hogy benned elveszitsék atyjuk nevét. — Irenaeus erre
is megfelelt : Fiaimnak van atyjuk : az Isten, aki az én
atydm is, akit imadok, aki meg tud menteni engem is,
6ket is, akiben igazin és tokéletesen bizunk és akire
rabiztuk lelkiinket, hogy el ne vessziink. Te pedig tedd,
amit a csdszarok parancsoltak.

Probus ekkor igy sz6lt : Mentsd meg magadat és hozza-
tartozéidat azzal, hogy aldozol az isteneknek és engedel-
meskedel a csaszdrok parancsainak. Mutasd be az adldoza-
tot, nehogy mindenféle kinzéssal kivégezzelek. — Irenaeus
allhatatos maradt: Mondottam madr neked és tudd meg,
hogy a te isteneidnek sohasem fogok aldozni. Tégy velem,
amit akarsz. Meg fogod majd latni, mekkora béketiirést 4d
nekem az Ur Jézus Krisztus a te cselfogasaiddal és 6rdogi
kinzdsaiddal szemben, melyeket a szenteknek készitettél,
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Probus ekkor megfenyegette : Most mar haldlra fog-
lak itélni, ha nem dldozol. — Irenaeus csak ennyit felelt:
Orvendek, ha megteszed, mert a haldlos itélettel az
orokkévalé oromokbe killdesz at.

Probus erre kimondotta a haldlos itéletet : Mivel
Irenaeus megtagadta az engedelmességet a csdszari paran-
csokkal szemben, a folyéba kell 6t dobni. — Irenaeus
most sem valtozott : Sokféle fenyegetést és a kinzdsoknak
kiilonféle nemeit vartam téled, hogy megldsd, mennyire
meg szoktak vetni a keresztények a haldlt azért a hitért,
mellyel Istenben hisziink, de minthogy ezek kéziil sem-
mit sem mértél redm, orvendek, hogy legaldbb ezt az
itéletet hoztad ellenem.

A szent férfid akkora bizalman felindulva, Probus
elrendelte, hogy karddal fejezzék le és azutdn testét
dobjdk a folyéba.

A szent pedig hallvin az itéletet, mintha csak egy
masik boldogité palmat is elnyert volna, haldt adott
az Istennek mondvan ;: Halat adok neked, Uram Jézus,
aki kitartast adtil nekem a te neved megvallasaban,
hogy a te orok dicsGségednek részesévé lehessek.

Es amikor ezt mondotta, elvitték a hidhoz, melyet
Artemis hidjanak neveztek.® Innen kellett 6t ledobni.
Itt levetve ruhdit, ég felé tarta karjait és igy imadkozott :
Uram, Jézus Krisztus, aki a vilag idvosségéért szen-
vedni méltéztattdl, nyiljék meg a te mennyorszagod, a
te szolgdd, Irenaeus lekének befogaddsira, hiszen sir-
miumi szentegyhdzadbdl kivalasztva nem vonakodom
elszenvedni a haldlt a te nevedért. Konyorgok azért,
Uram, a te irgalmassigodhoz, 6rizd meg Sirmium népét
minden lithatd és lathatatlan veszedelemtdl és méltdz-
tassal megerdsiteni ket a te hitedben.

Amikor befejezte ezt az imddsigot, a bakdk karddal
lefejezték és a folyéba vetették, mely Szavdnak neveztetik.

Igy szenvedett vértanuhaldlt Isten szolgdja, Szent
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Irenaeus, Sirmium varosdnak piispske dprilis hatodikdn
Diocletianus csaszarsdga alatt, amikor Probus praeses
birdskodott, uralkodott pedig a mi Urunk Jézus Krisztus,
akié a dics6ség mind6rékkon orokké. Amen.

Szent Irenaeus meghaté passidja aprilis hénapnak csak
egyik kiemelked§ eseménye. Hirom nappal késébb, aprilis
kilencedikén tértént Szent Demetrius vértanusaga, aki-
nek torténetével az eldbbi fejezetben foglalkoztunk.
Es érdekes, hogy mig Szent Demetrius nevébél a véros
szlav neve alakult ki (Mitrovica), Szent Irenaeus nevét
magyar §seink hasznaltdk a varos megjelolésére, — Szent
Ernye — ami egymagaban is elég bizonyiték a varos
vértanu pispokének 4allandé és elterjedt tiszteletére
abban az idében is, mikor a rémaiak Sirmiuma mint a
magyar anyaorszig része a régi magyarok ajkardl hal-
lotta 6si vértanujanak dicséretét.

Aprilis kilencedikén tobb vértanu halt meg hitéért.
Az egyes martirologiumok hol ¢, hol két sziizrél emlékez-
nek meg, @kiknek a nevét csak az Isten tudja». A vér-
tanusdg helye naluk is Sirmium, ahol adataink szerint
a legtobb keresztény vér omlott az iildozések idején.
Legszebben a rémai martirologium emlékezik meg rdéluk,
«akik egyiitt advan meg a véres arat, az orok életet vet-
ték meg rajtar.

Szent Irenaeus valdszinilileg ugyanabban az esztendd-
ben, a véres iildozés elején — 304 — szenvedett vértanu-
halalt, amelyben a cibalaei (Vinkovce) egyhaz lectora??
Szent Pollio. Az 6 vértanusigdnak aktdi szintén meg-
maradtak, de nem teljesen eredeti formaban, hanem
kés6bbi hozzatoldasokkal, nevezetesen a bevezetéssel,
mely tobbek kozott Valentinianus keresztény csaszar
nevét is megermnliti.

E név emlitése arra mutat, hogy a passid leirasa vagy
e csdszar uralkoddsa idején, vagy nem sokkal kés6bben
tortént, mert tavoli id6kben nem volna semmi értelme
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olyan név emlitésének, melynek visel6jérél vagy nagyon
elhomalyosult, vagy éppen egészen elenyészett az emlé-
kezet. A szoveg leirdja lathatdan ragaszkodott a régi
passié szévegéhez : ezért van elbeszélésében keresetlen
egyszerliség és kozvetlenség.

A passid szévege a kovetkezd (%

Irenaeus sirmiumi piispokot révid idé mulva kovette
a dics6ségben Pollio, a cibalaei (Vinkovce) egyhdz lectora.

Diocletianus és Maximianus csdszarok elhatéroztdk,
hogy a keresztények iildozésével mindjart kezdetben
mindnydjukat vagy elpusztitjik, vagy a hittél eltanto-
ritjak.

Amidén ez id6ben ez a rendelet megérkezett Sir-
mium vérosiba, Probus praeses megparancsolta a ke-
resztények ildozését és mindjart az egyhdziakon kezdte
a sort. Igy elfogatta és megélette Szent Montanust, a
singidunumi (belgrddi) egyhdz presbyterét, aki régdta
kitlint a keresztény hit erényeinek gyakorldsiban. Szent
Irenaeust, a sirmiumi egyhaz pispokét, aki a hitért és a
rdbizott népnek A4llhatatossdgaért dicsben kiizdott, a
mennyei paAlmahoz hasonld ftélettel juttatta ; mert ami-
kor visszautasitotta a balvanyozdst és megvetette a
biings parancsot, mindenféle kinzasokkal meggyotorte
és az ideiglenes haldlnak adta at. De 6 mégis 6rokké fog
élni.

Mikor azonban §veliikk nem telt be az 6 kegyetlensége,
azt hitte, hogy a szomszéd varosokat is be kell jarnia.
Koziigyek intézése cimén igy jutott Cibalae (Vinkovce)
vérosba, ahonnan kés6bb — mint ismeretes — Valen-
tinianus keresztény csaszar?? szarmazott. Ugyanitt diadal-
maskodott a haldlon és a sidtdnon az el6bbi iildozésben??
Eusebius, e viros egyhdzdnak tiszteletremélté piispoke,
amikor meghalt Krisztus nevéért.

Az Ur irgalmasségdnak gondoskoddsabdl itt tortént,
hogy ugyanazon a napon fogtdk el Polliét, az elsd lectort

Balogh Albin: Pannénia §skereszténysége. I. 5
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(primicerius lectorum), akinek hitbéli buzgésiga a leg-
ismeretesebb volt. A szolgdk az & kegyetlen itélGszéke
elé vitték és ezt mondottik : Ez akkora felfuvalkodasra
vetemedett, hogy nem szlinik meg kdromolni az isteneket
és a csaszarokat.

Amikor elébe allitottdk, Probus praeses megkérdezte :
Hogy hivnak? Es & felelt : Polliénak.

Probus praeses tovabb kérdezte : Keresztény vagy? —
Pollio igy valaszolt : Igen, keresztény.

Probus praeses folytatta : Milyen hivatalt viselsz? —
Pollio valaszolta : Els6 lector vagyok.

Probus praeses tovabb faggatta: Ti vagytok azok,
akikrél azt mondjik, hogy elbolonditjdk a meggondo-
latlan linyokat, amikor megtiltjak nekik, hogy férjhez
menjenek és az egyetlen hidbavald tisztasigra beszélik
ra Gket?

Pollio erre igy felelt: Ma bebizonyithatod, hogy
vajjon meggondolatlanok és semmirevalék vagyunk-e.

Probus kivéancsi lett : Hogyan?

Pollio pedig ezt vélaszolta: Azok a meggondolatla-
nok és semmirevaldk, akik elhagyvan Teremtdjiiket,
megnyugosznak a ti babonditokban. Es azok bizonyul-
nak hiiségeseknek és althatatosaknak az 6rok Kirdly
hitében, akik a megismert parancsokat még akkor is
torekednek megtartani, mikor kinzisok akarjak O&ket
ebben megakadalyozni.

Probus most ezt kérdezte : Melyek azok a megismert
parancsok vagy miféle kirdly adta ki Gket?

Pollio pedig igy felelt : Krisztuskirdlynak szent és isteni
parancsai ezek. Probus tovdbb firtatta: Melyek azok?

Pollio : Ezek arra tanitanak, hogy egy Isten van az
égben, Udvés tanitdssal arra oktatnak, hogy nem lehet
Istennek mondani a fibdl és kébél készilt szobrokat.
J6 ttra téritik és megjavitjdk a blndsoket. Az értatla-
nokat megerdsitik abban, hogy j6 elhatdrozdsukban allha-
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tatosan megmaradjanak. A sziizeket megtanitjik arra,
hogy tisztasaguk legf6bb fokat elérjék, a férjes asszonyt,
hogy tartézkodd és szemérmes legyen a hdzas életben.
Rébirjdk az urakat, hogy szolgiiknak inkabb jdmbor-
sdggal, mint haraggal parancsoljanak és ne feledkezze-
nek meg arrdl, hogy 6k is emberek ; a szolgikat pedig
arra, hogy tobbet tegyenek szeretetb6l, mint félelembdl.
Figyelmeztetnek benniinket, hogy fogadjunk szét a
kirdlyoknak, mikor nem biinds dolgot parancsolnak ;
engedelmeskedjiink a fels6bb hatdsdgoknak, mikor jét
irnak el6. Meghagyjak, hogy sziileink irdnt tiszteletet,
barataink irant szivességet gyakoroljunk, ellenségeink-
nek bocsianatot, a polgirtdrsak irdnt jéindulatot, ven-
dégeink irdnt emberséget, a szegényeknek irgalmassa-
got, mindenki irdnt szeretetet mutassunk, rosszat senki-
nek se tegyiink, Tiirelmesen fogadjuk a veliink elkévetett
jogtalansidgot, de mdssal szemben sohase kovessiink el.
A sajat javainkrdl lemondjunk, de a mdiséra még a
szemek kivdnsagaval se vigyakozzunk. Hogy 6rékké fog
éIni, aki a hitért megveti azt a pillanatig tarté halalt,
mellyel ti sujthattok. Ha ez nem tetszik neked, itéleted-
del lesujthatsz arra, amit ime j6l megismertél.

Probus : Es mit hasznal az embernek, ha megélik, ha
elveszti életét és minden testi (f6ldi) javait?

Pollio : Mert ennél a révid életnél jobb az 6rék élet
és édesebbek azok a javak, melyek megmaradnak, mint
amik elvesznek és nem volna okos dolog az érokkévals-
kat kevesebbre becsiilni a mulanddknal.

Probus : Mire valé mindez? Tedd meg, amit a csdszd-
rok parancsoltak.

Pollio : Mit parancsoltak ?

Probus : Hogy aldozz az isteneknek.

Pollio : Tedd, amit neked parancsoltak. En ezt nem
fogom tenni, mert irva van: Aki az 6rdognek dldoz és
nem az Istennek, kivettetik.

5%
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Probus : Karddal végeztetlek ki, ha nem daldozol az
isteneknek.

Pollio : Tedd, amit neked parancsoltak. Nekem azon-
ban kdotelességem, hogy a plispokék, papok és az Osszes
atydk nyomdokait teljes erével és igazsdggal kévessem,
mert az § tanitdsaik neveltek engem. Amiért is mindent,
amit rdm akarsz mérni, tiszta 6rémmel fogadok.

Probus praeses erre kimondvan az itéletet megparan-
csolta, hogy méglyin égessék el. Az 6rdog szolgai csak-
hamar megragadtdk és a varostdl egy mérfoldnyire vit-
ték, ahol a vértanu rettenthetetleniil dicsérve, dldva és
magasztalva az Istent, befejezte kiizdelmét, miutén Isten
elére beirta az égi dicséségbe az § dics6 szenvedését,
miként Eusebiusnak, ugyanezen varos szent plispoké-
nek vértanusdgat, aki tébb évvel azelStt ugyanezen a
napon vesztette életét.

Es amikor ezt rvendezve iinnepeljiik, kérjiik a hatal-
mas Istent, engedje meg nekiink, hogy az 6 érdemeikben
részesiilhessiink.

Ezek pedig torténtek Cibalae varosban, 4prilis 28-dn
Diocletianus és Maximianus csaszar parancséra ; uralko-
dott pedig a mi Urunk Jézus Krisztus mindérékksn
6rokké. Amen.

Szent Pollio vértanusigaval befejezdik a panndniai
martirologium aprilis havi része.

Mdjus hénapban a Bollandistdk negyedikére jelzik
Szent Rutilusnak és tdrsainak vértanusigit, amire
azonban hidnyoznak a régi forrdsok megerdsit6 adatai.
A Martyrologium Romanum nem itt szdl réluk, hanem
junius 4-én.

Ugyane hénap 11-én egyes forrdsokban?' Szent
Montanus (Montanianus) nevét taldljuk, valdsziniileg
tévedésbdl, hiszen Montanus presbyterrel mdr taldlkoz-
tunk Sirmiumban (marcius 26-4n). A Martyrologium
Romanumban e napon Sirmium egyaltalan nem szerepel.
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Ma4jus 15-én ugyancsak Sirmiumban Szent Timotheus
neve van emlitve a Martyrologinm Hieronymianum
kézirataiban és mds forrasokban, st egyesek még hét
szlizr6l is megemlékeznek. Ez utébbiak emlitése Sir-
miummal kapcsolatban bizonyara tévedés, Szent Timo-
theusrdl sem tudunk semmit és igy csak annyit jegyez-
hetiink meg, hogy Sirmiummal kapcsolatban semmi-
képpen sem lehet szg arrdl a Szent Timotheusrdl, aki Szent
Pal tanitvinya és Ephesusban volt piispék és madrtir.
(Unnepe jan. 24.)

Jdnius honapra esik Panndnia egyik legismertebb
szentjének, Szent Quirinusnak innepe. JUnius negyedi-
kén a Martyrologium Romanum és Hieronymianum
egyforman megemlékeznek Szent Quirinus martirom-
sagirdl ; 4mde a rdmai martirologium Siscidt és Illy-
ricumot mondja a vértanusadg helyének, a masik forrds
kézirataiban Sabaridt, Pannénia varosat taldljuk, s6t a
berni kézirat mindjart a vértanu eltemetésének helyét is
hozzdjegyzi : Rémaban a katakombanak nevezett temetd-
ben a negyedik mérfoldkénél a via Appidn.

Minderrdl legszebben a Szent Quirinus vértanusiga-
rol szold passié tdjékoztat, melyet a vatikani 1191, szimud
latin kddex utdn kozlink csupan a nyilvanvald sajtd-
hibdk kijavitdsdra szoritkozva.

Amikor az 6rdég e vilag fejedelmeit rdvette, hogy
meggyotorjék a jambor lelkeket és az iildozések kiilon-
féle viharaival mindenfelé prébéra tette az Ur egyhézait,
naprél-napra ugy novelte kegyetlenségét, hogy az ural-
koddk lelkét izgatta 6], hogy dltaluk az Isten népe ellen
anndl jobban megindithassa a harcot.

Maximinianus csaszar tehdt nyugaton zaklatta tor-
vényeivel a keresztények seregét, Illyricumban pedig
Diocletianus  kegyetlenkedett istentelen rendeleteivel
Krisztus népe ellen, miutan zsarnoksaganak tdrsaul maga
mellé vette és az uralomban részeltette Maximinus
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(Galeriust), hogy ez mind a sajat, mind Diocletianus
diihét egész Illyricum-szerte kimutassa. A provincidknak
majdnem §sszes birdihoz a gonosz fejedelmek istentelen
rendeleteit kiildték, hogy a keresztényeket a balvanyok
templomaiban vald aldozdsra kényszeritsék, Krisztus
egyhdzait bezarjak, hogy kényszeritsék Krisztus papjait
és szolgdit, hogy engedelmeskedjenek az allami torvé-
nyeknek és tegyenek hitvallast, hogy vannak istenek.
Ha pedig nem akarnanak tomjént égetni el6ttitk, min-
denféle kinzisokkal és haldlbiintetéssel sujtsak Oket.

A sok kozott pedig, akik Krisztus seregébdl diadal-
maskodtak, Maximus praeses Szent Quirinus sisciai
plispok ellen is elfogaté parancsot adott ki. Mikor nagy
igyekvéssel nyomoztik és a szent piispok ezt megtudta,
eltdvozott a varosbél. Amde menekiilés kdzben elfogtik
és torvény elé allitottak.

Mikor Maximus iudex megkérdezte, hogy hovd mene-
kiilt, Quirinus piispsk igy valaszolt : Nem menekiiltem,
hanem az én Uram parancsat teljesitettem, mert nekiink
irva van : Ha az egyik varosban iildoznek titeket, fussa-
tok egy masikba.

Maximus praeses igy szolt : Ki adta ezt a parancsot?

Quirinus piispok igy valaszolt : Krisztus, az igaz Isten.

Maximus praeses: Es nem tudod, hogy a csdszarok
parancsa mindeniitt {61 tud taldlni téged? Az pedig, akit
te igaz Istennek mondasz, nem tudott rajtad segiteni,
mikor elfogtak, aminthogy ime menekiilés kézben fogtak
el és dllitottak elémbe.

Quirinus pilispsk : O mindig velink van és barhol
vagyunk, segitségiinkre tud jonni az Ur, akit mi imd-
dunk. Velem volt akkor is, mikor elfogtak és erdsitve
engem, itt is velem van és az én szavammal O vilaszol
neked.

Maximus : Sokat beszélsz és beszédeddel nem akarsz
tudni a csaszdrok legielsé6bb rendelkezéseir6l. Olvasd
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tehat a szent rendeleteket és cselekedd, amit paran-
csolnak.

Quirinus piispok : En (pedig) nem hallgatok a te
csdszaraid parancsdra, mert istentelen és Isten torvényé-
vel szemben koveteli Krisztus szolgditdl, hogy a ti istenei-
teknek dldozzanak. En pedig nem szolgalok nekik, mert
semmik. Az én Istenem ellenben, akinek szolgja vagyok,
ott van az égben, a {61d6n és a tengeren és ott van minden
helyen. Foljebbvalé pedig mindeneknél, mert mindent
magaban foglal, hiszen altala lettek mindenek és Sbenne
vannak mindenek.

Maximus : Nagyon sokdig éltél mar s igy megtanultal
egypar mesét. Ide teszik eléd a témjént. Tanuld meg,
hogy istenek azok, akikrél te nem tudsz. Beldtdsodért
nem csekély jutalmat fogsz kapni, ha kész vagy engedel-
meskedni a parancsolatoknak. Ha ellenben magadtdl
nem volnal hajlandé, hogy hddolatodat kinyilvanitsad,
tudd meg, hogy mindenféle kinzdsoknak kell magadat
aldvetned és életedet szornyili haldllal kell befejezned.

Quirinus plspok : A kinzds, amivel fenyegetsz, dicsé-
ség nekem és a kiladtasba helyezett haldl, ha érdemes
leszek rea, orok életet ad. Azért tehat az én Istenemnek
dhajtok hddolé szolgdja lenni, nem a te csdszaraidnak.
Es mert nem hiszem, hogy istenek, akik nincsenek, tém-
jént sem teszek az 6rdogok oltdraira. Tudom ugyanis,
hogy van oltdra az én Istenemnek, amelyen Neki jéillatd
kedves 4ldozatot mutattam be.

Maximus : Ugy latom, esztelenséged hallra visz téged.
Aldozz az isteneknek !

Szent Quirinus plispsk : Nem 4ldozok az 6rdogoknek,
mert irva van: Ordégék a poginyok &sszes istenei és
(hogy) : Gyokerestiil ki fognak veszni, akik dldoznak a
(pogany) isteneknek.

Ekkor Maximus praeses megvesszdztette, azutan igy
sz6lt hozzd : Térj észre és ismerd el, hogy hatalmasak az
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istenek, akiket a rémai birodalom imad. Azért hat nyu-
godj bele (abba, amit kivinunk) és a nagy istennek,
Juppiternek leszel a papja. Ellenkezd esetben Amantius-
hoz, Pannonia prima praeseséhez foglak kiildeni és 6téle
majd elveszed a mélté haldlos itéletet. Térj meg tehdt
oktalansigodbdl és nyugod) meg (a parancsolatokban).

Szent Quirinus piispék : Most gyakorlom igazin a
papsagot, most lettem csak igazdn pappd, hegy énmaga-
mat mutatom be 4ldozatul az igaz Istennek. Azt is szive-
sen veszem, hogy a testemet {it6tték, mert semmi faj-
dalmat sem érzek. Azért még nagyobb kinzasokra is {6l-
ajanlom magam, hogy akiknek eléljaréjuk voltam ebben
az életben, kovessenek a masik, az 6rok életre, amelyre
ilyen tton lehet kénnyen eljutni.

Maximus praeses: Zarjatok bortonbe és verjétek
bilincsekbe, mig meg nem j6n az esze.

Szent Quirinus plispdk : Nem félek a borténtél, mert
hiszem, hogy az én Uram velem lesz a borténben, mert
O mindig ott van azok kozstt, akik Ot imadjék.

Es amikor megkétozve bértonbe vetették, Quirinus
plispok imadkozni kezdett, mondvan : Halat adok Neked,
Uram, hogy éretted illettek engem ezekkel a méltatlan-
sagokkal. Kérlek, hadd tudjik meg, akik ebben a bor-
t6nben vannak, hogy az igaz Isten szolgdja vagyok és
higgyék el, hogy nincs més Isten, hanem csak Te.

Ejszakdnak idején pedig nagy fényesség tdmadt a
bértonben. Mikor ezt meglatta Marcellus, a foglyok dre,
kinyitotta a témléc ajtajat és Szent Quirinus plispok
laba elé vetette magit, kénnyhullatva mondvan : Kényé-
rogj érettem, uram, mert hiszem, hogy nincs més Isten,
hanem csak az, akit te imddsz. Szent Quirinus piispsk
pedig sokaig buzditotta 6t és megkeresztelte a mi Urunk
Jézus Krisztus nevében,

Hirom nap mulva Maximus Quirinus piispskot
Amantius praeseshez, Pannonia primdba vitette, hogy
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megkapja a haldlos itéletet makacssigdért, melyet a
csaszarok torvényeivel szemben tanusitott.

¥s amikor Szent Quirinust elvitték Pannonia priméba
és bilincsekbe verve az egyes varosokon keresztiill Aman-
tius praeses itéldszéke elé hurcoltdk, véarosrdl-varosra
egészen a Duna partjaig mentek vele. Amantius praeses
éppen aznap tért vissza Scarbantia (Sopron) véirosabdl.
Szent Quirinus piispokét eléje dllitottak, de a praeses ugy
rendelkezett, hogy a kihallgatdsra menjen vissza Sabaria
(Szombathely) varosiba.

Ekkor keresztény asszonyok elmenvén Szent Quirinus
puspokhoz, ételt és italt kindltak neki. Szent Quirinus
piispok pedig litva az § hitiket, mikor megéldotta, amit
odahoztak neki, lehullottak a bilincsek, melyekkel keze-
laba meg volt kétve. Miutdn tehit taplalékot vett maga-
hoz és az asszonyok eltavoztak, azok, akik 6t drizték,
Sabaridba vitték. Amantius praeses itt hivatala szerint
a szinhdzba idéztette maga elé.

Mikor elébe allitottak, Amantius praeses igy szdlt :
Azt kérdezem t6led, igazak-e azok, amik a jelentés szerint
Siscidban, Maximus iuridicus el6tt torténtek.

Quirinus piispok : Siscidban megvallottam az én igaz
Istenemet. Mindig Ot imidtam, Ot hordom szivemben
és nem tud engem ember elvalasztani Téle, aki egyediil
igaz Isten.

Amantijus praeses : Tisztes korodat sajnalnék veréssel
meggyalazni, de mégis dhajtandk, hogy felfogisodat
beszédiink megjavitsa és életed igéretének jutalma helyes
utra terelne téged, hogy Gregséged hatralévé idejét orom-
ben élhesd le a csdszari térvények rendelése szerint szol-
gilva az isteneknek.

Szent Quirinus piispdk : Mit habozol korom miatt,
mikor ezt megdonthetetlen hitem minden kinzasnal
erésebbé tudja tenni. Az én hitvalldsomat sem kinzésok
nem térik meg, sem a jelen élet élvezete nem masitja
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meg és meggy6z6désem szilirdsigit még a haliltdl valg
félelem sem ingatja meg, barmily keserves lesz is.

Amantius praeses: Miért siirgeted a haldlt, hogy az
istenek és a rémai birodalom irant tiszteletlennek mutasd
magad és az emberi természet ellenére az élet megtagada-
sat valasszad, holott azok, akik el akarjdk keriilni a halalt,
barmennyire kinozzdk 8ket, letagadjdk azt is, amit elks-
vettek. Te pedig azt mondod, hogy az élet 6réme gyilo-
letre mélté és sietve sietsz a haldlba és ellene mondasz a
csaszaroknak. Azért tehat most még biztatunk, hogy
élj és mentsd meg életedet és mutasd meg, hogy tisz-
teled a rdmai torvényeket.

Quirinus piispok : Ha talan ez a buzdité beszéd meg is
inditja a gyerekes lelkeket, akik hosszabb élet utin séva-
rognak, én azonban azt tanultam az én Istenemt6l, hogy
arra az életre kell eljutnom, amely meg nem sziinik a
halal utdn, mikor a haldl mar kozbelépett. Es ezért ennek
az ideiglenes életnek a befejezését szivbéli hittel virom,
mert nem vagyok hasonlé a gonosztevékhéz, miként te
mondad, hatalmas dr. Mert amikor 6k élni akarnak, az
Istent megtagadva valéjaban meghalnak, én pedig hitem
megvallasival az 6rgk életre jutok el. Nem is egyezem
bele a ti torvényeitekbe, mert Krisztusnak, az én Iste-
nemnek a torvényeit tartom meg, amelyeket hiveimnek
is hirdettem.

Amantius praeses: Sokdig prébaltunk rabirni a cséi-
szari parancsok irdnt valé engedelmességre, de mivel
lelked zordonsigit nem lehetett enyhiteni, inté példa
leszel minden kereszténynek, hogy haldlod mddjatdl
megrettenjenek, akik élni akarnak.

Ekkor kiadta a parancsot, hogy a t6bbi szenvedése-
ken kiviil, melyeket mir elviselt, az Isten szent papjanak
vagy szolgdjanak nyakara malomkovet koéssenek és a
Sabaris (Gyongyds) folyé hullimaiba fojtsak.

Mikor a hidrdl a folydba dobtdk és igen sokdig nem
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merilt ala, beszélgetett a koriilallckkal és imadsdgaval
alig tudta kieszkozdlni, hogy elsillyedjen, hogy az &
sorsatdl ne borzadjanak meg (a hivek).

Testét nem messze talaltdk meg attdl a helytél, ahol
elmeriilt és ezért itt imddkozdhely van ; szent tetemét
ellenben a soproni (scarbantiai = scarabatensis) kapu
mellett levd bazilikiban temették el, ahova az 6 kozben-
jardsaért nagyobb tomeg jar konyordgni.

Martiromsagot szenvedett pedig Szent Quirinus sisciai
plispok, Krisztus vértanuja junius negyedikén és meg-
korondzta 6t a mi Urunk Jézus Krisztus, akié a tisztelet,
a dicsGség és a hatalom mindérékkon oOrokké. Amen.

Amikor pedig a barbarok betértek Pannénia terii-
letére, a keresztény nép Sopron varosibdl Rdmédba
menekiilt és Szent Quirinus piispsk és vértanu szent tete-
meit magukkal vitték. Egyidében az apostoloknak, vagyis
Péternek és Palnak bazilikdjadban voltak eltemetve, ahol
Krisztus madrtirja, Szent Sebestyén is nyugszik azon a
helyen, mely katakombanak mondatik és itt az 6 nevére
méltd egyhdzat emeltek.

Szent teste itt sokdig rejtezkedett, de a Szentlélek
Isten rendelkezése szerint, aki nem engedi, hogy az &
szentjeinek dicsGsége elrejtessék, II. Ince papa idejében,
aki Szliz Maridnak a Tiberisen tuli egyhdzara az alapité
olajat ontotte, amikor ezt a templomot (\jra-)épitették,
ugyanazon Szentlélek sugalmazdsira és ugyanezen papa
és az egész rémai egyhdz szdndéka és rendelkezése szerint
Szliz Mdria (egyhdzdnak) papjai nagy tisztelettel f5l-
emelték arrdl a helyr6l a dicsdséges Quirinus pilispdk és
vértanu dragaldtos testét és istenfélelemmel (telve) elvit-
ték Sziiz Méria fentnevezett Tiberisen tili egyhdzaba és
himnuszok és kénydrgések kozben elhelyezték ugyanazon
templom f6oltaran. Itt részesiilnek a mai napig az &
jotéteményeiben.®

Ugyancsak janius negyedikén emlékeziink meg Szent
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Rutilusrol és tarsairdl. Neviiket ugyan nem tudjuk ponto-
san : a martyrologium Hieronymianum egyes kéziratai
Rusticust irnak, az egyébként nagyon hidnyos miinchéni
és a berni kézirat azonban megerdsiti a rémai mart.
olvasasit és ezért mondhatjuk Rutilusnak (Rutulus).
Ugyancsak ezek hatarozzdk meg a vértanusag helyét is
Sabaridban (Szombathely), mig a rémai martirologium
altalanossigban csak Panndnidt ir.

Junius nyolcadikara is talilunk egy f6ljegyzést Sir-
miummal kapcsolatban Szent Sostratos, Sperus és Eraclus
nevérdl, amde ez nyilvanval$ tévedés, mert a szir mar-
tirologiumbdl tudjuk, hogy ezen a napon Antiochidban
szenvedett vértanusdgot Szent Sostratos, Hesperius és
Glykerios, akiknek nevét az excerpta Hieronymiana igy
elferditette.

Viszont egyediil a szir martyrologium helyezi jinius
15-ére Szent Secundus napjat, mig tébbi forrdsaink
julius 15-én emlékeznek meg errdl a szentrél és tarsairdl.

Az 6 emléknapjuk el6tt azonban még julius negye-
dikén is taldlunk sirmiumi vértanukra. A martyrologiumok
egyképpen Szent Innocentius és Sabbastia (Sebastia) nevét
hozzdk e napon, de hozziteszik, hogy mds harminccal
egyiitt lettek vértanuk. Melyik esztendSben, mily koriil-
mények kozott folyt ie e tomeges keresztény-irtds : semmi
adattal nem rendelkeziink. Csak {6ltesszilkk hogy a véres
Diocletanus-féle ildozés idején térténhetett.

Mell6zve a martyrologium Hieronymianum zavaros f61-
jegyzését jilius g-érél, e hénap tizenotédikén emlékeziink
meg Szent Secundusrdl és tarsairél. Amig ugyanis a szir
martirologium (jin. 15-én) csak Szent Secundinus nevét
emliti, az emlitett forras kiilonbsz8 kéziratai Agrippinus,
Maximus, Fortunatus és Marcialis nevét is hozzateszi, s6t
Szent Jakab piispokot is hozzdjuk sorolja aki pedig tudva-
1evéleg a mezopotamiai Nisibis piispske volt.2

Augusztus hénapban a martyrologium Hieronymia-
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numban olvasunk elészér — kilencedikén — sirmiumi
vértanurdl, Szent Rusticusrdl, akinek azonban csak a neve
van megemlitve.

A rémai martyrologium Illyricumot két izben is emliti,
tizennegyedikén és tizennyolcadikin, de mivel mindkét
esetben praesest szerepeltet a birdi eljirds intézdjének,
Szent Ursiciusndl még kiilén is megemliti Maximianus
csaszart, akinek idejében Panndniit nem igen lehet érteni
Illyricum neve alatt, ezeket az adatokat bizvist mell6z-
hetjiik.

Ellenben augusztus 29-én a martyrologiumok hatéro-
zottan Sirmiumot mondanak. A rémai szerint : Sirmium-
nal Szent Bazilla sziiz (linnepe), kozelebbi adatot azonban
itt sem taldlunk, Fol kell itt is tenniink a Diocletianus-féle
ildozés idejét.

Szeptember hdénap a panndniai martirologiumban
egészen iires. (A rémai martyrologiumban ugyan szerepel
Panndnia ebben a hdnapban is, 4mde ez Szent Gellért
csanadi (marosvdri) plispok vértanusdginak szol. Pannénia
itt egész Magyarorszagot jelzi.)

Oktdberben szintén nem taldljuk panndniai szent
iinnepének emlitését, de annal inkdbb fontos a kévetkez6
hénap.

November nyolcadikan van a panndniai kfaragdk: Szent
Simpronianus,Claudius, Nicostratos, Castorius és Stmplicius
innepe. Rémaban és dltaldban a katholikus vildgban a
(négy megkorondzott =) Quatro Coronati neve alatt
ismerik és tisztelik 8ket. A martirologiumokban november
hetedikén is szerepel a neviik, vagyis tinnepiiknek vigilia-
jat is megiilték.

Béséges irodalom tdrgyalja a még ma is megoldatlan
kérdést, mi a viszony a Quatro coronati név alatt ismert
vagy gondolt csoportok k6zott. Ezekr6l mas helyen szd-
lunk. E helyen csak arra szoritkozunk, hogy passidjuk-
rél mondjunk egy-két szét.
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E passié sz6vegébdl nyilvanvals, hogy nem kozvet-
leniil a birdsdgi targyaldsokon résztvett szemtanuk irtdk
le, hanem szerzéje Porphyrius actuarius a gleba, vagyis
olyan frnok volt, aki a foldek kataszteri f6lmérésénél volt
alkalmazva. Viszont a targyalas menetét, az események
lefolyasat szemtanuktél kellett hallania, mert eldadasinak
kozvetlensége, a benne el6forduld f6ldrajzi helymeghata-
rozasok pontossiga, a benne szereplS személyek bedllitasa
mind arra vallanak, hogy csak kozvetleniil az események
utan, a tdrgyi adatok pontos ismeretével késziithetett.

A passié tulnyomé nagy részének vilagos elbeszélését6l
élesen kiilonbozik az utolsé fejezet, mely késébbi hozza-
toldas, nevezetesen Szent Sebestyén passiéjdnak alkalma-
zasa. Es éppen ez a kés6bbi betoldas, mely az els6 részt
is megcsonkitotta a végén és téves adataival az els6 rész
hitelét is meggyongitette, volt egyik oka a fentebb em-
litett tudomanyos vitdknak.

A panndniai kéfaragék passidjanak Porphyrius-féle
eldaddsit? t6bb kédex Orizte meg napjainkig. Legrégibb
a parisi Bibliothéque Nationale-ban &érzétt VIII. szazadi
kézirat, mely egy rémai (valicellanai) latin kézirattal
egyiitt hozza a {6)jegyzé Porphyrius nevét is; a tébbi 13
kédexben, melyek kozt a legrégibb a IX. szazadi veronai,
a szerz6 megnevezése hidnyzik. A forditds a Bollandis-
tak altal kozolt széveg alapjdn?® készillt, mely a lectio
variansokat is hozza. A széveg a kovetkez6:

Kezdddik Szent Simpronianus, Claudius, Nicostratus,
Castorius és Simplicius szenvedése,

Abban az idében, mikor Diocletianus csiaszar Pannd-
nidba érkezett, hogy a hegyekbél az § jelenlétében vagja-
nak kilénféle koveket, amikor az Osszes kéfaragdkat
Osszegyiijtotte, koztiik torténetesen nagyon iigyes és gya-
korlott embereket talalt, nevezet szerint Claudiust, Cas-
toriust, Simpronianust és Nicostratust, akik bAmulatosan
kittintek a kéfaragd mesterségben. Ezek titokban keresz-
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tények voltak, akik megtartottdk Isten parancsait és
amikor munkahoz fogtak a kdéfaragé mesterségben, az Ur
Jézus Krisztus nevében faragtak a kévet.

Tortént egyik napon, hogy Diocletianus parancsot
adott a kéfaragéknak, hogy készitsék el thasosi marvany-
bél a Napnak és négylovas kocsijanak szobrdt, mégpedig
a kocsit minden hozzitartozdval, a lovakat, egyszéval az
egészet egy darab kébdl faragjik ki. Erre az Gsszes k-
faragdék és munkavezetSik gondolkodni kezdtek, hogyan
lehetne megoldani ezt a miivészi feladatot. Es amikor a
thasosi k6bdl kivagtak egy nagy témbét, szobrisztudo-
manyuk sehogy sem tudott megfelelni Diocletianus csa-
szar parancsinak, miért is a kéfaragdk és a munkavezetSk
koz6tt tobb napon 4t folyt a vitatkozas.

2. Egyik napon mind a 622 k&faragé és két munkavezet6
Osszejott a kivigott kénél és kezdték vizsgdlgatni a ké
erezetét és hasaddsit, és a szokottnal hevesebb vitatkozas
tort ki a k6faragék és munkavezet6k kozott. EkkorSimpro-
nianus bizva a hitben, melyet szivében édpolt, igy szdlt
tarsaihoz : «Kérlek mindnyajatokat, bizzatok bennem ésén
Claudiusszal, Simpliciusszal, Nicostratusszal és Castoriusz-
szal, akikkel egyiitt tanultam a mesterséget, megtalilom,
mit kell csindlni a kével. Es megfigyelve a ké hasadasat,
az Ur Jézus Krisztus nevében megkezdte a faragds mun-
kajat. A munka szépen haladt és a csdszar parancsa szerint
elkésziilt a Napnak 25 ldb nagysagi szobra.

3. Jelentették ezt Diocletianus csdszdrnak, aki nagyon
megériilt. Mindjart meghagyta, hogy Panndnia szdmara
templomot épitsenek azon a helyen, melyet Kévérhegynek
mondanak. Odavitette és ott allittatta fel a szobrot és
megaranyoztatta. Es 6rémében azon a helyen égé- ésillat-
dldozatokat mutatott be és nagy jutalmat adott a kéfara-
géknak. Miivészi munkéjukban annyira gyényérkodott,
hogy még tébbre vagyott és meghagyta, hogy a kéfaragdk
porphyrkébél faragjanak neki szobrokat és oszlopféket.
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Magéhoz hivatta Claudiust, Simpronianust, Nicostratust,
Castoriust és Simpliciust, kegyesen fogadta Sket ésigy sz6lt
hozzajuk : «Azt akarom, hogy a ti miivészi iligyességetek
faragjon nekem oszlopf6ket a porphyrkébél».

4. A parancs szerint el is mentek sok kéfaragéval és
munkavezetdvel. Mikor pedig megérkeztek a porphyr-
hegyhez, melyet Tiizeshegynek mondanak, elkezdtek
vagni egy negyven labnyi kdvet.

Claudius pedig mindeneket az Ur Jézus Krisztus nevé-
ben cselekedett. Es mesterségében mindig sikerrel dol-
gozott. Simplicius ellenben pogany volt és barmit kezdett,
minden dolga balul iitétt ki, Ezért egyik napon Nicostra-
tus megszolitotta Simpliciust : Hogyan van az, testvér,
hogy a te szerszimod mindjart osszetorik ? Simplicius
erre igy felelt : Acélozd meg, kérlek, az én szerszamomat,
hogy ne torjon el. Claudius pedig vélaszul ezt mondta :
Add hat ide minden kdéfaragd szerszamodat. Es amikor
odadta neki egész kéfaragd-készségét, igy szélt: Az Ur
Jézus Krisztus nevében legyen ez a vas erds és ne torjon
el munka kézben. Es ettdl az ératdl fogva Simplicius az 6
vasszerszamaival ép olyan j6l és iigyesen kezdte végezni
a kéfaragd munkakat, mint Simpronianus.

Ekkor Simplicius rendkiviili iparkodéssal és kitartassal
kezdte tudakolni Simproniustdl, hogy miféle erésit6 szert
hasznalt, mert ezentil sohasem tortek el a vasszerszamok,
holott ezel6tt nem igy szokott térténni. Simpronianus
meg Claudius egyszerre kérdezte : Hat csodélkozol, test-
vér, szerszamaid erdsségén ? A mindenek Teremtdje maga
erdsitette meg alkotdsdtn Simplicius Simpronianushoz
fordult: Vajjon nem Juppiter isten teremtette-e mind-
ezeket ? Mire Claudius igy vélaszolt: Testvér, band
meg bilinédet, mert Istent kiromoltad, nem tudvén, mit
beszélsz. Isten, akiben hisziink, maga teremtett minde-
neket és az § fia, a mi Urunk Jézus Krisztus és a Szent-
1élek. Mert akit te Istennek mondasz, miért nem latod at,
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hogy azt mi faragjuk sajat keziinkkel. Nem tudod-e, hogy
amit mi olyan nagy miivészettel faragtunk ki, maga is
semmi ?

5. Ugyanazon a napon, mikor 6k igy vitatkoztak egy-
madssal, Diocletianus csdszar meghagyta, hogy a porphyr-
marvanybdl készitsenek neki dombormiivekkel ékes 1vé-
edényeket. Ekkor Simpronianus, Claudius, Castorius és
Nicostratus elkezdték vésni a kisebb-nagyobb ivdedé-
nyeket, melyekre igazadn finom miivészettel dombormi-
veket és filleket faragtak.

6. Simpliciusnak pedig, akirmilyen munkédba fogott,
tjra minden eltérétt. Ekkor odafordult Simpronianushoz :
Kényszeritelek a Napistenre, mondd meg nekem, melyik
az az isten, aki mindent teremtett, akinek a nevében ti a
munkatokat szerencsésen végzitek ? Claudius erre ezt
kérdezte Simpliciustdl : Tetszik a te szivednek és lelked-
nek, amit mi csindlunk ? Simplicius pedig igy valaszolt :
Valami imddsagot litok ndlatok, amelyet titkon végeztek.
Tanitsatok meg engem is erre a konyorgésre, mellyel ti
Istenetekhez fordultok, hogy ezentil is j6 baratok lehes-
siink. Claudius erre megkérdi: No és onzetlen baritsig
van-e benned ? Felelé Simplicius: Bizony onzetlen,
hiszen magatok is lattitok, hogy tizenst esztendén ke-
resztiil hogyan dolgoztam veletek. Mondi erre Simpro-
nianus : Ha tudsz hinni, mi megmondjuk neked és te
iigyességre teszel szert a munkaban és elnyered az 6rék
életet is. Simplicius erre igy szdlt : Vigyva-vigyom meg-
ismerni a ti Isteneteket és azért konyoérgok hozzitok.
Claudius pedig monda : Nos tehdt, mi bizalommal meg-
mondjuk neked, hogy higgy a mi Urunk Jézus Krisztus-
ban, Isten fidban és ha f6lveszed a keresztséget, minden
javadra fordul. Simplicius siirgetve kéri: Engedjétek
hat minél el6bb, hogy egy sziv, egy lélek legyek veletek,
mind a munkédban, mind a hitvallisban,

Erre elindultak papot keresni. Es talaltak egy piispokot,

Balogh Albin: Pannénia §skereszténysége. I. 6
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akit témlécben, bilincsek kozt Oriztek. Ennek neve Cyril-
lus volt, akit Krisztus nevéért vasraverve Antiochidbél
hurcoltak ide és hirom év 6ta sok veréssel gyotortek.
Ehhez jott éjjel Simpronianus, Claudius, Nicostratus és
Castorius meg Simplicius és sok mds hitvalléval egyiitt
bilincsekbe verve taliltdk 6t. Es odajrulva Szent Cyril-
lushoz, térdre borultak el6tte és kérték, hogy keresztelje
meg Simpliciust. Es amikor ezt Szent Cyrillus meghallotta,
nagy 6rom toltotte el a lelkét és igy szdlt Simpliciushoz:
Fiam, légy rajta, hogy teljes lelkedbél higgy és mindenek
javadra fognak fordulni.

7. Claudius, Simpronianus, Nicostratus és Castorius
most elmondotta Szent Cyrillusnak, hogy és mint volt a
dolog a szerszamokkal. Es ekkor szent Cyrillus halat adott
a mindenhaté$ Istennek és monda Simpliciusnak : «Fiam,
munkad koézben lattad Isten erejét, most mar csak biza-
lommal higgy.» Simplicius kénnyekre fakadva felelé : Es
mit kivdntok, hogyan mutassam ki azt, hogy én hinni
akarok ? Szent Cyril piispsk pedig monda : «Ugy, hogy
higgy a Jézus Krisztusban, a mi Urunkban, Isten fidban,
a minden dolgok TeremtGjében és vess el minden kézzel
faragott balvanytn.

Simplicius erre letette a hitvalldst, amelyet az Egyhiz
a katekumeneknek rendelt : Erésen hiszem, hogy Jézus
Krisztus valdban maga az igaz Isten.

Es amikor ez megtortént, a piispok ott a borténben
megkeresztelte 6t szokas szerint az Atydnak és Fitinak és
Szentléleknek nevében és elbocsatotta Sket. Ok pedig
visszatértek munkdjukhoz.

8. A porphyrkébdl faragni kezdték az ivéedényeket
és dombormfiivekkel meg akanthus levelekkel diszitették.
Es amely éraban belefogtak a munkaba, keresztet vetvén
magukra, a Jézus Krisztus nevében kezdtek dolgozni.
Az egyik munkavezet6 azonban szemmel tartotta ket
és amikor l4tta, hogy keresztvetés nélkiil semmibe sem
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fognak, hanem drianként munkakézben is Krisztus jelével
jelolik meg magukat, erésen felindult és haraggal telve
igy szolt : Biib4jos mesterkedés ez, mert ez a csodalatos
jel a kegyetlenség jele és ti mindent 4ltala miiveltek
szerencsésen.

Claudius megfelelt neki: Nem tudod, munkavezet§
{(uram), hogy ez a jel, mely a kegyetlenség jele volt, az
Orok életre viszi azt, aki hiszen benne?

A munkavezet§ erre igy valaszolt: Nem vezethet
életre a kegyetlen haldl, hanem az ideig tarté megtartdz-
tatas 4ltal lehet eljutni az életre.

Claudius nem hagyta annyiban : Az én Uram Istenem,
Jézus Krisztus maga mondotta: aki megtaldlja lelkét, el-
veszti azt és aki én miattam veszti el lelkét, megtaldlja azt.

A munkavezetd mindjart kérdezte : Tehat ti is Krisz-
tus kovetsi vagytok és 6t imadjatok? B

Claudius megvallotta : Csakugyan az O jelével és
erejével végezziik minden munkéankat, mert erre tanitott
minket a népek mestere, Szent Pal apostol mondvén :
Bérmit cselekedtek, az Ur nevében cselekedjétek.

A munkavezet6 tovabb kérdezte : Miféle ur nevében?

A kérdésre Simpronianus felelt : A mi Urunk Jézus
Krisztus nevében.

A munkavezetd most hozzd fordult: De ha & isten
vagy dr, hogyan lehet az, hogy neki is meg kellett halnia?

Simpronianus erre is megfelelt : Jél mondod, hogy
meghalt. De ha tudod, hogy meghalt, azt mar nem hal-
lottad, hogy foltamadt?

9. Mig 8k igy vitatkoztak, a kéfaragé munkdsok kozott
sokan hinni kezdtek a jdmbor Simpronianus szavaban és
tanitdsiban. Mondogattak is egymds kozott : Nekiink is
jobb lesz, ha munkankban segitséget és erét nyeriink
annak neve &ltal, aki meghalt és feltdmadott.

10. Ezalatt Claudius, Simpronianus, Nicostratus és
Castorius keze munkajaval elkésziiltek a Diocletianus-

6*
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rendelte porphyr-edények, melyeket fiillekkel és dombor-
mivekkel diszitettek. El is vitték OJket megmutatni
Diocletianus csiszdrnak. Minden tetszett neki, meg is
tetézte a jutalmat Simpronianusnak, Claudiusnak, Cas-
toriusnak és Nicostratusnak. Es mond4 nekik Diocle-
tianus : kivinom, hogy porphyrkébél készitsenek nekem
leveles oszlopfSkkel ékes oszlopokat és a munka Claudius,
Simpronianus, Nicostratus és Castorius szava szerint
menjen.

11. Amikor ezt a munkavezet6k meghallottik, mél-
tatlankodni kezdtek. Amde Diocletianus parancsa nagyon
siirgette Gket. Elmenvén tehit a hegyhez, kijeloltek egy
kétombot, hogy azt vagjak ki. Azutdn imadkoztak és
megjelolték Krisztus keresztjének jelével. Rendelkeztek
is, dolgoztak is és a kévet igy kezdték vagni oszlop for-
maéjdra a kéfaragé munkésok. Igy dolgoztak minden nap
harom hénapon ét.

12. Es amikor az egyik csodlatosan tokéletes miivészi
szépségil oszlop elkésziilt, a munkavezetSk igy szdltak
Claudius-, Simpronianus-, Nicostratus-, Castorius- és
Simpliciushoz : Ti mdr bdséges jutalmat kaptatok, fog-
jatok hozzd mds oszlop faragasihoz. Miért akartok ti
beleavatkozni a mi munkakériinkbe? — Ok pedig Gten
egyszerre kidltottak : A mi Urunk, Jézus Krisztus nevé-
ben, akiben bizunk, kifaragjuk mi azt a mdasik oszlopot is,
gy mint az els6t. Es egész 1élekkel nekifekiidve a mun-
kanak, huszonhat nap alatt kifaragtdk a masik oszlopot.

A munkavezetSk dultak-faltak mondvén : Nem lehet
ez mds, hanem csak blivészked$ rdolvasis (eredménye).
Ok pedig a kiilsnféle alakt faragvanyokat készitve szor-
galmasan dolgoztak és a munka pompéasan haladt azoknak
utasitdsai szerint, akik nem a mérnéki tudomanyokban
vald jartassiggal cselekedtek barmit, hanem Kkit{ing
munkajukat Krisztus nevében végezték,

Ezt latva, a munkavezet8k jelentést tettek Diocle-
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tianus csdszarnak, mondvan: Folséges csaszér, vildg
ékessége ! Folséged bolcs parancsa, melyet a megjelélt
hegy banyaihoz intézett, elrendelte, hogy Félséged palo-
tadjinak csoddlatos diszitésére kitiin kovet faragjanak.
Sok faradsiggal el is késziilt a sok munka, nevezetesen az
oszlopok. Mire Diocletianus csdszar ezt mondta : Igazdn
gyonyorkédom ezeknek az embereknek iigyes munkaja-
ban. Mind az 6t6t bemuttatta magdnak és viddman igy
szdlt : A hatalmas istenekre mondom, elhalmozlak benne-
teket gazdag ajandékokkal, de még csindljatok nekem
szobrokat ebb6l a porphyrhegybél. Es wjra Victoria,
Cupido szobrokat és ivéedényeket rendelt, mindenek-
elstt pedig Asklepios szobrat.

13. Az ivéedényeket, Victoridkat, Cupidokat meg is
csindltdk, Asklepios szobrit ellenben nem készitették el.
Néhdny nap mulva bemutattdk a kiilonboz6 diszitésekkel
faragott szobormiveket. N

Diocletianus ismét megériilt az tigyes kdfaragé mun-
kanak és igy szé6t Claudius-, Simpronianus-, Nicostratus-,
Castorius- és Simpliciushoz : Orémmel litom buzgé
mivészi munkdtokat, de miért nem igyekeztétek ki-
faragni Asklepiosnak, a minden gydgyulds istenének
szobrat? Menjetek békével és iparkodjatok elkésziteni
ezt a szobrot, azutén faragjatok vizetokadd oroszlanokat
meg sasokat, szarvasokat és mindenféle allatokat.

Ok pedig szokdsuk szerint legottan dolgozni kezdtek
és meg is csindltak mindent, Asklepios szobrat kivéve.

Négy hénap mulva a munkavezeték elSterjesztést
tettek Diocletianus csiszdrnak, hogy tekintse meg a
kéfaragdk munkajat és § elrendelte, hogy mindent a térre
nozzanak. Es amikor odavittek, Asklepios szobrat nem
mutattak be, jéllehet Diocletianus megrendelte.

14. Es amikor a csdszar nagy sévarogva kereste, a
munkafeliigyelSk ezt jelentették : Legkegyelmesebb, min-
denkor folséges csaszar, aki minden embert szeretsz és a
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békének vagy baritja, tudja meg Folséged, hogy azok,
akiket Folséged kedvel, keresztények és mindazt, amit
megparancsolnak nekik, Krisztus nevében végzik.

Diocletianus csdszar erre igy vilaszolt : Ha mindaz,
amit Krisztus nevében végeznek, nyilvanvaldan nagy-
szeri munka, az nem botrinyos, hanem inkdbb becsii-
letitkre valik.

A munkavezet8k azonban nem tagitottak : Elfelejted,
legkegyelmesebb csdszdr, hogy botranyos gondolkozasuk
miatt nem engedelmeskednek Folséged parancsainak és
azért nem akartdk kimutatni miivészi iigyességiiket
Aesculapius isten szobranak elkészitésében.

Diocletianus erre kiadta a rendeletet : Vezessék hoz-
zam ezeket az embereket.

15. Es amikor Claudiust, Simpronianust, Castoriust,
Nicostratust és Simpliciust odahivtdk, Diocletianus igy
sz6It hozzajuk : Tudjitok, hogy mennyire kegyelmes vol-
tam hozzatok, milyen kegyes jéakarattal szerettelek ben-
neteket és milyen szeretettel partfogoltalak. Miért nem
engedelmeskedtek hat parancsaimnak, hogy porphyrkdbél
faragjatok ki nekem Asklepios isten szobrat?

Claudius erre igy felelt : Mindenkor kegyelmes, Fol-
séges Urunk ! Mimindig engedelmeskedtiink Félségednek
és szolgalunk mint dics6séges urunknak. A legnyomory-
sdgosabb embernek a szobrit azonban sohasem készitjiik
el, mert irva van: Hasonldk legyenek hozzdjuk azok,
akik csindljak és mindnyajan, akik benniik biznak.

Feldihodtek erre elleniik a munkavezetSk és igy szdl-
tak Diocletianushoz : Mindenkor legkegyelmesebb, Fol-
séges Csdszar ! Ime litod elvakultsdgukat, hogy milyen
hetyke hangon beszélnek Folségeddel?

Diocletianus azonban ezt mondta nekik : Nem szidni
kell az iigyes munkdsokat, hanem inkabb biztatni.

A munkavezetdk erre igy feleltek : Akkor hat engedel-
meskedjenek Falséged parancsinak vagy pedig gondos-
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kodunk munkdsokrdl, akik Folséged akarata szerint
cselekednek.

Diocletianus megkérdezte : Akadnak ezeknél kilénb
miivészek?

A munkavezet6k rafelelték: Majd mi gondoskodunk
olyan emberekrdl, akik készségesen engedelmeskednek.

Diocletianus erre kimondotta: Ha gondoskodtok,
hogy ebbdl a kébdl kifaragjik Aesculapius szobrat, akkor
ezeket a fOlségsértésért jars biintetés sujtja, azok pedig
nagyok lesznek a mi f6lségiink el6tt.

16. A munkavezet6k most faggatni kezdték Claudiust,
Simpronianust, Nicostratust, Castoriust és Simpliciust :
Miért nem engedelmeskedtek munkdtokban a folséges
Diocletianus csdszir parancsinak és miért nem teszitek
meg az § akaratdt? — Claudius erre igy felelt : Mi nem
kiromoljuk a mi Teremtdnket és nem cseleksziink lelki-
ismeretiink ellen, nehogy bilindscknek taliltassunk az 6
szine el6tt. — A munkavezet6k ujjongtak : Most mar
nyilvanvald, hogy keresztények vagytok. Castorius meg
is vallotta : Ugy van, mi keresztények vagyunk.

Ekkor a munkavezet6k mas kdfaragé munkisokat
vélasztottak és velilk faragtattak ki Asklepios szobrat
proconnesosi marvanybdl. Ezek harmincegy nap mulva
a munkavezet6k elé vitték a szobrot. A munkavezeték
erre jelentették Diocletianus csdszdrnak, hogy elkésziilt
Asklepios szobra. Diocletianus pedig maga elé hozatta
a szobrot.

17. Es amikor megnézte a szobrot, csodlkozva kér-
dezte : Azoknak a miivészi munkéja ez, akiknek szobrisz
iigyessége annyira tetszett nekiink? A munkavezetSk
pedig igy feleltek : Szentséges fejedelem és mindenkor
Folséges Csaszar ! Azokrol, akiket Folséged legkivalébbak-
nak mond a kéfaragé mivészetben, vagyis Claudius,
Simpronianus, Nicostratus, Castorius és Simpliciusrél
tudja meg Kegyelmes Urunk, hogy f6lségsértd keresz-
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tények és babonds raolvasisaikkal az egész emberiség
gyaldzatira valtak.

Diocletianus csdszar erre igy hatarozott : Ha a jogos
parancsoknak nem engedelmeskedtek és igaz, amit ti
elibém adtatok, viseljék el a folségsértésért jaré biin-
tetést. Es meghagyta az egyik, Lampadius nevii tribu-
nusnak, hogy szébeli vizsgalattal hallgassa ki ket meg a
munkavezetSket, mondvan: A kihallgatis eredménye
szerint vesd vizsgalat ald 6ket és ha hamis tanuskodas
vadja bizonyulna valamelyikre, vegye el megérdemelt
biintetését.

Lampadius tribunus ekkor a Nap temploma el6tt fel-
allittatta birdi székét, odahivatta a kéfaragd tizem 8sszes
munkdsait, azutan Simpronianust, Claudiust, Nicostra-
tust, Castoriust és Simpliciust meg a munkavezetSket és
a tomeg el6tt hangos széval igy kezdett beszélni: Leg-
kegyelmesebb uraink és csidszdraink parancsba adtik,
hogy a munkavezet6k és Claudius, Simpronianus, Cas-
torius, Nicostratus és Simplicius kézétt kideritvén az
igazsdgot, megillapitsuk, hogy vajjon igazmondd volt-e
a felek vadaskodasa.

Erre a kéfaragé munkdsok, kiket az irigykeds munka-
vezet6k mar folizgattak, mindnyajan kiabadlni kezdtek :
A legkegyelmesebb csdszar iidvisségére, vidd el a folség-
sértéket, 6ld meg a bilibajosokat !

18. Litvan pedig Lampadius tribunus, hogy a mun-
kasok irigységbél kiabalnak, igy szdlt : Az iigy még nincs
letargvalva ; hogyan mondhatndm ki az itéletet?

De a munkavezet6k nem hagytak annyiba : Ha nem
biibdjosok, imddjak hat a csdszdr istenét.

Lampadius tribunus erre tistént kiadta a parancsot
Simpronianus, Claudius, Castorius, Nicostratus és Simpli-
ciusnak : Imadjatok a Napistent, hogy semmivé tegyétek
a munkavezet6k szdndékait.

Amde 8k igy valaszoltak : Mi sohasem imadtuk azt,
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amit a mi keziink csindlt, ellenben imddjuk az ég és f61d
Uréat, aki 6rék parancsold és orok Isten, az Ur Jézus
Krisztus.

A munkavezetSk folkidltottak : Ime, megtudtad az
igazsdgot, vidd hirill a csdszdrnak.

Ekkor Lampadius az allami boérténbe ziratta Gket.
Kilenc nap mulva pedig kihallgatist nyervén a toértén-
tekrél jelentést tett Diocletianus csdszdrnak.

De ugyanezen a napon a munkavezet8k is bevadoltdk
Gket, gyilolkédve mondvan a csdszdrmak : Ha ezek ki-
szabadulnak, megsemmisiil az istenek irdnt valé tisztelet.

Diocletianus csaszar haragra lobbant : A Napistenre
eskiisz6m, hogyha nem aldoznak a régi szokds szerint a
Napistennek és nem engedelmeskednek a parancsnak,
kalonb-kiilonb valogatott kinzasokkal fogom O6ket el-
pusztitani.

19. Lampadius tribunus nemsokéra elrendelte, hogy
a kovetkez6 napon a Nap temploma el6tt ugyanazon
helyre 4llitsdk 6ket (mint els6 alkalommal). Es Lam-
padius tribunus kiadta a parancsot : Vezessék el6 mind-
két felet : a munkavezetdket és a kéfaragékat. Es amikor
mar ott voltak, Lampadius tribunus i{gy szdlt : Jojjenek
el a vadlék és mondjak meg, mit kell vétkiiknek felrdni.

Amikor pedig a munkavezet8k el6lépiek, egy Criso-
litus nevii munkavezet§ ezt mondotta Lampadius tri-
bunusnak : Amit méar jdl tud a te béles beldtdsod, mit
akarod még jobban megismerni?

Lampadius tribunus erre megkérdezte Claudiust,
Nicostratust, Simpronianust, Castoriust és Simpliciust :
Tudjitok, hogy mit parancsoltak a legkegyelmesebb
csaszarok?

Ok 6ten pedig ezt mondtdk : Nem tudjuk.

Az most kijelentette : Hogy aldozzatok a Napistennek
és adjatok meg a tiszteletet a régi isteneknek.

Claudius erre igy felelt : Mi tiszteletet a mindenhaté

N
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Istennek és az 6 fidnak, Jézus Krisztusnak adunk ; az §
nevébe vetettitk mindig reményiinket és bizunk benne,
hogy a sotétségbll vildgossagra jutottunk !

Lampadius megkérdezte : De van-e olyan fényes
vildgossag, mint az isteni Napé?

Claudius erre is vialaszolt : Krisztus, aki a Szent-
1élektd] és Sziiz Mariatdl sziiletett, aki vildgossdgot ad a
napnak és a holdnak és minden embernek, aki e vildgra
jon. O maga a vildgossag és benne nincsen s6tétség.

Lampadius tribunus ekkor igy szélt : Kérlek és figyel-
meztetlek benneteket, ne irtsitok ki Diocletianus csaszar
szivébdl az § nagy szeretetét és kegyes joakaratat. Ti
jobban tudhatnatok, hogy legkegyelmesebb csaszarunk
annyira kegyes minden ember irdnt, hogy mindenkit
akkora szeretettel becsiil, mintha testvérei és fiai vol-
nanak ; legjobban pedig azokat, akik tisztelik az isteneket.

Simpronianus azonban tdrsaival egyiitt igy szdlott :
Legkegyelmesebb csdszarunknak csak annyiban lehet
gondja az emberekre, hogy ezzel meg ne bantsa az ég
Istenét, aki mindeneknek teremtdje. Mert nekiink van
gondunk arra, hogy el ne vessziink a madsvildgon, ahol a
tiz ki nem alszik.

Lampadius tribunus fontoldra vévén Diocletianus
parancsat, ismét jelentést tett Diocletianusnak, hogy
mit végzett.

Ekkor Diocletianus meggondolvan, mennyire iigyes
milvészek, ezt a parancsot adta Lampadius tribunusnak :
Ha ezutdn sem hajolnak meg és nem 4ldoznak a Nap-
istennek, skorpidkkal korbacsold meg 6ket; ha pedig
engedelmeskednek, vezesd Sket szinem elé.

20, Ot nap mulva Lampadius ismét birdi székébe it
ugyanazon a helyen a Nap temploma el6tt és meghagyta,
hogy a torvényszolgak vezessék be ket és mutassak meg
nekik a sok, rettenetes kinzdeszkozt. Azutdn igy szdlott
hozzdjuk : Hallgassatok rdm és keriiljétek el a kinzést.
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Legyetek engedékenyek és baratai a nemes csdszdrnak
és dldozzatok a Napistennek. Mert veletek mar nem lehet
szelid széval beszélni.

De Claudius és tarsai nem vesztették el a bitorsagukat,
mondvan : Nem ijediink meg a kinzdsoktdl és nem haj-
lunk meg a hizelgésre, hanem csak az 6rékke tartd kinok-
tdl féliink. Mert tudja meg Diocletianus csaszdr, hogy mi
keresztények vagyunk és ettél a vallistél mi soha el
nem allunk.

Lampadius tribunus erre megharagudott é&s meg-
parancsolta, hogy vetkdztessék le és skorpidkkal verjék
6ket, mikézben a térvényszolgdk ezt kidltottdk: Ne
merjétek megvetni a csiszdrok parancsait.

Lampadiust azonban abban az érdban elragadta az
6rdog és a birdi székben iilve kilehelte lelkét.

Ezt hallva felesége és csaladja, nagy jajveszékeléssel
a munkavezet6khoz futottak, igyhogy ez Diocletianusnak
is fiilébe jutott.

Amikor ezt Diocletianus meghallotta, nagy haragra
lobbant és féktelen dithében elrendelte: készitsenek
Jlomkoporsékat, zirjdk bele Jket elevenen és dobjak
a folydba.

Ekkor egy Nicitius nevii térvényszéki tanicsos (toga-
tus), aki birdtirsa volt (Lampadiusnak), végrehajtotta
Diocletianus csdszir parancsat.

Olomkoporsdkat készittetett, mindnyajukat elevenen
beléjiik zarta és a folyéba dobatta.

Szent Quirillus piispSkét, mikor ezt a bortonben meg-
hallotta, nagyon megrenditette és Istenhez koltozott.

Szenvedtek pedig a szent vértanuk november nyol-
cadikan.

21. E napokban Diocletianus eltivozott innen Sir-
miumba. 42 nap mulva pedig egy Nicodemus nevii keresz-
tény a holttestekkel egyiitt kiemelte a koporsdkat és
sajat hazaban helyezte el.
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22. Diocletianus pedig tizenegy hénap mulva Sir-
mmumbdl Rémaba ment és azonnal meghagyta, hogy
Traianus thermdindl Asklepiosnak templomot épitsenek
és proconnesosi marvanybdél készitsék el a szobrat. Mikor
ez készen volt, elrendelte, hogy minden gydgyuldst, mely
e templomban torténik, érctablikra jegyezzenek fol és
hogy az Osszes katondkat, kiilondsen pedig a rémai
rend6roket kényszeritsék, hogy Asklepios szobranil
tomjénfiisttel dldozatot mutassanak be.

s amikor mindenkit odaparancsoltak, négy {6tisztet
(cornicularius) is odarendeltek. Amikor pedig ellenkeztek,
jelentették Diocletianusnak. Ez megparancsolta, hogy
kozvetleniil a balvany el6tt dlmos korbacsokkal addig
verjék Oket, mig meghalnak. Es valéban addig verték
Sket, mig ki nem lehelték lelkiiket. Testiiket a templom
elé a kutyaknak dobatta és a holttestek ott is fekiidtek
6t napon at.

Ekkor Szent Sebestyén Meltiades piispokkel éjnek
idején folszedte a holttesteket és a via Labicana mellett
hirom mérfoldnyire a vdarostdl, mas szentekkel egyiitt
homoksirba temette.

Minthogy pedig ez ugyanazon a napon, vagyis novem-
ber nyolcadikan, de két év mulva tértént és az § neviiket
sehogy sem tudtdk megtaldlni, Szent Meltiades piispsk
elrendelte, hogy az 6 napjukat is Szent Claudius, Nicostra-
tus, Simpronianus és Castorius neve alatt tartsak.

Irta e passiét Porfyreus, a f6ldadé kivetésénél alkal-
mazott irnok (censualis a gleba actuarius).??

Novemberr6l 1évén szdé, nem mulaszthatjuk el meg-
emliteni Szent Marton toursi piispdknek, a panndniai
Sabaria nagy sziil6ttének tizenegyedikén tartott innepét,
bar mindjart hozzi kell tenniink, hogy az 6 élete csak
csekély részben folyt le Panndnidban és nem Diocletianus
idejével egykort.

December honapban tudomdsunk szerint a Diocletia-
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nus-Galerius iild6zés idejébdl nem maradt rank pannéniai
vértanusag emléke, hacsak nem vessziik ide Szent Anasz-
tdzia nevét, aki a vértanu-passick szerint Sirmiumban
keriilt az iildoz6k kezére, Diocletianus csdszarnak, illetve
Illyricum praefectusinak hatalméba, akik hosszi fogsig
utdn kegyetleniil kivégeztették. Unnepét Urunk sziiletése
napjan, december 25-én iiljiik, amikor is a hajnali mise
a 1égi rémai missalék szerint Szent Anasztézia vértanurdl
szdlott, manapsig pedig d. n. commemoratio szdl a
sirmiumi vértanurdl.

Amikor azonban befejezzitk a Diocletianus-féle 11d6-
zés keresztény 4ldozatainak felsoroldsit, nem mulaszt-
hatjuk el hangsidlyozni, hogy a felsoroltak csak azok,
akiknek emléke rdnk maradt. De hinyan voltak vagy
lehettek Panndnidban, akiknek vértanu-érdemeirdl és
dicsségérsl nem tudunk mi, késéi keresztény utddok,
de akiknek nevei 6rfk betitkkel vannak beirva az élet
kérgvébet

s hidba gy6zott a kereszt a Tiberis Mulvius-hidja
mellett. A keresztények iildozése még mindig nem sziint
meg.

A kereszténységet szabadsighoz juttaté Nagy Kon-
stantin csaszdr uralkoddtarsa, Licinius, a milandi edic-
tum utén is pogdny maradt. Erdekesen illusztrdlja ezt a
roméniai Salsovidban felallitott emlékkd, melynek {6l-
irdsa szerint « szent Napistennek szobrdhoz a felallitds
napjin minden esztendében kell a salsoviai tdborban
mitk6d6 praepositusnak és kiilsnitménynek témjénnel,
gyertydval és italdldozattal kényorogni a mi uraink
Licinius -augustus és Licinius caesar szent parancsa értel-
mében. Valerius Romulus katonai parancsnok, fémél-
tdsdgy férfi (vir perfectissimus dux) leirta a parancsot».
(Anal. Boll. 1920. 401—402.)

Ez az irds 6nmagaért beszél. Ebben mar benne van,
hogy Licinius megkivdnja a pogdny istenek eldtt vald
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dldozatot. Tekintet nélkiil arra, pogany-e a helyi parancs-
nok és a Salsovidban allomésozé katonai kiilénitmény,
avagy keresztényekt6l koveteli-e az ilyen vallasi tényke-
dést. Az ilyen rendeletnek természetes kovetkezménye
az iildozés, mely csakhamar ki is tort a keresztények ellen.

Pannéniabdl valé 4aldozatokrdl nincs tudomésunk,
csak singidunumi (belgradi) vértanukrdl, dmde Singidu-
num Keresztényeinek sorsa mdar kozelségénél fogva is
jellemz4 Panndnia dllapotira. Hermylus és Stratonicus
vértanuk passidja eredeti formdjaban nem maradt rank.
Van azonban egy, valészintileg VI. szdzadi passié isme-
retlen gérog szerz6t8l, mely azonban szintén alig ismere-
tes.® E rovid kis passidt a X. szazadban é16 Metaphrastes
(= Atalakitd) Simeon sok missal egyiitt teljesen 4tirta,
de még az 6 bibeszédli elbadasa is élénken érezteti a
két szent szenvedéseinek szornytliségét, a szenvedések
elviselésében mutatott lelki erejiik nagysdgit.

Eszerint amikor Licinius csiszar kiadta a rendeletet,
hogy a pogéany isteneket istentiszteletekkel és dldozatok-
kal tiszteljék, sok keresztényt foljelentettek a csaszarnal.
Igy Hermylus «diakonust» is f6ljelentette egy katona
azzal, hogy gyaldzza az isteneket és a csdszart. Licinius
maga elé hivatta Hermylust és megkérdezte : keresztény-e.
Hermylus batran megvallotta hitét, mire a csaszar arcit
verette és harom napra bértonbe vetette. Hdrom nap
mulva Licinius djra biréi széke elé hivatta és amikor
djra allhatatos maradt, kegyetleniil megvesszbztette
és ismét sotét bortonbe zdratta, A kovetkezd napon djra
Licinius elé allitottdk és mikor (jra megtagadta a pogany
isteneknek vald aldozatot, hdromdgu korbaccsal a hasat
verték, majd pedig vaskarmokkal szaggattdk. Szen-
vedésén megindultak a nézék és Stratonicus, a bértén
6re nem tudta visszafojtani kénnyeit. Ezt tistént jelen-
tették a csiszarnak, aki most Stratonicust maga elé allit-
tatta és megkérdezte : baritja-e Hermylusnak ? Stra-
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tonicus nem tagadta, s6t keresztény hitérdl is nyiltan
bizonysagot tett. A csdszar erre egész testét végigverette,
majd pedig borténbe vetette.

Hermylus kinzdsa a kovetkez6 napon djra kezd6détt,
de djra eredményetleniil, mire Licinius arra itélte, hogy a
Dundba fojtsdk. Stratonicust a csdszar szintén hidba
iparkodott hitét6l eltdntoritani, amiért &6t is hasonld
haldlra itélte. A bakdk héléba csavarva a vizbe dobtdk
Gket, de tetemeik a harmadik napon el6tiintek. Jambor
férfiak rajuk bukkantak s ekkor azok, akiknek feladatuk
volt az elhinyt szentek testérdl gondoskodni (venerari),
kegyelettel eltemették a két vértanut Singidunum varosa-
tél 18 rémai mérfoldnyire (stddiumnyira).

Jegyzetek.

1 Még az sincs kizarva, hogy egyes vértanuk halila nem Diocletia-
nus idejére esik. Mivel azonban Diocletianus keresztényuldozése volt a
legaltalanosabb és legvéresebb, az egyéb idSbeli megjelolés nélkul szli-
ko6lksdd adatokat az 8 kordra kell tennunk.

3 Ennek az uldézésnek tartama alatt tizedelték meg Gallidban két-
szer is a thebai 1égiot, ekkor szenvedtek vértanuhalalt az albanoi vér-
tanukatondk és a miivészi képekrél, szobrokrol is ismert Szent Sebes-
tyén, réomai vértanu-tribunus,

8 Synaxarium Ecclesiae Constantinopolitanae ed. H. Delehaye
Bruxelles. 1g902.

4 Quentin : Les martyrologes historiques du moyen 4ge. Paris. 1918.

5 Martyrologium Romanum ... Gregorii XIII. Pont. Max. iussu
editum Caesaris Baronii... notationibus illustratum. Antverpiae
MDCXIII. — Asserimus Apostolicam Sedem non indicare inconcussae
esse et certissimae veritatis, quaecumque in Martyrologiumn Romanum
inserta sunt.

¢ Feriale ecclesiae Romanae, mely még 336-ra megy vissza ; Furius
Dionysius Philocalus irta le 354-ben. Néhany martir nevét is fonntar-
tocta, pannoéniai vonatkozasok is vannal benne. — Ezzel kapcsolat-
ban emlithetjuk meg a papak élettorténeti adatait foljegyzé Liber
Pontificalist (kiadta Duchesne : Le Liber Pontificalis I. I1. Paris. 1886.
1892.).
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7 Ide tartoznak az 4. n, itinerariumok (Malmesbury VII. k., Einsie-
deln és Salzburg VIII. k.); ezeknél is régebbiek az epitome de locis
sacris martyrum (VIL. k. eleje) és a catalogus oleorum Joannis abbatis
(600 kérul).

8 Acta Sanctorum Mensis Januarii I. Bruxelles 1863. 8o.: Sirmia
Maximiani, Acutionis, Timothei, Herissi, Artaxi, Viti, Acuti, Tobiae,
Eugendae (jan. 2.); u. 0. 324 : Apud Sirmiam Anastasi (jan. 6.) ; u. o.
470 : Et in Sirmis Anastasi, Jocundi, Ratitis, Petri, Tlori, Tilis, Floriani,
Tatiae (jan. 8.).

? Az unnep napja nem egészen viligos. A Martyrologium Hierony-
mianum kéziratai febr, 22-re is jelzik szent Serenus (Scnerus) unnepét
még pedig a berni kédexben egyedul, az epternachiban XVI, a wissen-
burgiban LXTI. és az excerptaban LXXII (Reichenauban 71) mdéssal.
De ugyanezek jelzik a kovetkezd napon is Reichenauban Senerotes, az
excerpta szerint Sinerus monachus és vértani nevével, a tobbi hirom
Senerotus (Senerotes) mellett Antigonust, Rutulust és Libiust emlit.
Végul a muncheni hidnyos kézirat februar 24-én hozza : Sirmis sirenotis
erotis adattal.

Ez utébbit figyelmen kivul hagyva, azt allapithatjuk meg, hogy
ennek a szentnek nemcsak unnepét, hanem elSunnepét, vigilidjat is
megulték, azért van a kétszeri emlités,

A Martyrologium Rom. csah 23-4n cml¢kezik meg Sirenus monachus-
és vértanurél.

10 Acta Sanctorumn mensis Februarii III. 369—72. Ruinart: Acta
sincera. Augustae Vindelicorum 1802—3. IIl. 154—156.

11 Corpus Inscriptionum Latinarum III. 10232, 10233; Balics

i. m. 93. — Az egyes sirkoveken jelezni szoktik — mint ma is — az
elhunyt korat ; Flavius Sanctus életkora csak korulbelul van jelezve :
plus—minus L = t6bb vagy kevesebb 6tvennél, korulbelul Stven.

(Balicsnal L helyett A talalhato.)

12 A berni kédex szerint : VII. kl. Apl. In Sirmia Munati presbiter
Delingi donis (helyesen : De Singiduno) cum sirmium fugisset conpre-
hensus est et missus e in fluiu nono lapide inuenta est corpus eius et
maxime uxoris es. A tobbi forrdsoh egészen roviden emlékeznek meg
réluk ; Usuardus és masok szerint a tengerbe fojtottak Oket.

13 Epternachi kédex : nicom sirmi herenei epi imar ; a wissenburgi
szerint : In nicomedia firmi herenei epi.

14 Epternachi kodex : sirmi donati syxti victori gagi rosinae mode-
ratae It romanae secundi et aliorum VII ; a wissenburgi szerint in syrmia
rofinae moderatae romanae secundi cum aliis VII. ; dmde ugyanennek

folytatasaképpen talaljuk . . . in aff (rica) epifani epi donati syxti rofini,
moderati et aliorum x (XI). — Erdekes példdja a mésolok talsdgos
buzgdsiganak.

15 Acta Sanctorum mensis Martii TII. 684—85.
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16 A berni kédex szerint : Nicomedia Firmi Berenei epi ; az excerpta
valamivel vilagosabb : Nicomedia Sirmii Herenei episcopi.

17 Acta Sanctorum mensis Martii III. 553-—555.

18 Ruinart i. m. II. 419—422.

1* Ruinart Basentis hidjarél beszél, ezt pedig Bacuntiumnak vagy
Boswettanak (Bosut) veszi. Ez tehat pontosan meghatarozna a kivégzés
helyét, mert Sirmium csakugyan a Bosut kézelében fekszik és ez a
viz nem sokkal alabb 6mlik a Szdvéiba.

20 A lector hivatala az . n. kisebb rendek kozé tartozott. Foladata
az istentiszteletek, az egyhazkozségi gyilekezetek alkalmaval felolvasni
az illeté unnepekre elSirt szentirasi vagy mas szovegeket.

2t Ruinart i, m, II. 424—428.

22 1. Valentinianus szuletett 321-ben, csiszir lett 361-ben és 375-ben
halt meg Brigetiéban (Osz6ny).

2% A Szent Eusebiusra vonatkozé részlet, mint fentebb lattuk,
tévedésbdl kerult Szent Pollio passijaba. — Eusebius Kisdzsiaba,
Nicomediaba valé, nem cibalaei puspok volt.

24 A Martyrologium Hieronymianum kéziratai szerint V. Idus
Mai In Sirmia Montianjani (Mortani).

28 A szent vértanu ereklyéinek térténetére vonatkozéan a II. rész
kuldn fejezetében szamolunk be arrél az irodalmi vitar6l, mely a mult
szazad utols6 évtizedében fejlédstt ki és mindekkoraig nem nyert meg-
nyugtaté megoldast.

2 Ugyancsak meglepd, hogy a martyrologium Hieronymianum
masoléja Szent Jakabbél Nicivis pluspskst csinalt, aki «életében (in
corpora) sok csodit mivelt és Noé barkijat a hegyen egyedul litta,
senki mas azok kozul, akik vele egyutt mentek, (méisnalk) nem volt
megengedve, hogy lassa». Ez természetesen semmiféle hivatalos Marty-
rologiumban nem szerepel,

27 Porphyriuson kivul, illetve az § foljegyzéseit sokszor atalakitva,
helyesebben elrontva a pannéniai kdfaragbé vértanuk passiéjat megirta
Petrus nipolyi levita (subdiaconus is) Petrus napolyi puspok szidmdéra.
X. szdzadi munkdja a XI. szdzadi cassinéi kédexben maradt rank.
Van még hat mdas kédexe is.

Acta Sanctorum Novembris. Tomus III. Bruxellis 1910. 762—
779. U. o. Bilinguis kiadas latinul és gérégul ; amde a gordg szoveg nem
sok jelentdséggel bir. — Magyarra némi kihagyasokkal — Wattenbach
szovege (1870) alapjan Balics Lajos forditotta. (A hereszténység tort.
hazank teruletén I. Bp. 1901. 65—74.)

28 Egyv parisi koédexben (Cod. Paris. Graec. 513, 212 1.). A hires
Bollandista Delehaye néhiny sort k&zdlt beldle a Saints de Thrace et
de Mésie (Analecta Bollandiana 1912) ¢. miivében.

Balogh Albin: Pannoénia Gshereszténysége. 1. 7



Néhdny vonds az elsé szizadok keresz-
tény egyhdzainak életébol.

Y ALAN nem lesz érdektelen az elsé szdzadok keresz-
tényeinek hitéletér6l néhiny adatot ez alkalom-
EHTE| mal kozolni, kiilonds tekintettel azokra a jelen-
<egekre, melyek a panndniai vértanuk életével, illetve
vértanusigaval kapcsolatosak s igy bizonyosan részle-
tesebb ismertetést is kivannak.

A keresztény hitélet els6 aktusa, a kegyelmi élet alap-
foltétele akkor is a keresztség szentségének folvétele volt.

Ismeretes ugyan, hogy a kisgyermekek keresztelését
mar Szent Agoston apostoli hagyomanynak és tanitdsnak
mondja és Alexandriai Szent Ciril kiilén is beszél az olyan
gyermekkeresztelésrdl, melyben a keresztelend6 még nem
tud beszélni. Panndnidban gyermekkeresztelésrél konkrét
adatunk nincs. Csak kovetkeztethetjiik, hogy e szokas
nalunk is megvolt ; erre azonban csak akkor Keriilt sor,
ha a gyermek szillei mar régdta keresztények voltak,
tehdt keresztény nevelése biztositva volt.

Ha feln6tt jelentkezett keresztelésre, el6szér alapos
vizsgalatnak vetették ald, mely a jelslt erkolest eld-
életére és arra vonatkozott, hogy milyen szandékbdl
6hajt keresztény lenni. Egyes foglalkozdsok (pogany
papsig vagy segédkezés az dldozatokndl, nyilvdnoshdzak
tulajdonosai, kéjnék, cirkuszi gladidtorok stb.) mar eleve
kizartak a folvételt: az illet6nek mas palyat kellett
valasztania. Ide tartozott a szoborfaragis is, ha az illet§
pogany istenek szobrait készitette.

Ha a vizsgilat megnyugtatd eredménnyel jart, neve-
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zetesen a jelentkez$ Oszinte binatot mutatott esetleges
régi biineivel szemben, keresztény hitijonc, hittanuld,
katechumen lett beldle.

A jeloltség, a katechumendtus rendszerint hosszabb
ideig, évekig tartott; akadtak, akik csak kézvetleniil
haldluk el6tt vették f6l a keresztséget (N. Konstantin),
de kiilonosen szitkség (iildozések) esetében e katechu-
mendtusra csak Jrdkat szamithatunk. Igy pl. Szent
Quirinus egy éjszaka megtéritette és megkeresztelte bor-
wnorét és nem tartott sokdig, a panndniai kéfaragok
koziil megtért Simplicins hitdjoncsiga is.

A katechumendtus tulajdonképpen prdbaids, amely
alatt a jeloltnek mddjaban volt kimutatni, hogy meg-
térése Gszinte és masrészt alkalma nyilt megismerni a
keresztény hit igazsagait, erkolcesi térvényeit. Ezért rend-
szeres hitoktatdsban részesiilt — normalis koriilmények
kozott kiilon hitoktatdk (katechetae, doctores) dltal —,
amint ezt pl. a pannéniai kéfaragék Simpliciussal tették.
Istentisztelet alkalmdval kiilon helyiik volt, azonban az
egész szertartison, nevezetesen a mise f6részein nem
lehettek jelen.

Akik a katechumendtus alatt méltéknak bizonyultak
a keresztség szentségének folvételére, azokat a nagybdijt
elején killonvalasztottdk. A jeldltek keresztsziileikkel
megjelentek a piispSk (plébdnos) elStt, aki ismét meg-
kérdezte szandékukat, megvizsgalta hitbeli ismereteiket
és neviilket beiratta «az élet kényvébe», a hivék anya-
konyvébe. (Ahogyan a pannéniai kéfaragdk térténetében
Ciril pispok szereplését latjuk.) A béjti idészakban
tovabbfolyt a jeloltek elékészitése, a Miatyank magya-
rizata, mig végre nagyszombaton eljott a keresztelés
ideje. (Sziikség esetén természetesen nem vartak éppen
az altaldnos keresztelés napjira és a keresztséget nem-
csak a piispsk, hanem &ltaldban barmely pap, s6t hivé
is kiszolgaltathatta.)

7*
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A keresztelés mai szertartasai hilen megérizték a régi
keresztények szokdsait, csak a bérmdlds szentségének
kiszolgéltatdsa — amit csak piispok szokott végezni —
valt késébben egészen Kkiilon, mig az Sskeresztényeknél
rendszerint kozvetleniil kovette a keresztség foladdsat.
Formdja rendszerint aldmerités (immersio) volt, de mdr
akkor is el6fordult — mint bizonyara a kéfaragé Simpli-
cius esetében — a ledntéssel valdé keresztelés.

A Kkeresztség kiszolgaltatdsa akkor is az Atya, a Fid
és a Szentlélek nevében tértént, mint a panndniai ké-
faragok torténetében latjuk, miutdn az illetS letette a
keresztény hitvallast és ellene mondott a poganysagnak,
az ordognek.

A Kkeresztség 4ltal teljes jogt kereszténnyé lett hivg
ezentul résztvehetett az egész istentiszteleten és maga-
hoz vehette az oltdriszentséget, ami elséizben mindjart
a keresztelést kovetd (tehdt rendszerint a husvéti) misén
szokott torténni.

Az istentisztelet kozéppontja természetesen akkor is
a szentmise volt. A hivek a vértelen dldozathoz, — aho-
gyan Szent Quirinus is mondta — tiszta dldozathoz, jd-
illatd kedves dldozathoz sziikséges anyagot maguk hoz-
tak (offertorium), a tobbletet a papsig és a szegények
elldtasara, kiilonféle egyhazi célokra forditottdk. Ideje
legtobbszor a késd esti, illetve hajnali 1d6, ehhez alkal-
mazkodtak a zsoltirozds kdnoni 6rai is (matutinum :
eredetileg vigiliae, mig matutinumnak a mostani laudest
vették). Ma az 4. n. vigilidk elnevezése és a kardcsonyi
¢éjféli mise emlékeztet erre. A gorog szertartasu katholiku-
sok a husvéti szertartdsokat ma is éjjel tartjak.

A szentmise lényegben dgy tortént, mint manapsag,
de a ministrdns szerepében az egész nép résztvett a mise
elején szokasos zsoltdrok, illetve konyérgések monda-
saban (Kyrie, Graduale). Egy-egy részletet akkor is fel-
olvastak az dszbvetségi szentirasbdl vagy az apostolok
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leveleibgl, illetve valamely kivalé egyhazatya, vagy egy
masik egyhazkozség levelét kozolték a hivekkel (lectio),
majd az evangéliumbdl olvastak egy részletet s ezzel
kapcsolatban valamely pap, rendszerint maga a piispsk
szentbeszédet mondott. Az offertoriummal kezd6dé része-
ken (a hivek miséjén) mdar csak a megkereszteltek ve-
hettek részt, mikor is a celebrans Jézus Krisztus rende-
lése szerint a kenyeret és bort Krisztus testévé és vérévé
véltoztatta és a hiveket megaldoztatta. Az dldozds any-
nyira hozzatartozott a miséhez, hogy sokszor az egészet
ennek egy részérdl, a «kenyérszegésrél» (fractio panis)
nevezték. (A betegek és hititk miatt bértonben sinylédSk
stb. szdmara az oltdriszentséget hazavitték.)

Szentmise utdn az els6 szdzadokban agapét, szeretet-
lakomat szoktak tartani, amelyen testvéri egyenléségben
iilt egymas mellett a rémai és a barbér, a rabszolga és
a nagyur. Ezt jelezte az a fehér ruha is, — egyébként a
lelki tisztasig jele, illetve a Keleten szokdsos lakomai
diszoltony emléke — melyet az 4j hivek a keresztelés
alkalmaval mindnyédjan kaptak, holott a fehér toga és
tunica csak a szabad rémait illette meg. (Ennek emlékét
6rzi manap is a (hisvét utdni) fehérvasirnap elnevezése,
amikor is az Wdjonnan kereszteltek a keresztségi fehér
ruhat letették.)

A szentmisén és egyéb hivatalos ajtatossigok alkal-
maval a vallasos buzgdsagtdél athatott lelkek nemcsak
a szentirds szovegén épiiltek, nemcsak a szentirasi zsol-
tarokat és himnuszokat zengedezték, hanem érzelmeik
1j, koltsi alkotasokban is megnyilatkoztak. Az els6 sza-
zadokban még nem alakultak ki azok az imadsagok sem,
melyeket ma a pap a mise elején, offertoriumkor és a
mise végén mond : ezek Rémaban csak a IV—VI. sza-
zadokban kaptdk mai szévegiiket. Akkoriban a celebrans
ezeket az alkalomnak megfeleléen mondotta az {innep-
18], a hivekért, az Egyhazért stb.
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A sziv bBségébdl fakadtak azok az imadsagok is, me-
lyekkel a vértanuk szenvedésiik ideje alatt fordultak
Istenhez. Mily meghaté pl. Szent Irenaeus vagy Szent
Quirinus imadsdga kivégzésik el6tt. A hiveiért aggddd
f6pasztor, az Isten irdnt valé szeretettél lingolé hivé
lélek tudott csak igy szdlni abban a pillanatban, mikor
elvilik a foldiektSl és belép az Srokkévaldsig kapujan.

A keresztény hitélet sohasem szoritkozott csakis a
papsagra: bizonyos értelemben papnak, missziondrius-
nak érezte magat minden hivé. Ha masutt nem : a pan-
néniai kéfaragék életében megvalésitva latjuk Szent Pél
apostolnak, a népek mesterének felszclitdsat, akire hi-
vatkoznak is (Szent Pal szavait kissé szabadon idézve) :
«barmit cselekedtek, mindent az Urnevében cselekedjeteko.
Minden munkajukat az Ur Jézus Krisztus nevében kezd-
ték, munkakozben is a kereszt jelével jelolték magukat és
keresztvetés nélkiil semmibe sem fogtak. (Ugyanezt je-
gyezte fdl Tertullianus is : Homlokunkat megjelsljiikk a
kereszt jelével, ha kimegyiink vagy hazatériink stb.) Es
érdekesen jellemzi, hogy «ez a jel, melynek ellenmonda-
nak», a pogdny munkavezetd, aki a kegyetlenség jelének
mondja, mintha csak kiegésziteni akarnd a poginyok
ellenszenvének, a palatinusi ginykereszt-karcolatban (a
rémai Museo Nazionaleban) valé megnyilatkozdsat.
A kereszt jelének e haszndlata a liturgia és archeoldgia
szempontjabdl is jelentds, mert az imadkozasnak a rémai
katakombékban és dltaldnosan megorékitett formdja, £61-
felé kiterjesztett karral egyenesen 4lld alak (orans), egye-
seknél annak a téves véleménynek lett okozdja, hogy
a kereszt jele inkabb csak a késébbi szdzadok folyamdn
lett nagyobb mértékben haszndlatossa.

A keresztény hitélet nemcsak hosszabb imddsigok-
ban, révid ropimdkban, 4. n. acclamatiékban nyilatko-
zott meg, hanem egyuttal a keresztény erények gyakor-
lasdban is. A szentirdson kivil nem sok olyan irdst
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taldlunk, mely témorségében is olyan kifejezd, olyan
tartalmas erkélcstant adna, mint amilyenben Szent
Pollio vértanu aktdi fejtik ki a helytarté kérdésére véla-
szolva, hogy egy kereszténynek mit kell hinni, mit kell
tenni.

Es hogy &skeresztény eleink csakugyan gy is éltek,
mint ahogyan Szent Pollio szavai elmondjik, megkapdan
illusztralja Szent Synerotas torténete. Mai fiillnek ugyan-
csak szokatlanul hangzik a rendreutasftds, mellyel meg-
intette a késé este egyediil sétald uri holgyet. De ezen
a részleges adaton messze tulmenden altalanos érvényti
jelenségre mutat ra a helytartd, mikor Synerotas korrekt
viselkedését latva, mindjart keresztény voltdra kovet-
keztet, mert nem tetszett neki, hogy kertjében egy asz-
szonyt dlletlen id6ben latott». A keresztények szigort
erkélesi folfogasat, éppen a tisztasigra vonatkozd finom
érzékét ennél a kis jelenségnél kifejez6bben és egyeteme-
sebben taldn nem is jellemezhette volna.

Hogy pedig a hit forrdsit, a szentirist az egyszeri
emberek is mennyire ismerték, mily érzékeny tapintattal
érezték, mi szabad és mi nem: arra megint csak a mi
vértanuink életéb6l vehetiink érdekesen jellemz6 példa-
kat. A sok koziil nézziik a szent kéfaragdk esetét.

A szentirds szavaival vdlaszolnak a munkavezetd
kérdezbskodésére, a keresztény hit alaptételeit oly vild-
gosan és hatarozottan fejtik ki Lampadius tribunus biréi
széke elbtt, hogy valdsiggal meglepSdiink a hitigazsagok-
ban valé jartassdgukon, mikor itt egyszeri emberekrdl,
cgy nagy banyaiizem nehéz munkajaban tébb szaz tar-
sukkal egyforman reggelt6l estig lefoglalt tanulatlan
munkasairél van szé. Es meglep6désink még fokozdédik,
ha moralis kérdésekben vald allasfoglalasukat nézzik.

Mint szobrdszmunkdsok oszlopfejeket, vazakat és
kiilonféle szobrokat készitettek. Faragtak Victoria- és
Cupido-szobrokat, s6t elkészitették a Napisten (Sol) szob-
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rat is, ugyhogy latszdlag, killondsen a régi keresztények
szigord felfogasat tekintve, a hittagadds szélén jartak.
De ha meggondoljuk, hogy Victoria és Cupido igazin
csak szimbolikus kifejezése egy koézombés, mindennapi
gondolatnak, nem iitk6zhetiink meg munkajukon. S6t
nem kifogdsolhatjuk azt sem, hogy a Napisten szobrat
is elkészitették, hiszen a kifaragaskor csak egy természeti
jelenségnek szobraszfantazidval valé megérzékitésérol
volt sz6, melyet Diocletianus csak késébb allitott be egy
poginy kultusz koézpontjiba. Ellenben arra mar sem
igéretekkel, sem kinzasokkal nem voltak rabirhatdk, hogy
elétte aldozatot mutassanak be : inkdbb a halalt véilasz-
tottdk. De nem voltak hajlandék arra sem, hogy Askle-
pios (Aesculapius) szobrat elkészitsék és vértanusiguk
oka tulajdonképpen e vonakoddsuk volt.

Mig az el6bb emlitett szobrok mythologikus értelme-
zéslik szerint is igazdn csak koltéi fantdzia sziileményei-
nek tekinthet8k, Asklepiosnak, a gydgyitas istenének
a gorog-rémai mythologia és a pogany koztudat aktiv
szerepet tulajdonitott. Pl. Rémaban, a Tiberis szigetén
az § tiszteletére emelt templom (és szanatérium) a rd-
majak meggy6z6dése szerint csodidlatos gydgyuldsok
helye volt (az itt taldlt votivtargyakbdl, melyek az em-
beri test kiilénféle részeit dbrazoljak, a rémai Therma-
mizeumban nagy gyijtemény lathatd). A poganyok a
keresztényekkel szemben, mikor a poginy istenek tehe-
tetlenségét, semmiségét az egy Isten hatalmdval szemben
vitattdk, Asklepiosnak allitélagos csodds gydgyité ere-
jére, mint pozitivumra hivatkozhattak: ennek a kul-
tuszahoz hozzdjarulni, ezt a kultuszt erdsiteni keresztény
embernek nem lehetett.

Pedig vértanuink tudhattak, hogy haldlukkal valo-
szinileg kivész a kereszténységnek az a gydnge palin-
tdja, mely az & életiik és tanitdsuk nyoman a kéfaragd
munkdsok egy részénél mdr fejlédésnek indult: hiszen



KERESZTENY EGYHAZAINAK ELETEBOL 105

ha nem is mindnydjan, bizonyara a legtébben visszabor-
zadtak a keresztényekre varé szenvedésektSl.

Eppen a szenvedések, a kinzasok borzalmasséga kony-
nyen kelthette sok keresztényben azt az aggodalmat,
hogy taldn nem birnak elég erfsek lenni mind a halalig.
Ezért az iildozések alkalmival nemcsak nem jelentkez-
tek a birdsigokndl — ez kiilénben 4ltalaban tiltva is
volt —, hanem elrejtéztek (Synerotas) vagy éppen mads
varosba menekiiltek (Quirinus, Montanus). Ez sokszor
1gyis csak szerénység, aldzatossig megnyilatkozasa volt,
nem is tiltottdk sohasem, s6t akik igy tettek, egyenesen
a szentirdsra hivatkozhattak. De ha biré elé keriltek,
ezek is teljes elszantséggal vallottik meg hitiiket, szen-
vedtek és meghaltak Krisztus nevéért Krisztusban bizva,
Krisztus erejével.

Akik ellenben erdseknek gondoltak magukat, nem egy-
szer gyongéknek bizonyultak. Bizonyira Panndniiban is
akadtak lapsi (elbukottak), akik megfélemlitve meg-
tagadtak hitiiket, illetve témjéndldozatot mutattak be
valamely pogdny isten szobra el6tt (thurificati). Ilyen-
félékre kovetkeztethetiink Szent Irenaeus pispok roko-
nainak viselkedéséb6l. Biztos adatunk azonban sem erre
nincs, sem arra, hogy vajjon voltak-e Panndnidban libel-
latici, vagyis olyan keresztények, akik vagy maguk adtik
irasban, vagy pedig pogdny hivatalnokokkal kiallittat-
tak a bizonyitvanyt, hogy 6k aldoztak, illetve készek
aldozni a pogany isteneknek.

Valamely keresztény igy is elbukhatott, masképpen is
kovethetett el silyos bint. Ilyen esetben biinbdnatot
kellett tartania. Amikor pl. Simplicius még megkeresz-
telése eltt csak kérdés formajiban vetette {61, hogy
vajjon nem Jupiter tcremtett-e mindent, Claudius tiis-
tént megkorholta, mondvén : «Testvér, band meg biins-
det, mert Istent kdromoltad.»

A binbédnat szentségének lényeges részei természete-
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sen akkor is ugyanazok voltak, mint manap: a biin be-
valldsa, a banat és ezzel a javulas, az elégtétel és a pap
részérél a feloldozds. A biinbédnati fegyelem azonban szi-
gortibb volt, mint napjainkban,

AXi nyilvinosan vétkezett (pl. hittagaddssal, erkélcs-
telen élettel stb.), nem is engedték be a hivek gyiilekeze-
tébe, mig nyilvdnosan nem vezekelt. Az egyhdzkozség
vezet§it kérnie kellett, hogy vegyék vissza a hivek kdzos-
ségébe. Sokan a bortént vagy kinzatdst szenvedett vér-
tanuk kézbenjarasihoz is folyamodtak. Visszaesé biing-
soknek még nehezebben sikeriilt megnyerniék a biin-
bocsanatot. S6t akadtak eretnekségek (a montanistik),
melyek egyenesen tagadtdk, hogy bizonyos esetekben az
Egyhdznak biinbocsité hatalma volna.

A {6silyt mindenesetre a megtérésre, javuldsra (me-
tanoia) vetették, amint mér a keresztséget kéréknél is
elsésorban ezt vizsgaltik. A nyilvanos vezeklés, illetve
a blindk nyilvanos megvallisa (exomologesis) rendszerint
csak nyilvdnos nagy binékre vonatkozott. Ett8l meg-
kiilonboztetve taldljuk a fillgyéndst, mint a penitencia-
tartds szentségének az &segyhdzban is dltaliban hasz-
nalt formajat.

A biindk megbocsatisinak (illetve fénntartdsinak)
hatalmat a papsidg Krisztus rendelése szerint a félszen-
teléssel megkapta ugyan, azonban gyakorldsira vonat-
kozdan a piispok és még inkabb a papa kezdett6l fogva
adott rendelkezéseket. Erdekes bizonyitéka ennek a
montanistava lett Tertullianus esete, aki tagadta Zephy-
rinus papdnak azt a jogit, mellyel kimondotta, hogy a
hazassagtorés és erkolcstelen élet vétke aldl is feloldozas
nyerheté — természetesen megfelel6 vezeklés, elégtétel
utdn.

A vezeklGk dltaldban nem jarulhattak a szentségek-
hez. Egy résziikk a szdmukra kijelslit helyen a katechu-
menekkel egyiitt volt és az istentisztelet f6részeirél is
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ki voltak zarva ; masok ott lehettek a mise {6részén is,
végig térdelniok kellett; lehettek olyanok is, akik ez
aldl 0l voltak mentve, de a szentdldozdsban nem része-
siilhettek. Vezeklésiik ideje rendszerint hosszi volt, gyak-
ran évekig tartott. De ha biinbdnatuknak meggy8z6 je-
leit mutattak, a vezeklés idejét megroviditették (ez a
bicst) ; ez nem ritkdn a vértanuk koézbenjirisira tértént.

A Keresztség és penitenciatartas, a bilinbdnat szent-
ségén kivill az utolsé kenet szentsége is biinbocsdnattal
jar. Erre azonban a panndniai vértanuk torténetében
nem taldlunk adatot s igy csak megemlitjiik ezt a szent-
séget ; megemlitjitk gy is, mint az Egyhdz anyai gon-
doskodasinak bizonyitékat, mellyel gyermekeir6l min-
den id6kben a haldl pillanataban is gondoskodott.

Valdban Krisztus egyhdza a lelki élet dpolasa, a ke-
gyelmi eszkozoknek az élet mindenféle sziikségletei és
viszontagsigai kozott vald biztositdsa és alkalmazasa
mellett a szocidlis egyuttérzésnek, a kolcsonds tevékeny
szeretetnek a mindennapi életben is ragyogd példaival
szolgdl. Ha nem is utalunk Krisztus Urunk hegyibeszé-
dére, ha nem is soroljuk el az irgalmassig testi és lelki
cselekedeteit, amelyeknek gyakorlasira az Egyhdz min-
deniitt igyekezett megfeleléen berendezkedni : hivatkoz-
hatunk a panndniai vértanuk kozil pl. Szent Pollidra,
aki a helytarté kérdésére klasszikus tomorséggel jelle-
mezte a keresztényeknek Krisztus szdndéka szerint vald
életmddjat, az igazi felebarati szeretetnek, a keresztény
erényeknek gyakorlasat.

Az Egyhdz nemcsak azzal 6nt6tt nagy mordlis erdt
a tarsadalmi életbe, hogy szentség rangjara emelte a
tarsadalom alapjat, a csalddot és hogy ennek természetes
hivatdsardl szigoru térvényekkel és intézkedésekkel gon-
doskodott, hanem azzal is, hogy a poginysig egoizmu-
saval szemben a felebarati szeretetnek, a nemes altruiz-
musnak gyénydrli gyakorlati példdit allitotta szembe.
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Mily meghaté pl.,, mikor a bilincsekbe vert Szent
Quirinust borténében f6lkeresik a Siscidtdl tdvolesd
dunamelléki varos keresztény asszonyai és ellatjdk min-
dennel, ami szerény viszonyaiktdl kitellett. Vagy amikor
két vandor (pelegrinus) gordg fest6 eltemetéséré) savariai
kollégai gondoskodnak, sét a hiték miatt kivégzett ko-
faragdk holttetemét az iildozés ideje alatt felkutatja és
sajat hdzaban temeti el egy Nicodemus nevil keresztény.

Ha nem is taldljuk meg a jeruzsilemi elsé egyhazkoz-
ség idedlis vagyonkozisségét, de minden keresztény egy-
hazkozségben megvolt a szegényekr8l, a betegekrdl, az
6zvegyekr6l, a hitiik miatt iild6zést, bortént szenvedSkrol
vald gondoskodas.

De éppen azért, mert az egyhazkézségnek az akkor
tarsadalmi és dllami viszonyok miatt minden tagjara ki-
terjed6 tdrsadalmi tevékenységet kellett kifejtenie, az
egyhdzi vezetSség sok irdnyban volt elfoglalva és ennek
megfelelen az egyhdzi rend egyes osztalyai tényleges mii-
kodést, praktikus tevékenységet fejtettek ki. Tényleges
egyhazi hivatalnokok, funkcionariusok voltak az 4. n.
kisebb rendek : az ajténallok, 6rdogiizék, akolythusok és
lectorok és még inkdbb a nagyobb rendek : az alszerpapok,
szerpapok és a papok, mindannyian a piispok feliigyelete
és irdnyitdsa mellett.

Az ajténdllékrdl (ostiarius) Panndénidban nincs ada-
tunk, jollehet a III. szdzad els6 felében pl. Rémaban
nagyobb szimmal vannak emlitve. Hivataluk bizonyos
tekintetben a sekrestyés és harangozé iigykoréhez hason-
lithatd.

Toursi Szent Martonnak galliai élettérténetét nem sza-
mitva, nem rendelkeziink kézvetlen pannéniai adattal az
ordoglizékrol sem (exorcista, eporkistes), jollehet az 6rdog-
izés (exorcismus) — egvébként pl. a keresztelés szertarta-
sainak egyik részleteként is szerepel — szamos pogany és
keresztény f6ljegyzés szerint sokszor keriilt alkalmazasba
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az els6 szdzadokban. Ennek a kisebb rendnek, illetve az
ordégiizésnek azonban Panndnidval kozelebbi kapcsolata
is van, mert éppen a zagribi mizeumban van egy VI.
szdzadinak vehet8 élomtabla, melyen egy, az ordogiizés
alkalmdval mondott szoveg olvashatdé, ha mindjart e
szoveg hidnyos is és latinsiga éppen mnem klasszikus.
(Zagrabba Dalmdciabdl keriilt, ahol Trau kézelében 1869-
ben taldltik.)

A panndniai lectorokrél mar tobbet tudunk. Az egyes
egyhdzkozségekben bizonyéara tobben is voltak, mert pl.
Szent Pollio elsé lectornak (primicerius lectorum) mondja
magit, tehat Cibalaeban is, ahonnan piispokét egydltalan
nem ismeriink, tehat nem lehetett nagyobb jelentSségii
egyhazkozség, tobbnek kellett viselni ezt a tisztséget. Ez
kiillonben a dolog természetében volt. Istentiszteletek
alkalmaval ugyanis, kiilondsen nagyobb iinnepeken,
melyek éjjeli virrasztassal voltak Ssszekétve, valtakozva
6k olvastak {61 részleteket a szentirdsbdl, az egyhazkoz-
séghez intézett levelekb6l, az egyhdz vértanuinak és szent-
jeinek dletrajzaibdl, szenvedésiik torténetébdl. Az akkori
viszonyokhoz képest irdstudd, tanult embereknek kellett
lennik, tehat hivataluknak is tekintélye, jelentSsége volt.

Az akolythusok és alszerpapok (subdiaconus) tevé-
kenysége és munkakére a szerpap (diaconus) miikodését
egészitette ki, legcélszeriibbnek latszik tehat elszor ro-
viden &ltaldnos attekintést nyujtani tevékenységitkrél.

A piispoknek és a papoknak az egyhazkdzség ligyeinek
intézésében és az istentiszteletek alkalmaval segit6kre
volt sziikségiik. Gondoskodni kellett ugyanis az istentisz-
teletekhez és az egyhazkozség adminisztrativ és karitativ
intézményeihez sziikséges anyagiak megszerzésérél, a
begyiilt jarulékok megfeleld kezelésérél és elosztdsarol.
Evégbdl ismerni kellett az egyhdzkozség Osszes tagjainak
személyi, vagyoni és tdrsadalmi viszonyait : tudni kellett,
ki a magéaval tehetetlen szegény, a beteg, ki a férjét vesz-
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tett ozvegy, a gyamoltalan arva. Az iildozések idején
még jobban meggyarapodott a munka : a bérténben siny-
16d6ket is kellett gondozni, élelemmel, tanaccsal, lelki
vigasztalassal ellatni. A vértanuk aktdinak megszerzése,
ereklyéinek 6sszegyiijtése és megmentése ismét sok gondot,
koriltekintést és faradsdgot kivint. Nehezebben ment
az istentiszteletek idejének és helyének megdllapitisa,
valamint ennek a hivekkel vald kézlése is. Gondoskodni
kellett toviabba arrdl is, hogy az istentiszteleteket senki
se zavarja meg, hogy ezek rendben, fegyelmezetten folyja-
nak le. Nem kis gond lehetett végiilaz 4j papok nevelésérél
és oktatdsardl valé gondoskodas.

E sokirdnyu elfoglaltsagokat, a pilispék rendelkezései
szerint az akolythusok, alszerpapok és szerpapok osz-
tottdk meg a papsiggal, de éppen ezért az egyesek sze-
repét, legaldbb is az els§ szdzadokra nézve, egészen pon-
tosan nem lehet korvonalozni,

Az akolythusokra vonatkozdlag Szent Tarzicius vér-
tanusdganak torténete némi dtmutatast ad arra nézve,
hogy egyik feladatuk az Oltariszentségnek a betegekhez,
bértonben sinyl6dékhoz stb, vald elvitele volt. Ok gondos-
kodtak az istentiszteletek alkalmdval sziikséges vilagi-
tasrol is. A szentmise alatt valdszintileg az offertoriumndl
volt szerepilk. Munkakorik nagysagit egyébként mu-
tatja, hogy szdmuk Rémaéban a III. szdzad koézepén ha-
romszorosa volt a diaconusok és subdiaconusok egyiittes
szamanak (42 — 7-+7).

Az alszerpapok és szerpapok mdr az istentiszteletek
alkalmaval is fontos szerepet tsltéttek be. Az elGbbiek
a templomnak arra a részére — kilénésen a kapura —
iigyeltek, ahol a n6k voltak, a szerpapok inkdbb a fér-
fiak csoportjandl foglalatoskodtak. A szentmise alatt
is segédkeztek a celebransnak és egyiittal 6k jelezték a
a hiveknek, mikor kell letérdelni, mikor feldllni stb.
(A kantorbdjti és nagyheti szertartasok szovege ennek
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nyomét ma is megdrizte : flectamus genua, levate stb.)
A subdiaconusnak kiilén feladata volt az egyhdzi ruhdk
rendbentartisa, mosasa ; a diaconusnak — mint ma-
napsig is — az aldoztatas végzése volt specidlis joga és
kotelessége.

Mir az 4. n. kisebb rendekbe val$ iktatés is hivatalos
szertartassal tortént. Rendszerint ezt is piispdk végezte
és kizardlag 6 adhatta 6] az 4. n. nagyobb rendeket. Ezek
ugyanis liturgikus ténykedéseket végezhettek és pl. a
diaconusok jelentdségét mutatja, hogy nem ritkdn dket
tették meg piispokoknek ; szerpap volt az els6 vértanu is,
Szent Istvan, az elsd hét diaconus egyike, akiket a jeru-
zsdlemi hivek mdr 36-ban véalasztottak az apostolok
segédeiiil,

Az egyhdzi rend legmagasabb foka a papsdg, presby-
teratus. Mint mar gorogos neve is mutatja, csak id8sebb
férfiakat (presbyteros) szenteltek pappa, kovetve Szent
Pal intelmét (Timotheushoz): Kezedet elhirtelenkedve
senkire se tedd, vagyis meggondolatlanul senkit se szentelj
pappa. Hiszen a pap Isten titkainak safdra, § mutatja be
a legszentebb aldozatot, 6 szolgiltatja ki a szentségeket,
végzi a szentelményeket. A népet tanitja egyrészt sza-
véval, mésrészt példajival s igy erbsnek kell lennie a hit-
ben, buzgdnak az Isten és a felebarat irant valg szeretet-
ben, készen arra is, hogy Szent Quirinussal ugy gyako-
rolja a papsdgot, hogy 6nmagéit mutassa be dldozatul az
igaz Istennek — a vértanusigban.

Es ha mar ezt kell mondanunk az egyszerli presby-
terrél, még fokozottabb mértékben mondhatjuk a piispsk-
rél, akinek f6lszentelése betet6zése az egyhdzi rend szent-
ségének. A piispok ugyanis hasonléképpen Szent P4l klasz-
szikus szavai szerint legyen szent, feddhetetlen, bolcs
széban és cselekedetben, a csalddapa szelidségével és ren-
det tarté igazsagos szigortsagaval. O a feliigyelSje (episco-
pos), irdnyitdja papjainak, akik istentiszteleteken mellette
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dilnek a templom félkérives apszisiban, vagy a varos-
részekben és kozségekben lelkészkednek. Allasa nagyon
kevéssé javadalom, sokkal inkdbb teher: neki kell szamot
adni egész ny4jardl, 6sszes hiveirél. Ezért piispoksége nem
is nagy terjedelmii, rendszerint csak egy varos tartozik
hozza s ezen sem kell éppen tartomdnyi {6virosokat gon-
dolnunk, Hiveivel megosztja, s6t rendszerint elsének
szenvedi a hitért vald tldoztetést, gyakran vértanusagot.
Elég itt Szent Quirinusra, Irenaeusra, vagy Antiochiai
Szent Cirilre hivatkoznunk, akit ide hurcoltak Pannénidba
és a tomlécben bilincsekbe verve gyakorta veréssel gyo-
tortek, mignem a ké&faragé vértanuk kivégzésérél érte-
siilve, banataban 6 is meghalt,

Nem lehet meglepd, hogy az akkori viszonyok kézétt
megengedett médon hazas emberek is vannak a papok és
piispskok kozott. De éppen Szent Irenaeus vértanusiga-
nak térténete a bizonyiték, hogy egyrészt mennyire meg-
okolt a celibatusnak altaldnosan kotelezévé tétele, — a
gorog szertartast katholikusok azonban ma is ki vannak
ez aldl véve — madsrészt, hogy a hit megvallisiban valg
allhatatossdg a legnagyobb lemondastdl, a legbensébb
kotelékek megszakitdsatdl, a legkdzelebbi rokonsag meg-
tagaddsitdl semriadt vissza, ha valasztani kellett kozottitk
és Krisztus kozott.

Ilyen lelki erdre csak az Lképesithette keresztény
Gseinket, hogy a hitbél éltek. Amint Szent Quirinus
mondta : Mindig Ot (Istent) imadtam, Ot hordom szivem-
ben és nem tud engem ember elvdlasztani Téle, ki egyediil
igaz Isten. Az orék életben valé hit feliilemelte Sket a
testi szenvedéseken, a haldl borzalmassagin, mert mig a
gonosztevsk, — ugyancsak Szent Quirinus szavai szerint
— mikor élni akarnak, az Istent megtagadva valdjaban
meghalnak : aki hitének megvalldsa miatt életét veszti,
az 6rok életre jut el ; mert akkor a kinzas dicsGség és a
halal 6r6k életet ad.
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De a vértanuk 4llhatatossigat nem csekély mértékben
erdsitette Isten kegyelmén kiviil az az érzés, hogy nem
egyedill kiizdenek. Amint Szent Quirinus mondotta :
Maximus praesesnek : (Isten) anindig veliink van és barhol
vagyunk, segitségiinkre tud jonni az Ur... erésitve
engem, itt is velem van és az én szavaimmal 0 valaszol».
O lesz atyja az arvaknak, akiben Szent Irenaeus szerint
«igazan és tokéletesen bizunk, akire rabiztuk lelkiinket,
hogy el ne vessziink». Es tudtdk azt is, hogy veliik érez,
értiik imadkozik, hogy gondoskodik réluk és hozzatar-
tozdikrdl a hivek serege, amely pl. Szent Quirinus mellett
volt a kivégzés pillanatdban is.

s ezen a ponton nem feledkezhetiink meg a keresz-
tény nékrél.

Panndnia szentjei és vértanui kozo6tt nem taldlunk
ugyan hirnév szerint Szent Cecilidkat, Szent Agneseket,
de tudjuk, hogy a nék kézil is tobben szenvedtek vértanu
haldlt hitiikért. Hési 1éleknek kellett lennie azokban a ke-
resztény asszonyokban is, akik Szent Quirinust a Duna
melletti vadrosban, mikor bilincsekbe verve hurcoltdk oda,
folkeresték bortonében és ellattdk a sziikségesekkel. A val-
lasos meggy6z86dés heve adott erSt nekik s azoknak is, kik
egész életiiket lemond4sban toltotték Istenért. Elég e he-
lyen csak rAmutatnunk Szent Pollio és Probus praeses vita-
jara. A pogany erkélcsnélkilli szabadossdggal szemben a
keresztények mindenkor nagy tiszteletben részesitették az
erkoélcsi tisztasagot. Az els§ keresztény csalddok irdi Szent
Palt kGvetve mindig kiilénds tisztelettel emlékeznek meg
a szlizekrél, akik koziil sokan egészen Istennek szentelték
édletiiket és igy elddei lettek a mai néi szerzetesrendek
«kedves névéreinek». (Itt azonban meg kell jegyezniink,
hogy ndi zdrddkrdl mdr Szent Atandz is megemlékezik,
tehat Keleten és esetleg Gallidban mar az elsG szaza-
dokban voltak.)

Jutott szerep a ndknek egyhazi ténykedésekben is.

Balogh Albin: Pannonia éskereszidnysége. I, 8
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(Valdsziniileg erre valo tekintettel az 4. n. apostoli consti-
tutidk arab, aethiop stb. versidja is a klérus osztalyai kézott
sorolja 16l a sziizeket és az 6zvegyeket.) A n6k keresztelése
alkalmaval pl. a diakonisszik segédkeztek a keresztel6nek.
N6k halala esetén asszonyok végezték a sziikséges dol-
gokat (természetesen nem a temetési szertartdsokat).
N¢k foglalkoztak a liturgikus ruhdk stb. készitésével és
mosasaval s igy belekapcsolddtak az egyhdzkozségek
életébe. Ilyenféle munkakat kiilsnésen idésebb (60 éven
feliili) 6zvegyek végeztek s ezért a szegényebbekrél az
egyvhazkozség gondoskodott, viszont a jobbmdduak az
egyhazkozség anyagi terheibdl vallaltak bizonyos részt.

Igy az egész egyhdzkozség : férfiak, nék, mint egy
csaldd tagjai kolesonds szeretettdl dthatva segitették egy-
mast a {61di élet kiizdelmeiben és az 6rok élet tjain.

Es ez a kolcsondsen segits szeretet nem szoritkozott
csupan egy helyre, a kozvetlen kornyezetre, egyetlen koz-
ségre. Egy hitet, egy dldozatot, egyforma szentségeket,
egyforma szeretetet taldlt a keresztény Rdémdban és
Panndnidban, ugyanazt hirdette Antiochiai Szent Ciril
és a sisciai Szent Quirinus, akinek ereklyéi — més pannéniai
szentekkel egyiitt — Rémdban taldltak nyugvdhelyet és
megbecsiilést. A keresztény mindeniitt érezhette, hogy az
6 egyhaza a katholikus, az egyetemes, mely mindenkit
atfog a hit, a remény és szeretet kotelékeivel.

Es amint a keresztény szolidaritist nem korldtolta
f6ldrajzi hatar, nem sziint meg ez a halallal, a temetéssei
sem.

Rendkiviil kedves, érdekes bizonyitékai ennek a siron-
tul is €16 szeretetnek a sirféliratok.

Hazankban eddigelé alig keriilt el6 olyan skeresztény
sirfelirat, melyet hatdrozottan Nagy Konstantin csiszar
milviusi gyézelmének ideje (312) elé kellene tenniink. De a
rémai katakombak szamos példaval szolgdlnak arra, hogy
az elhunytak sirjait milyen foliratokkal lattak el: élj
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Istenben, élj békében, élj 6rokké, pihenj meg és imadkozz
érettiink ! Imddkozz érettiink a szentekkel ! Szdval az el-
hunyttal, mint él6vel beszélnek, mint olyannal, aki a foldi
élet vandorainak segitséget nyujthat az ton, aki biztos
révbe tudja juttatni a hanyatott hajét ; kedves, jambor,
szent lénynek tekintik, akir6l szeretettel emlékeznek meg.

Az elhunytakrdl kiilondsen a haldlozds évforduldin
emlékeztek meg az istentiszteleten, sirjuknal az istentisz-
telet utdn tort tartottak, tehat a szegényeket is megven-
dégelték. (A halotti tor (az évforduldkon is) kiiléndsen a
kozépkorban fejl6dott ki nagy mértékben hazankban is.)

Kiilonésen nagy tisztelettel keresték fol a vértanuk
sirjait, ahol kegyeletiiknek kozbenjardsukat kér6 imad-
sagokkal adtak kifejezést (kiilondsen érdekesek a rémai
San Sebastiano templom alatt a falon olvashaté bekarcolt
fohdszkodasok Szent Péterhez és Szent Palhoz intézve).
Mellettiik, kozeliikkben szerettek temetkezni, még tivoli
orszagokbdl is odavitették a holttestet (pl. Sirmiumban
ad Synerotan martyrem).

«A szenteknek egyességer : az é16 és elhiinyt hiveknek,
az anyaszentegyhdznak egysége nyer itt pregnans kife-
jezést. A régi (teljes jogu) keresztényeket gordg széval
valéban szentnek (hagios) szoktdk mondani életitkben is
szemben azokkal, akik nem tagjai az idvosség egyhdzanak
vagy ki vannak abbdl rekesztve.

Ez természetesen nem OnteltségtSl szarmazott, hanem
inkédbb azzal fiigg Ossze, hogy a hitigazsdgokat és még
inkdbb az egyhdz belsé életére vonatkozé dolgokat nem
koénnyen kozolték a kiviildlidkkal. Igy latjuk ezt a ké
faragé vértanuk torténetében is, amikor Simpliciusnak
csak kiiléniéle kérdéseikre adott megnyugtats feleletek
utdn adnak felvilagositist a Kkeresztény igazsigokra
vonatkozéan.

Ez a titoktartas, az 1. n. disciplina arcani egye-
nesen sziikséges is volt az ildozések idején és részben

8‘
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éppen az vezetett annak a gazdag szimbolikdnak kifejls-
désére, melynek szebbnél-szebb megnyilatkozésait, egysze-
riiségitkben is megkapd alkotdsait kiilondsen a rémai
katakombdkban taldljuk. Ide tartoznak a horgony, a
galamb, a pdlma, az olajfadg stb. szimbolikus jelek és
ennek jelensége a misztikus iydd¢ (= hal) 4brdzolasa ;
ennek a gorog szénak egyes betlii ugyanis *Inods Xowrde
Ocob vids owrrjp (= Jézus Krisztus, Isten fia, Megvaltd)
szavaknak kezd8 betdit adjak.

Ez a misztikus ichthys, a hal 4brdzoldsa, mely oly
gyakran keriil el a katakombdk falain, sirkéveken és
haszndlati targyakon, mintegy jelképezi az Gskeresztény
hitéletet. Az dltala megjelenitett Krisztus a koézéppont,
mint Szent Pollio mondotta, a Krisztus kirdly, az 6rék
kiraly, akinek szent parancsait a keresztény akkor is meg-
tartja, mikor kinzdsokkal akarjak &ket ebben megakada-
lyozni, mert, ennél a rovid életnél jobb az 6rok élet és éde-
sebbek azok a javak, melyek megmaradnak, mint amik
elvesznek». Krisztus kirdly orszagdnak 6rok dics6sége var
a keresztényre, ha e 16ldi életben j6 harcot harcolt Krisz-
tus kirdly parancsainak, a szeretet térvényének megtar-
tasa, hitének megérzése, megvallisa altal.

Krisztus kirdlysdgdnak tudata elevenen élt akkor a
lelkekben ; ez volt a tiiz, melyet a Megvaltd a szivekben
gyujtott, amely vilagitott Gskeresztény eleink {&ldi életé-
ben, mint az 6rok vilagossag fényessége.

Felhaszndlt ivodalom. Dom Cabrol : Le livre de la priére
antique. 7. édit. Tours. 1929. Mame et Fils; — La priére
des premiers chrétiens. Paris. 1929. Grasset. (Collection : (La
vie chrétienne».) — Jé irodalmi anyagot is k2ol : Delehaye :
Les origines du culte des Martyrs. Bruxelles. 1912. —Sanctus.
Essai sur le culte des Saints. Bruxelles, 1927. — Duchesne :
Le liber Pontificalis I—II. Paris. 1886—g2; Histoire
ancienne de 'Eglise I—II1. Paris, 1906. — Schermann (Theo-
dor): Dieallgemeine Kirchenordnung, frithchristliche Liturgien
u. kirchliche Uberlieferung I—III. Paderborn. 1914—16.
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Schoningh. — Artner Edgér : Az §segyhiz kommunizmusa.
Budapest. 1921. Szent Istvan-Tarsulat. — Mibalyfi Akos
kivalé osszefoglalé munkdinak idevagd fejezetei. — Petrd
Jozsef : Az Gsegyhdz élete. Budapest. 1929. Szent Istvan-
Tarsulat. (Részletesen felsorolja az idevagé magyar irodal-
mat.) Balics kit{iné miive (A kereszténység torténete hazank
mai teriiletén a magyarok letelepedéséig) az egyhézi élet
rajzara nem terjeszkedik ki, pedig ennek ismertetésére na-
gyobb tanulmany sziikséges. Az itt k6201t — a jelen munka
méreteihez szabott — kis fejezet legfljebb rovid izelitét
nyujthat, mely természetszertien csak egy-két altalanos
vonast ad, de részletekbe (pl. az imadsag, a liturgia, az
egyhézi disciplina, a szerzetesség stb.) mar szandékosan
nem terjeszkedik ki. Az idevagé archeologiai irodalomra
ezen a helyen nem terjeszkedhetem ki és to6bbek kozott ezért
nem sorolom 161 Egger Rudolf osztrak archeolégus rend-
kiviill értékes munkait.



A pannéniai Kereszténység a IV.
szdzadban.

Uz vroozisex ideje a panndniai kereszténység torté-
netének valdsdgos fénykora. A panndniai vér-

emlékek meggy6z6 bizonyitékai annak a mélységes hit-
nek, mely a pispoksket, a klérus tagjait ésazegyszerd
hiveket egyarint athatotta. S6t nyugodtan dllithatjuk,
hogy a panndniai kereszténység véres prébdja, melyben
valéban nemes értéknek bizonyult, nem csekély mérték-
ben koézremiikodott a kereszténység diadaldban, mely a
Flaviusok dinasztidjadhoz , Constantius Chlorusnak és
fidnak, Nagy Kon-~tantinnak nevéhez fizédik.

Nem lehet ugyanis véletlen, hogy a négy csdszir
ko6zill, akik kozott Diocletianus a rémai birodalmat
(284-ben) felosztotta, egyediil Constantius Chlorus,
Gallia, Britannia és Hispania ura nem adott ki rendele-
tet a keresztények iildozésére, s6t inkabb hathatésan
kozremiiksdott az ildozés megszinésében. Constantius
Chlorus ugyanis illyricumi szdrmazisi ember volt:
illyricumi féldbirtokos volt az atyja, Eutropius, illy-
ricumi volt az anyja is, Claudia, aki valdszinileg II. Clau-
dius «Gothicus» csdszdrnak, a diadalmas hdborija utén
Sirmiumban (270) elhinyt imperitornak a rokona volt.

Aligha tévediink, ha Constantius Chlorusnak, a fehér
szin kedvelSjének 4alldsfoglaldsit kapcsolatba hozzuk
illyricumi, panndniai emlékeivel és ezt még biztosabbra
vehetjik fidndl, Nagy Konstantinnél. Konstantin ugyanis,
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aki Panndniatdl nem messze, Naissusan (Nis) sziiletett,
ifji koraban éppen Galeriusnak, a keresztényeket leg-
hevesebben ild6z6 csdszarnak kornyezetében tartézko-
dott, aki Illyricum ura volt és igy azt az id6t nem sza-
mitva, melyet Galeriusszal a harctéren t6ltstt, majdnem
allanddan Sirmiumban élt. Itt tartézkodott a kereszté-
nyek iild6zésének ideién is, tehdt kézvetlen tanuja lehe-
tett a panndniai, sirmiumi vértanuk hésies kiizdelmei-
nek, mig atyja, féltve 6t Galeriustdl, aki egy alkalommal
életére tort, magdhoz nem rendelte (305). Ilyen el6zmé-
nyek utan kovetkezett be az az élet-halalharc, melyben
Konstantinus a keresztényekre tdmaszkodott és Réma
kozelében, a Tiberis milviusi hidjanal a kereszt jelében
gy6zott is (312). Ennek eredménye lett azutdn a hires
milanéi rendelet, a rémai birodalom keresztényeinek
vallasszabadsdgat biztosité magna charta.

Panndnia féldje Konstantinus idejében még egyszer
el6térbe keriil.

Nagy Konstantin a milviusi gy6zelem utdn Licinius-
szal megosztozott a birodalmon. Kelet a dunai tarto-
manyokkal, tehat Pannénidval egyiitt Liciniusnak jutott.
A békés viszony azonban nem sokdig tartott. 314-ben
Konstantinus és a poganysig felé hajlé Licinius kozott
mar harcra keriilt a sor, melyben a dénté csata Panndnia-
ban, Cibalae (Vinkovce) mellett zajlott le, hol egykor
Szent Pollio halt meg az igaz hitért. Konstantin gy6z6tt
s ezzel Panndnia és Illyricum is az 6 hatalmdba keriilt.

Most mar 4gy latszott, hogy a kereszténység szaba-
don fejlédhetik és Panndnia-szerte fényes bazilikdk
épiilhetnek az igaz Isten tiszteletére s a keresztény hit-
élet az akadalyoktdl megszabadulva, a magin- és tarsa-
dalmi, s6t az allami életben is érvényesitheti Krisztus
szellemét, a lelkekben megvaldsithatja Krisztus kirdly-
sagat.

Nem egy emlékiink valéban errél tanuskodik, hiszen
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pl. Szent Quirinus torténetébsl arrdl értesiiliink, hogy
Savaridban bazilika és kipolna is volt az § tiszteletére ;
hasonlét kell mondanunk Sisciardl is, ahol Szent Quirinus
ereklyéi egy ideig pihentek. A sisciai és sirmiumi plspok-
ségeken kiviil piispskét taldlunk Savaridban, Carnuntum-
ban, Mursaban (Eszék) és lehetséges, hogy piispoki szék-
hely volt Sopianae (Pécs), esetleg Cibalaeban (Vinkovce)
s ezekhez a foldrajzi kozelség miatt hozza kell venniink
Singidunumot (Belgrad), bar ez a politikai beosztds sze-
rint Moesidhoz tartozott.

Ez természetesen nem zdrja ki, hogy masutt nem lehe-
tett volna piispbkség, de az emlitettek magukban véve
is elég bizonyitékot adnak arra nézve, hogy a hivek
szama tekintélyes volt, ha mindjirt a lakossig egész
teljességében aligha lett is keresztény.

De éppen a hivek szamanak megduzzadasa, kiilons-
sen pedig az a koériilmény, hogyv egyesek talan inkdbb
konjunktdrabdl, mint meggy6z8désbdl lettek kereszté-
nyek, maga utan vonta a hitélet erejének megrendiilését.
Itt nem szabad figyelmen kiviil hagynunk, hogy Panné-
nidban Mithrasnak, a perzsa Napistennek a kultusza
(melyhez hasonlé kultuszok pl. Sol invictus, Dolichenus
kapcsolhaték), kiillondsen nagy mértékben el volt terjedve,
szertartdsaiban tobb hasonlésdgot mutatott egyes keresz-
tény szertartdsokhoz (pl. keresztség, szeretetlakoma stb.).

Valdszintileg e pogany reminiscencidknak is résziik volt
abban, hogy amikor Panndnia kereszténységére 1j proba
jott, most mar nem kiils6 véres iildozés, hanem hitbéli
beis6 meghasonlds formajaban a panndniai keresztények
nem tettek oly fényes bizonysigot igazhitiiségiik mellett,
mint Diocletianus kordban. S6t ellenkezéleg, hogy a
belsé harcok idején az igaz hit {igye nem egyszer vil-
sagos helyzetbe keriilt, abban éppen Panndnidnak jutott
szinte végzetes szerep.

A bajok forrdsa Keleten keresendd.
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A keresztény hitegységnek a megbontasa els6sorban
Artus alexandriai pap nevéhez fiiz6dik, aki tagadta
Krisztus istenségét, az Atyaval valé egylényegliségét
(homousios), hanem csak hozzd hasonlé (homoiusios)
teremtménynek volt hajlandé elismerni. (Erre vonatkozik
az Ember tragédidjiban helyteleniil bedllitott harc az
i betli koriil.) Az altala meginditott mozgalom sokakat,
papokat, plispokoket is magdval ragadott, annyival is
inkabb, mert Arius és parthivei éppen nem voltak valo-
gatdsak eszkozeik megvélasztisaban, ha hatalmuk ter-
jesztésérdl volt szd.

A jéindulata Nagy Konstantin a bajok lattara szivesen
elémozditotta, hogy az Egyhdz Nicaedba (325) zsinatot
hivjon 6ssze. Ez szabatosan korvonalozta a katholikus
tanitast, dlldst foglalt Arius ellen és 6t szamdzték. Igy
keriilt Arius Illyricumba. Itt azonban gy litszik, szaba-
don terjeszthette tanait, mert csakhamar azt litjuk,
hogy leglelkesebb hiveinek egy hangos csoportja éppen
a pannéniai f6papok koziil keriilt ki.

Az arianizmus meger6s6déséhez kétségkiviil nem
csekély mértékben jirult az a koriilmény, hogy a csdsza-
rok arra vald hivatkozéssal, hogy most mar 6k is keresz-
tények, illet6leg a keresztény valldsnak nyujtott tdmo-
gatas fejében azt kezdték kovetelni, hogy a valldsi tigye-
ket is 6k irdnyithassik. Az aridnusok ezt nemcsak nem
kifogasoltdk, sét inkdbb maguk is hangoztattdk s igy a
csaszarok tdmogatdsadt maguknak szerezték meg.

Amig Nagy Konstantin egyhdzi tigyekben a derék
Hosius cordubai (Cordova) piispokre hallgatott, a csi-
szér a katholikusok partjan volt, de a nicaeai zsinat utdn
Hosius Cordubaba tért vissza, a csiszar udvardban pedig
az arianusok kezdtek elhatalmasodni. Igy tortént, hogy
Arius parthivei vezériik érdekében mar 334-ben gyiilést
(zsinatot) tartottak Tyrusban s ezen mdr ott szerepelt
Valens mursai és Ursacius singidunumi piispsk is, Arius-
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nak személyes tanitvanyai. Fiatal létiikre tagjai lettek
annak a bizottsignak, melyet az Athanasius alexandriai
patriarka, a katholikusok keleti vezet6 embere ellen
emelt viddak megvizsgilisira killdottek ki. Sikeriilt is
elérniok, hogy a csdszdr Szent Athanasiust Trierbe szam-
tizte. Sorsdban csakhamar osztoztak a katholikusok f§-
emberei, koztiik Domnius sirmiumi pilispok.

Nagy Konstantin haldla el6tt megbanta, hogy Szent
Athanasiust és annyi katholikus piispokoét szamiizetésbe
kiildott. Fiai teljesitették atyjuk chajtasat és Panndnia-
ban tartott megbeszélésiikén intézkedtek, hogy a szdm-
izott katholikus {6papok visszatérhessenek székhelyeikic.

Egyébként a harom fii (Constantinus, Constans és
Constantius) Nagy Konstantin rendelkezése szerint meg-
osztozott a birodalmon. Kelet, az arianizmus f6fészke,
Constantiusnak jutott, aki a fent érintett okokbdl az
aridnusoknak fogta partjat, testvérei ellenben katho-
likusok maradtak. Amig tehit ezek éltek, Constantius
sem mert erdszakosan f6llépni és hozzdjarult ahhoz, is,
hogy a sardicai {szofiai) zsinat (343) az igyeket tijra meg-
targyalja. A katholikusok Hosius vezetése alatt tbben
voltak, a jelenlévék kozott taldljuk Marcus sisciai, Euthe-
rius sirmiumi piispékoket is. Az aridnus part azonban szin-
tén nagy szamban volt képviselve, kéztiik volt ismét a
mursai Valens és a singidunumi Ursacius, most mar egye-
nesen vezet$ szerepben.

A mursai Valensnak magasra toré vagyai voltak. Az
aquileiai érsekséget szerette volna elnyerni és evégbdl
parthivei attél sem riadtak vissza, hogy Aquileidban
véres ldzadast szitsanak, melynek egy piispok is dldozatul
esett. Taldn ez is hozz4jarult ahhoz, hogy a sardicai zsi-
nat levele, melyet a zsinati atydk Julius padpahoz intéz-
tek, els6 helyen emliti Valens és Ursacius nevét az eret-
nekek kozott.

A sardicai zsinat azonban nem birta megvaldsitani



A IV. SZAZADBAN 123

a békét. Az aridnusok ugyanis Valens és Ursacius veze-
tésével kitlonvaltak és a csaszari palotdban, majd Philip-
popolisban gytléseztek, mig a katholikus {Gpapok a sardi-
cai székesegyhdzban magukra maradtak. S6t Valens és
Ursacius odaig mentek, hogy az aridnusokkal kikoz&si-
tették a pdpat és a katholikus f6embereket.

A bajokat még jobban komplikalta, hogy Photinus,
Sirmium 1j érseke, egyébkeént kivalé tehetségii, keleti
szdrmazasi ember, maga is eretnekségbe esett, melyet
réla neveztek el. Tanait azonban hidba karhoztattik,
hidba fosztottdk meg piispokségétél, Photinus helyén
maradt, mert Sirmium népe ragaszkodott hozzi. Mivel
pedig Illyricum Sirmiummal a katholikus érzelmii Con-
stans birtokdban volt, Valens és Ursacius elhatdroztik,
hogy Photinus tanainak karhoztatdsdval visszatérnek az
egyhdzba. Mds aridnus piispoksk Sirmiumban, valdszinii-
leg 348-ban Osszejottek és megallapodtak egy hitvallds-
ban, de amely lényegében még mindig aridnus volt. Ez
volt az els§ sirmiumi zsinat.

A helyzet csakhamar véltozott. Constantinus (340)
és Constans (350) halala utdn a testvérek kéziil az aridnus
érzelmli Constantius egyediil maradt. Ez székhelyét
Sirmiumba helyezte s igy a panndniai aridnus part 1jra
megerGsodatt. Photinust a csaszar most mar eltdvolitotta
Sirmiumbdl, helyébe azonban a kisdzsiai Germinius jott,
aki maga is aridnus volt ; Valens és Ursacius visszatért
az aridnus partra. A Sirmiumba zsinatra (II. sirmiumi
zsinat) gyult aridnus f§papok most megszerkesztették
az 1. n. els6 sirmiumi formuldt, vagyis egy hitvallasfélét,
mely elitélte a kiilonféle eretnekségeket, semmi hitelle-
neset nem tartalmazott, azonban dvakodott attdl, hogy
Krisztusnak az Atydval valé egylényegliségét elismerje
351).

( Egy esemény Constantiust még inkabb az aridnusok
tdboraba hajtotta. A birodalom nyugati részén Magnen-
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tius nevii ellencsiszdr timadt ellene. A dénté iitkdzet
Mursa kozelében tortént (351). Constantius nem vett
részt a csatdban s igy lehetett, hogy Valens el6bb értesiilt
Constantius csapatainak gy6zelmérdl, az sromhirrel hozz4-
sietett, azt mondva, hogy angyaltél hallotta. Constantius
ett8l fogva az egyhdzi dolgokban csak red hallgatott.

Amikor tehat Liberius papa zsinat 4sszehivasat siir-
gette, a zsinat Ossze is it Arelateban (Arles) 353-ban,
majd pedig Mediolanumban (Milano) 355-ben, de mind-
két helyen az erszakos Valens vitte a szé6t, aki Constan-
tius fegyveres tdmogatasival keresztiil vitte a katholiku-
sok f6embereinek, koztilkk magdnak Liberius papdnak
szamiizetését ; Cordubanak majdnem szdzéves piispokét,
Hosiust éppen Sirmiumba interndltik. Erdszakoskoda-
suk ezzel nem szlint meg.

Sirmiumban Wj zsinat iilt 6ssze (357) — harmadik sir-
miumi zsinat — s ezen Wj hitvalldst llitottak dssze (md-
sodik sirmiumi formula), amely mdr tiltakozik a homou-
sios és homoiusios szavak haszndlata ellen, valdjdban
pedig a nyilt arianizmust hirdeti. Germinius, Valens és
Ursacius erészakoskodasa most az agg Hosiust is ravette,
hogy aldirja ezt a formulat, Liberius pipa ellenben erre
nem volt rdbirhatd, minddssze az els6 sirmiumi formuld-
hoz jarult hozza, amely mint lattuk, a katholikus hittel
megegyeztethetd volt. A pdpit azonban most sem enged-
ték Rémdba, hanem Sirmiumban internaltik.

A kovetkezé évben (358) itt iilt 6ssze a negyedik
sirmiumi zsinat, megszerkesztve most mar a harmadik
sirmiumi formulit, mely azonban a katholikus hit szem-
pontjabdl semmivel sem mondott tébbet az elsénél.
A papa tehat ezt is elfogadhatta, s6t el§vigydzatossigbdl
még kilon irdsos deklariciét is tett. Mindamellett most
mar hazaengedték Rémaba.

Valensék azonban tovdbbmentek az erdszakossag
utjan. Uj formulat szerkesztettek Sirmiumban — ez mar
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a negyedik sirmiumi formula, mely eltiltja az ousia-szd
haszndlatit, bar maskiilénben elismeri, hogy a Fid min-
denben hasonlé az Atyahoz. Valens azonban a «minden-
ben hasonld» kifejezést utébb egyszeriien elsikkasztotta
belSle. Nem sokkal utébb (359) Gsszeiilt Keleten Seleu-
kidban, Nyugaton Ariminiumban (Rimini) az 4j zsinat.
Ez utébbin a nagy t6bbségben 1évé katholikus f6papok
(320 nyolcvannal szemben) tiltakoztak e formula ellen
és egy bizottsagot kiildtek a csaszdrhoz. Valens és tdrsai
azonban megel6zték Sket és az 6 informdacidjuk utan a
csdszar a katholikusok kiildsttségét Konstantindpoly
mellett interndlta és csak akkor engedte szabadon, mikor
a formuldt alairtik.

Valens és tarsai tehdt gydztek, befolydsuk a csaszdrnal
megdonthetetlen volt, sokdig mégsem tartott, mert 361-
ben Constantius meghalt. Utéda Julianus Apostata lett.
Ez azonban az elhatalmasodott aridnusokkal szemben
inkabb az ellizott katholikus f8papok visszatérését moz-
ditotta el6, hogy a keresztények testvérharca minél
¢élesebb legyen.

Az aridnusok ugyanis nem riadtak vissza ellenfeleik
er8szakos ethallgattatdsitdl. Igy pl. Sabaria aridnus papja
(esetleg plispoke) elfogatta, megverette és kiutasittatta
varosabdl Szent Martont, mikor ez Gallidbdl visszatért
sziil6f6ldjére, Panndnidba. Julianus haldla utan a katho-
likus érzelmii Valentinianus nem avatkozott bele az
egyhdzi, vallasi iigyekbe, nem zaklatta az aridnusokat
sem, bar viszont nem is tdmogatta &ket és az aridnusok
még mindig erdszakoskodtak. Erdekesen jellemzi a hely-
zetet egy kis hitvita, mely Sirmiumban folyt le 366-ban
és amelynek egész szdvege rank maradt (Altercatio
Heracliani laici cum Germinio episcopo Sirmiensi; kiadta
Caspari: Kirchenhistorische Anecdota, Krisztidnia, 1883.
138—147 ; magyarra forditotta Alféldy Andris P. Sz.

1925. 4—9).
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(A vita szerepl6i Germinius sirmiumi piisp6k és hirom
vildgi hivé. Ezeket :) Heraclianust, Firmianust és Aure-
lianust boértoniikbél vezették a nép elé ; a piispok pitspoki
székén iilt, mellette minden papja ; ott volt tovabba az
egész lakossag és a nép vénei.

Germinius kezdte szélvan Heraclianushoz : Mit tar-
tottal jonak, mit tandcsoltal az embereknek a homousion-
16l (tehat a nicaeai hitvallasrél), melyet iiresfejii emberek
szerzettek?

Heraclianus igy felelt : Haromszaz és még t6bb piispok
iresfeji volt tehat?

Germinius : Mi akar lenni az a homousion?

Heraclianus : Te, aki csak botranyt okozol e kérdéssel
a nép eldtt, értesz te gorogiil is !

Germinius : Az a szamiizott szokevény Eusebius?
tanitott ki téged, meg Hilarius,? aki maga is csak most
jott vissza szamuzetésébol,

Heraclianus : En a szentirdsok jogan és tekintélyével
beszélek. Mit talalod ki ezt nekem, hogy letérits az igaz-
sag utjardl? A szent térvényekrél széljon vetélkedésiink.
Hiszen szabad beszélni és vitatkozni.

Germinius : Te! Vitatkozni? Mintha valaki volndl,
komisz szolga! Mi vagy ? Presbyter talin vagy diaconus ?

Heraclianus: Nem vagyok presbyter, sem diaconus.
De ha minden keresztények kézott a legkisebb vagyok is,
idvosségemért beszélek.

Germinius : Latjatok, hogy jar a szdja! Hat senki
se veri ki a fogat?

Ekkor megverték 6t Jovinianus diaconus és Marinus
lector.

Heraclianus: Ez csak boldogsidgomat és dics6ségemet
gyarapitja.

Germinius: Mondd, Heraclianus! En kereszteltelek
téged : hogy vetted télem a keresztséget?

Heraclianus: Nyertem ezt téled az Atyanak és Fiunak
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és Szentléleknek nevében. Es én nem tigy kaptam, hogy
nagyobb Isten meg kisebb Isten nevében, aki még riada-
sul teremtett 1ény is legyen, mint te a Szentlélekrdl is
allitod.

(Ezzel tehat mar megkezd4dstt a tulajdonképpeni vita,
melyben Heraclianus a Szentlélekrél igen talpraesetten
beszélt, mire «Germinius hallgatott t6bb mint egy dréit.»)

Es mikor ezeket mondotta Heraclianus, Germinius
dicsérgetni kezdte 6t, mondvan: J6 szived van neked, jé
csaladbdl is sziilettél és ismertiink téged gyermekségedtol
fogva. Térj meg hit a mi egyhdzunk kebelébe. Masok is
tobben mondottdk neki: Puspék urunk! § volt az, aki a
sOtétlelkli Photinus eretneksége ellen kiiszk6d6tt. Hogyan
van tehat, hogy 6 maga is eretnekké valtozott?

Germinius (erre a néphez is szélott, mikor hivatkozott
Eusebiusra, hogy hitvalldsa tetszett neki is mondvan) :
Az ¢én hitvallasom pedig ilyen : Az Atydrdl azt mondom,
hogy nem sziiletett, hogy lathatatlan, halhatatian, vég
nélkiil, kezdet nélkiil. A Fidrdl pedig azt mondom, hogy
az évszazadok (az idé) elétt vette kezdetét az Atyatdl,
hogy Istent6l valé Isten, viligossag a vilagossagtol, de
mégsem tartom olyannak, mint az Atyat. Hiszen 6 maga
mondja: Atydm, aki kildott, nagyobb énndlam és:
Nem azért jottem, hogy sajat akaratomat cselekedjem,
hanem az Atyaét, aki engem kiildott. A Szentlélekrdl
pedig azt mondom, hogy az angyalok és arkangyalok
elseje. Mert amiképpen a fid sem hasonlatos mindenben az
Atyahoz, ugy a Szentlélek sem a Fidhoz.

(Heraclianus ismét iligyesen megfelelt Germiniusnak,
mire ez ismét elhallgatott. Ekkor Theodorus presbyter
prébélta Heraclianust megzavarni, de Heraclianus meg-
cafolta, ugyhogy Osszezavarodott és megaldzva elhallga-
tott. Hasonldan jart egy Agrippinus nevi is. Végiil ismét
Germinius vette at a sz6t a Heraclianusszal valé vitaban.
Egy ideig még folyik a vita, melynek Germinius ugy akar
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véget vetni): Heraclianus, miképpen hatdrozod meg
hitedet?

Heraclianus (Tertullianus Apologeticusabdl veszi vila-
szat) : Ha sugdr l6vell a napbdl, az csak része az egésznek ;
de a nap benne lesz a sugdrban, mert a sugar a napé és
lényege nem kiiloniil el, csak Kkiterjeszkedik, mint a
langgal a gyujtott langnal. Anyaga csonkitatlan marad
és hidnytalan, habar beldle tébb valamiféle dtmeneti
dolgot kélcsondzhetsz. Eppen igy, ami Istenbél indult ki,
az Isten is és Isten fia is és egy is mind a kett$. (Ugyanigy
adom én a Szentlélek és az Isten viszonyanak szabalyit.)
A Fiu tehat csak mds fokozatot és nem mds fajt jeldl,
nem eltér6 az Atyatdl, csak kidramlott belSle, Igy Isten-
nek ama Fia, amint régtél mindig j6vendoslték, egy
szlizbe leszdllva és annak méhében testté vilva megsziile-
tett, Istennel elegyiilt ember képében. A Lélek altal for-
malt test vildgra jon, névekszik, megszélal és 6 a Krisztus.
Ez az én hitvalldsom.

Mikor Heraclianus ezeket mondotta, eltsltotte a harag
és a méltatlankodds Germiniust és beszélni meg hangos-
kodni kezdett : Eretnek ez, mert az Atyat és a Fitt és a
Szentlelket egyiitt tartja a teljes Istennek. Homousianus
ez ; ne higgyetek neki. Es kérte a népet mondvan, aki
csak talalkozik vele, Isten szolgdja vagy szolgdldja, lehel-
jen rd,? mert mar meghalt (megszallta az 6rdog). Es
eskiivéssel eskiidozott, hogy szdmkivetésbe kiildeti.

Heraclianus ezt mondta: Isten, aki kiszabaditotta
Izraelt az amorraeusok kirdlydnak és Basan kirdlyanak
kezei kézil, ki fog engem is szabaditani a te kezeid
koziil.

S amikor ezeket mondotta, amannak minden pres-
bytere és diaconusa ezt hajtogatta: Ne mehessen ki
innen, csak akkor, ha itkot mond azokra a piispskokre,
akiket megnevezett,* akikrél azt allitotta, hogy hitiiket
vallja. Ezt mondottak ugyanis Aurelianusnak és Firmia-
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nusnak is meg Osszes testvéreiknek. De ezek ezt nem
tették meg.

Germinius ezt mondotta : . . . nincs ez megirva ; és igy
elbocsdjtottdk Sket. Es amikor elbocsijtottdk Oket
amazoknak tarsai koziil némelyek {gy kidltoztak: A hely-
tarté elé kell vinni és meg kell Sletni Sket, mert laza-
dast szitottak, kettévalasztottak egy népet. Es kény-
szeriteni akartdk Gket, hogy irjak ald az eretnekek hit-
formuldjat. Es megkett6ztették szavaikat, mondogatvén :
A helytarté elé kell vinni és meg kell 6letni Sket.

Ekkor Germinius igy szdlott : Ne akarjatok ezt, test-
véreim. Nem tudjdk, mit beszélnek. Ha piispdkdkkel is
elhitették, mennyivel inkabb elhitethették ezekkel. Es
masok kényszeritették 6ket, hogy meghajoljanak ennek
keze alatt. Es 6k igy is tettek. Es kiszabadultak az 6
kezeik koziil egészen a mai napig.

A sirmiumi hitvita szomort korkép a IV. szdzad hit-
életére nézve. A hit hivatott 8re és tanitéja téves utakon
jar, tévedését bortonnel és veréssel, szamfizetéssel és
ginnyal iparkodik rierfszakolni az igaz hitet bdtran
valld és védelmez8 katholikusra. A vége mégis enyhiti
a bantd disszonanciat : a piispok mégis a szelidség és meg-
értés allispontjara helyezkedik a tulzékkal szemben.
Taldn azért is, mert mar kezdi fontoldéra venni: hatha
mégis téves utakon jart. Nem sokkal e kevéssé épiiletes
jelenet utan, melyben kilonben méar vercellaei Szent
Eusebiusra is hivatkozott, Germinius olyan hitvalldst
terjesztett €l6, melyben kifejezte meggy6z6dését arra
nézve, hogy az Atya és a Fii mindenben hasonlék. Hidba
akarta ebben megingatni Valens és Ursacius : Germinius
kitartott alldspontja mellett s ezzel majdnem teljesen a
katholikus hittételek mellé allott. Az aridnusok panndniai
frontja erésen meggyongiilt.

Az arianizmus hanyatldsdban t6bb tényezé miikodott
kozre. Nemcsak az, hogy Constantius haldla utdn el-

Balogh Albin : Pann6nin oskeresztdnysége. I. 9
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maradt a csdszdri hatalom tdmogatdsa: az aridnusok
egymas kozott sem voltak egységesek. Voltak, akik az
Atya és Fit koz6tt semmiféle hasonldésagot sem ismertek
el (tulzé arianusok) ; mdsok elfogadtik a hasonldsagot,
(fél-aridnusok), de ennek mértékét egyik igy, mdsik ugy
gondolta megszabni. A kiilonféle partok azutdn nemcsak
a katholikusok, hanem mds eretnekek és egymas ellen is
elkeseredetten hadakoztak. Ez a helyzet magdban is
kedvezett a katholicizmusnak, mely lassan-lassan mind
Nyugaton, mind Keleten Wjra meger8ssdstt. Ebben
sokat tett Szent Ambrus milandi piispék erélyes és farad-
hatatlan munkdssiga, mely Pannéniara is kiterjedt.

I. Valentinianus csiszr (364—375), mint emlitettiik,
nem avatkozott be a vallasi iigyekbe s igy Damasus papa
rémai zsinata (368)? hidba kdrhoztatta Valens és Ursacius,
tovabbad egy Gaius nevii, valdsziniileg szintén pannéniai
plispok tanitdsat, ezek helyiikén maradtak, s6t Ursacius
halala utan singidunumi piisp6k ismét arianus lett, Secun-
dianus. 375-ben azonban I. Valentinianus (Brigetiéban,
vagyis Oszényben) meghalt s ezzel valtozott a helyzet.

Valentinianus id6sebbik fia, Gratianus (375—383) egy-
hazi tigyekben egészen Szent Ambrus tandcsait kgvette, az
aridnusoknak a csaszari udvarban csak az anyacsaszarné,
Justina volt a tamaszuk. Ekkor halt meg Germinius sir-
miumi pispok és igy megvolt a lehetdség arra, hogy uté-
ddul meggy6zdédéses, lelkes katholikus f6papot valassza-
nak. Szent Ambrus Anemius megvalasztdsaval iparkodott
ezt elérni s evégb6l maga is Sirmiumba jott. Az aridnusok
azonban a templomban is nagy zendiilést csindltak ellene,
s6t itt egy né le akarta taszitani piispoki székérdl.

Szent Ambrus nem vesztette el lélekjelenlétét és
keményen raszélt : «Bar méltatlan vagyok a papi mélté-
sagra, mégsem szabad kezedet papra emelni; félj az
Isten itéletétsl, hogy valami csapis ne érjen.» Szent
Ambrus hatarozott f6llépése lecsondesitette a zajongokat,
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Anemius plispokké szentelése most mar akadaly nélkiil
ment végbe. Mivel pedig a merénylé asszony masnap
meghalt, a nép Isten ujjat latta a dologban és Anemius
plispokségében immar teljesen megnyugodott. A kedé-
lyek lecsillapoddsdhoz hozzajarult az is, hogy Szent
Ambrus résztvett a merényld asszony temetésén s ezzel
példat adott az igazi felebarati szeretet gyakorlasara.

Anemius, mint Panndnia és egész Illyricum els§
pispdke teljes erével hozzdldtott a katholicizmus ked-
vezbre valt helyzetének meger8sitéséhez. Nemsokara
zsinat lt 6ssze Sirmiumban, melynek idejét Zeiller alapos
vizsgalat utdn 378-ra teszi (az eddig dltaldnosan elfogadott
375 helyett).

A zsinat elGkészitésében bizonyosan tetemes része volt
Szent Ambrusnak, aki Gratianus szdmdra ekkor irta
A hit (De fide) c¢. miivét, melyben Panndnia Valeria nevii
tartomanyat kilon is megnevezve, felhivja a csdszar
figyelmét, hogy Isten a barbar betorést az eretnekség
bline miatt bocsitotta a rémaiakra. Lefolydsa mdir a
katholikus &allaspont teljes gy6zelmét mutatja. Hit-~
valldsdban — az 6tédik sirmiumi formula — hatérozot-
tan kifejezte a hirom isteni személy egylényegiiségét,
fegyelmi intézkedéseiben pedig a jovére vonatkozélag
hozott idvés térvényeket.

Kimondottdk ugyanis, hogy piispdknek csak olyan
egyhdzi férfiut tegyenek meg, akinek multja teljes garan-
ciat nyujt igazhitliségitk mellett ; akikben pedig hiany-
zanak az ilyen tulajdonsdgok, papnak se hagyjak meg.
Papnak, diaconusnak csak feddhetetlen embereket tegye-
nek meg, még akkor is, ha a csdszdri udvarbdl valdk. De
hogy Illyricnmban még mindig sok volt a tennivald, szo-
mordan bizonyitja, hogy a zsinat hat illyricumi piispokét
névszerint felsorol,® mint akiknek igazhitlisége ellen silyos
kifogasok voltak, masik kett6té elmozditottak alldsuktdl,
hasonld biintetés vart a mar ismert singidunumi Secun-

g%
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dianusra Palladius szintén nem panndniai (ratiariai)
piispokkel. A két utolsé kivételével egyiknek sem ismer-
juk a székhelyét s igy nem tudjuk, hogy a hat kézil nem
volt-e valamelyik panndéniai.

Secundianus és tirsa a csdszarhoz fordult és a zsinat-
hoz {fellebbezett. A zsinatot ossze is hivtak Aquileidba.
A vezet$ szerepet Szent Ambrus vitte, mellette ott volt
tobbek ko6zott Anemius sirmiumi, Constantius sisciai
pispék is. Palladius ismét Gratianus csiszarhoz Sir-
miumba fordult azzal a kérdéssel, hogy meg kell-e jelen-
nie a zsinat el6tt, hiszen a birodalom legutolsé felosz-
tisakor (379) az § egyhdzmegyéje a Kkeleti részhez keriilt.
A valasz azonban az volt, hogy a politikai felosztasnak
nem kovetkezménve az egyhdzi szétvalasztas : az egyhaz-
megye tovabbra is a rémai patriarchatushoz tartozik.
A zsinaton ismét prdébaltak kibujni a feleldsségrevonds
aldl, de hidba : letételre itélték Gket.

Ezzel az arianizmus Illyricumban, Pannénidban meg-
sziint tényezd lenni, legaldbb is a rémai polgarok kozott.
Ezek ugyanis mar nemzeti érzésbdl is elfordultak télik.
Az okot pedig megtaldljuk Panndnia szomszédsagaban
és egykori varosdban, Poetovioban.

Itt a katholikus piispkkel szemben az aridnusok egv
Julianus Valens nevii piispokst er8szakoltak a vdrosra.
Ez mar azzal is kihivta a rémaiak ellenszenvét, hogv
barbar médra — taldn csakugyan barbdr szirmazésu is
volt — karperecet és nyaklancot hordott. De mikor az
aridnus gotok betorése alkalmdval (378) melléjik allott
és segitette Gket székvarosianak elfoglalasiban, Julianus
Valens a gétok kiverése utan kénytelen volt elhagyni
Poetoviot, az aridnusok pedig, akiknek immdr hazafias-
sagaban is kételkedni lehetett, a rémai birodalomban
sehol sem szadmithattak rokonszenvre.

A 1V. szdzad vége sok kiizdelem utan Pannéniaban is
meghozta a katholicizmus teljes gy&zelmet.
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Jegyzetek.

! Szent Eusebius, Vercellae (Vercell)) puspSke, a katholikus hit lelkes
bajnoka, akit Constantius csaszar sem birt ravenni, hogy az aridnusok
mellé dlljon ; ezért Egyiptomba szamizték, de Constantius halala utan
visszatért Vercellaebe. Kivalé iré is volt. 371. t.

2 Szent Hilarius, Pictavium (Poitiers) puspoke, aki a katholhkus
hithez tantorithatatlanul hii maradt, msért is Azsidba szamuzték. Nagy
munkassagi egyhazatya, aki Constantius csdszérhoz, sét egyenesen
ellene is intézett iratokat a kath. it védelmeben. Szent Martonnak
mestere és baratja volt. 366. T.

* A ralehelés az ordoguzésnek egyik forméaja volt.

¢ Tulajdonképpen senkit sem nevezett meg. A vitatkozds elején
emlitett hiromszdaznal tobb puspSk valészinileg az ariminiumi katho-
likus f6papokra vonatkozik, bar lehet, hogy Heraclianus egyenesen a
nicaeai zsinat atyaira értette.

5 Polychronios, Telemachus, Faustus, Asclepiades, Antonius és
Cleopatros. Masunnan ismerjuk Gaius és Pal aridnus puspokok nevét
is, de székhelyuket mar hasonloképpen nem.

¢ Elpidius és Eustathius; lozulok csak Eustathius volt puspok,
Elpidius presbyter volt.



A pannoéniai kereszténység a rémai
uralom utols6é éveiben.

i8] sem dllott egészen helyre. Photinus eretneksége
az V. szdzadban tjra f5léledt és I. Ince papa (401—417)
kilén folhivta red Laurentius sirmiumi piispok figyelmét.
A helyzet viltozdsara azonban jellemz8, hogy ezen eret-
nekség ellen a katholikus igazsdgok védelmére egy Pal
nevii panndniai presbyter kétkotetes mivet irt, melyet
egy Constzntia nevil el6keld holgynek ajanlott, aki Isten-
nek szentelt tiszta életet élt.

Viszont a provincia helyzete valsdgossa valt.

Szarmatdk, germdnok, kiilondsen gétok, majd a hinok
tdmaddsai egymast érték és nem ritkan legizolva a hatér-
védS csapatokat, messze behatoltak a tartomdnyok bel-
sejébe. Az ilyen kalandozé hadjiratok nemcsak anyagilag
tették tonkre az érintett lakossdgot, hanem ezrével haj-
tottdk el rabszolgdknak a békés polgari lakosokat is.
A lakatlanul maradt teriiletek benépesitésére a csaszdrok
idegeneket telepitettek, ugvhogy a lakossidg hovatovibb
kicserélédstt : a keresztény rémaiak helyét a pogany vagy
aridnus barbarok foglaltak el. A megmaradt rémai lakosok
elszegényedtek, kiveszett a vallalkozd szellem, hanyatlott
a kozbiztonsag, hiszen naprél-napra attdl kellett tartani,
hogy maérdl-holnapra elveszitik hdzukat, vagyonukat, s6t
életiiket. Akadtak, akik a barbarokkal versenyt raboltak.
A rdémai lakossdg, még a katondk is elbdtortalanodtak, a



A ROMAI URALOM UTOLSO EVEIBEN 135

hatdrok védtelendl 4alltak, hacsak itt-ott valamely ke-
mény férfi élilkre nem 4ll és helyre nem 4llitja a rendet,
mint azt Noricum (nagyjidbél = Ausztria) apostoldnak,
Szent Szeverinnek életében litjuk. Ilyen kériilmények
kozott hitéletrsl, keresztény erkolcs6krél alig lehet szd.

A gétok 378. évi betbrését madr littuk. A nagy vesze-
delemben Gratianus csaszar Theodosius nevi vezérére
bizta a birodalom hatdrainak megvédését. Theodosius le
is verte a gdtokat. E hadjirataval kapcsolatban jutott el
Szent Quirinus himnuszdnak szerzSje, Aurelius Pruden-
tius Siscidba s igy mint szemtanu irhatta, hogy a vértanu
plispok teteme ekkor Siscidban volt, tehat Savariabél mar
elébb odaszéllitottik.

De sokaig itt sem maradhatott.

Panndnia egy része, a Valeria nevl tartomany mar
406-ban a hinok birtokaba kerilt. Mi volt az itt lakd ke-
resztények, a rdmaiak sorsa : nem tudhatjuk pontosan.
De ismerve a hiinok tolerancidjat, joggal foltehetjiik, hogy
kereszténységitk miatt a lakosoknak nem esett banté-
dasuk ; a rémaiakkal meg bizonyara azért sem bantak
rosszul, mert szerz6désileg kaptdk ezt a teriiletet. Romai
tisztvisel6k, kisebb allami alkalmazottak, nagyobb bir-
tokosok stb. ellenben aligha maradhattak itt a hin uralom
idején.

Volt egy kis id6koz (427?—433), mikor a rémai biro-
dalom visszaszerezte ezt a tartomanyat : ez azonban mar
csak a végs6 follobbands volt. 433-ban mar egész Panndnia
a hiinok birtoka lett.

Bizonyos ugyan, hogy pl. Savaridban, Scarbantiidban,
Sopianaeban tovabbra is maradtak keresztény rémaiak,
de legtébben mégis csak elmenekiiltek. Menekiilés kozben
mentették, ami menthetd volt. Elvitték magukkal értékes
targyaikat, elvitték a legdrigdbbat is, amijiik e f6ldon
mint keresztényeknek volt : a panndniai szentek ereklyéit.
Ekkoriban keriiltek a rémai katakombdkba Szent Quiri-
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nusnak és tarsainak, Szent Polliénak meg a panndnniai
kéfaragd vértanuknak tetemei, melyek azutdn a keresz-
ténység f6varosaban nagy tiszteletben részesiiltek.

A menekiil6k koziil egyesek kiilféldon, a birodalom
mas tartomdnyaiban hirnévre jutottak (1. alabb), méasok
eltlintek, csak egy-egy sirké emlékeztet arra (Réméban,
Spalatéban stb.), hogy az illet§ keresztény egykoron
Panndnia polgéra volt.

Sirmium, a csaszarvaros sem keriilhette el sorsat.

Amikor a hunok hatalmukba ejtették a Duna mellékét,
Sirmium napjai meg voltak szamlalva. A varosban meg-
maradtak ugyan a keletrémai csaszir helytartdi, de a
magaban meghasonlott birodalom, mely feltartéztathat-
lanul rohant az enyészet felé, hatalmat mar nem birt adni
nekik. Amikor Leontius viselte ezt a praefectus praetorio
méltésagot, mar nem lehetett kételkedni a varos sorsan.
Leontius tehat idejekordn biztos helyre szdllitotta Szent
Demetrius vértanu ereklyéit. Igy keriiltek ezek Thessalo-
nikébe (Szaloniki), melynek Szent Demetrius lett a patro-
nusa. (A t6bbi sirmiumi szentek ereklyéirél ellenben sem-
mit sem tudunk.) A sirmiumi piispokség metropolitai ha-
talma Thesszlonikére szallt, ide kolt6zott a helytartd is.

Nem sokkal ezutdn, valdszintileg 441-ben beteljesedett
a VAros sorsa.

A hin csapatok megjelentek Sirmium el6tt, bevették
és leromboltdk. A hagyomény szerint a varos piispoke,
kinek neve azonban nem maradt reank, az egyhdz szent
edényeinek feldldozdsdval meg akarta ugyan menteni a
varost, de egy rdmai tiszt kapzsisiga megakaddlyozta
ebben. A viaros helyén és kornyékén megsziint az élet,
mert itt Attila birodalmdnak t6bb napi jaréfoldre terjeds
gyepiielvre volt sziiksége. A sirmiumi szentek dicsé kiiz-
delmeinek — az aridnus hitvitdk szomord partharcainak
emlékei, a keresztény templomok és temetSk helyén csak-
hamar vadon pusztasdg terjeszkedett.
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Attila halala utdn Avitus csdszar révid idére még egy-
szer elfoglalta Pannénia varosait (455), de a gétok mar a
kovetkez$ esztenddben wjra véget vetettek a rémai ura-
lomnak. Panndnia bukdsa utdn nem sokdig varatott mar
magara a nyugatrémai birodalom bukdsa sem : 476-ban
Italia ura mar a barbar Odoaker lett.

Pannénia torténete ettél fogva tehit mar a népvan-
dorlds kordba tartozik, az aridnus keleti gétok és hires
kirdlyuk, Nagy Theodorik uralmanak jellemzése s a ke-
reszténység ekkori allapotdnak rajza mar tulmegy e
részlet keretén. Egy-két adatot azonban mégis 161 kell itt
emliteniink.

Egyik egy savariai keresztény hazasparnak sirkove.
Formaja szerint kései készitmény, talan mar a VI. sza-
zadbdl valé, Nummius Quintusrdl, egy 76 éves temet681161
(custos cymiteri) és hasonldkori feleségér6l, a 82
éves Aurelia Irénérdl szdl. Mintha csak szimbolum lenne
egy eloregedett allam és kultira temetSbe keriilt utolsé
képvisel6ihez. Még a nevek is mintegy szimbolizaljak a
rémai életet : pénz (nummus), arany (aurum, aureus),
tehdt anyagi haszon volt az alapja, melynek ugyancsak
nehéz volt dtalakulnia, hogy megszerezhesse a lemonddst,
szeretetet hirdet§ kereszthozta békét (eiréné). Es éppen
azért, mert az 4llami és tdrsadalmi élet nem birt megfelels-
képpen atalakulni, maradék hiveinek mar csak a temetd
békeje maradhatott : az alkotd élet masoknak, ifju erék-
nek jutott.

A népvandorlas zabolatlan népeinek betérései, pusz-
titdsai és uralomra jutdsa még a megmaradt kevésszamd
Keresztény romainak sem volt elég int§ példa: a belss
harcok ezutdn sem iiltek el.

Panndnia Sirmium bukasa utdn Aquileia érseki tarto-
manyaba keriilt, amde Aquileia érseke maga is elszakadt
Roématdl. Mikor a longobardok megszéllotték Eszak-
Ttalidt, székhelyét Gradoba tette &t. Helias érsek 579-ben
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ott tartott tartomdnyi zsinatot, melyen megjelent Vin-
demius sisciai és Virgilius scarbantiai piispsk is. Nyugat-
Panndnia kereszténységének utolsé névszerint ismert f4-
papjai. Neviik rémai, de a rémai szentszékkel vald kozos-
ségrdl hallani sem akartak. A szomord bukas nem marad-
hatott el.

Délkeleti Panndnidnak, Pannonia Savidnak egy kis
reménysugar egyszer még megcsillant.

Valdszinlileg Nagy Theodorik intézkedésére Sirmium
ujra foléledt. Az egykori csaszarvaros a hatarszéli forga-
lombdl csakhamar megizmosodott és amikor a keletrémai
birodalom visszaszerezte, djra erds falakkal vették koril.
Egyhazi szerepét azonban nem nyerte vissza. Amig
ugyanis pusztult allapotban volt, a megmaradt keresz-
tények gy latszik, Bassianae (Dobrince ?) varosdhoz
témoriiltek és Justinianus bizanci csaszar (527—565) ugy
rendelkezett, hogy az északi Balkin metropolitija az
djonnan alakitott Justiniana Prima tartomdany f&varosa-
nak, Scupinak (Skoplye, Uszkiib) piispoke legyen és
Bassiana vidéke is ennek legyen alarendelve.

A varos renaissancea azonban nem tartott sokaig.

Amikor hazdnk teriilete az avarok birtokdba keriilt,
ezek szemet vetettek a gazdag varosra, melynek stratégiai
fekvése egyébként is alkalmatlan volt nekik. Sirmium
egyébként csak névleg volt a bizanciak birtoka, mert
535-ben a germdn gepidik foglaltdk el, azonban mint a
konstantindpolyi csdszdr fizetett «szovetségesei» nem
sziintették meg itt a csdszar névleges uralmat. Mivel pedig
az avarok és gepidak elkeseredett ellenségek voltak.
Bajan avar kagan felszdlitotta a csdszdrt, hogy adja 4t
Sirmiumot. Mikor pedig nem kapta meg szépszerével,
csaldrdul rdtort a varosra. Ez egvideig védekezett, de az-
utan magédra hagyatva, kiéheztetve az avarok hatalmédba
keriilt (582). Sirmium megsemmisiilt s ezzel egyiitt le-
tlint a panndniai kereszténység.
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Romjai aldl nemrégiben keriilt el§ egy tégla, melyre
készités kézben egy gorognyelvi keletrdmai polgar vagy
inkabb katona rakarcolta az ostromlott varosnak és ke-
resztényeinek kétségbeesett hangulatit : «Urunk Krisz-
tus, konyoriilj rajtunk és a rémai hazin b»

Meghaté ennek az egyszert embernek tgyefogyott
irassal megorokitett konyorgése, de a fent vazolt el6z-
mények beszédes bizonysdgok arra, hogy ez a szivbél
fakadt fohdsz mdr nem nyerhetett meghallgatast,

Irodalom. Zeiller : Les origines chrétiennes dans les pro-

vinces danubiennes. Paris. 1918. — Grisar : Roma alla fine
del mondo antico. Roma. 1908. — Kurth : Les origines de
la civilisation moderne I—II. Bruxelles. 1923. — Egger

Jahreshefte d. osterr. arch. Institut. Beiblatt. 1922. 327—
341. — Seeck : Untergang des Abendlandes I—V. Leipzig.
1917. — Balics i. m. — Alfoldi: Hogyan omlott ossze a
rémai védbrendszer Pannénidban (Hadtort. Kul) 1925. —
Balogh : Miivelddés Magyarorszig foldjén a magyar hon-
foglalas el6tt. Budapest. 1925.



Pannéniai szentek, mint idegen orsz4dgok
szentjei.

eRi ROMAI Panndnia Kkereszténységének torténete
nem korlatozédik a provincia hatérai kozé. Nem
2 zérhatjuk ki ugyanis bel6le azokat a kereszté-
nyeket akik az id6k viszontagsdgai vagy egyeb okok
folytdn nem itt élték le életiiket, azonban mégis hazdnk
foldjéhez kapcsoljak Sket szarmazasuk és els6é emlékeik
vagy pedig kés6bben keriiltek szorosabb vonatkozdsba
Pannénidval.

Az aldbbiakban természetesen nem téreksziink teljes-
ségre, hiszen pl. az archeologiai anyagot killén feldolgo-
z4sban fogjuk targyalni. (Néhany idevags emléket a Kath.
Szemle 192q. évfolyamdban mar érintettiink is.) Nem ke-
riilhet itt targyalasra a Szent Anasztdzidra vonatkozd
hagyomdnyok és legenddk iigye sem, mely mar annyiszor
szerepelt irodalmi vitdkban. Es nem térhetiink ki sem
Amantius joviai plispok torténetére, amely pedig Pan-
ndnia kozvetlen szomszédsagaban, tehdt hasonld viszony
kozott rendkiviil érdekes analogidkkal szolgal a hazai f5ld
kereszténységének negyedik szdzadi torténetéhez, sem
Mandronius carnuntumi piispsk tabldjara, mely az
archaeologia korébe tartozik, sem Szent Szeverin élet-
rajzara, jollehet a népvandorlds kordnak kulturdlis és
vallasi életérl rendkiviil béséges adatokkal és jellemzden
érdekes vondsokkal szolgal.

Foltétleniil bizonyos az is, hogy azok kézil a keresz-
tények kozil, akik Pannénidbdl keriiltek Eurdpa més
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orszagaiba, vagy hosszabb-révidebb id6t hazank foldjén
is toltottek, nem soknak ismerjiik a nevét, még kevesebben
vannak olyanok, akik hirnévre jutottak. Fol kell tenniink,
hogy legtobbjilk az élet sziirkeségében egészen eltlint,
kereszténységiikk nemcsak {6l nem tiint, hanem erkolesi
életiik is a kozépszeriségen maradt. Anndl inkabb ha-
lasak lehetiink az isteni Gondviselésnek, hogy panndniai
keresztény 8seink koziil nem egyet életszentségre emelt,
olyan egyéniségekké formalta Gket, akik az Egyhaz bels6
dletében és a keresztény kultira munkilasiban halha-
tatlan nevet szereztek maguknak. Ilyenek pl. Lérinsi
Szent Antal remete (Antonius monachus, Lirinensis),
Szent Leonianus, ide sorolhatjuk Szent Proculust is és
nem feledkezhetiink meg — akiket els6 helyen kellett
volna emliteniink — a két Szent MArtonrdl, a francia-
orszagi (galliai) Tours és a spanyolorszdgi (hispaniai)
Braga (Bracara) nagynevii piispokeirél.

Idérendben is, hirnévben is kétségteleniil toursi Szent
Madrton az elsé kozottiik.

Eddigi ismereteink szerint 316 végén vagy 317 elején
sziiletett Panndnidban, Sabaridban. (Ezen sokan Szom-
bathelyt értik, masok egy Pannonhalma koézelében 1évd
rémai kézséget, melynek Sabaria Sicca volt a neve.) Sziilei
poganyok voltak, atyja katonatiszt, aki katonai szolga-
latinak jutalmdul Ticinum (Pavia) kozelében birtokot
kapott. Szent Marton tehat itt toltétte gyermekéveinek
egy részét, tizéves kordban itt jelentkezett katechumen-
nak (hittanuldnak), de megkeresztelésére még nem keriilt
sor. Atyja, katonatiszti allisdbdl folyd kotelezettsége
szerint, fidt tizenst esztendds koraban fGlvétette a katona-
saghoz.

Szent Marton ismerte az akkori katondk jdrészének
durva, erkolcsosnek alig mondhatd életmddjat s ezért csak
kényszerbél lett katona, helyesebben hadaprédnak mond-
hato scholaris. Koriitbeliil tizenkilenc éves koraban kato-
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ndva avattak, aki mint lovas vitéz Gallidban 6rjaré szol-
galatot teljesitett. Volt szolgdja is, de ennek szolgilatait
ritkdn vette igénybe, inkdbb & segitett neki levetni
sarujat, megmosta ldbat ; tarsaival szemben elSzékeny,
szolgdlatkész volt, dgyhogy mindnyadjan megkedvelték.
Amiens varosinak kapuja el6tt egy didergé koldusnak
kopenye felét is odaadta. Ekkor tértént, hogy éjjel az Ur
Jézus megjelent neki abban a kdpenyben, melyet a kol-
dusnak adott és angyalainak igy szélt: «Marton 6lt6z-
tetett engem ebbe a kdpenybe, mikor még csak katechu-
menv.

Nem sokkal ezutan, huszonkét éves koraban, meg-
keresztelkedett és most mar anndl inkdbb iparkodott
szabadulni a katonasagtdl. Tribunusa, aki igen becsiilte,
maga is hajlandé volt szolgdlata végén vele menni, hogy
egészen Istennek szenteljék magukat. Amikor Constancius
csdszar a frankok ellen indult, itkozet el6tt katonainak
ajandékokat osztogatott, szentiink a katonasagtdl valé
elbocsatdsit kérte. A csaszar erre felindult, mert a kérést
gyavasdgnak vette, de Szent Mdrton kijelentette, hogy 6
fegyverteleniil is kész kidllani a frankok ellen. Az ellenség
azonban az éj folyamdn hirtelen elvonult, Szent Marton
pedig megkapta elbocsdtdsat.

Most mar Istennek szentelhette életét. Tandcsért,
utbaigazitisért Szent Hilariushoz, Pictavium (Poitiers)
pispokéhez fordult, aki atyai jébardtja lett és kés6bb
exorcistdva szentelte. (Magasabb rendet Szent Marton
nem fogadott el.)

Mikor atyja visszatért Panndnidba, Szent Marton
nemsokara utnak indult hazafelé. Utkozben az Alpokban
rablék tamadtak meg, de Szent Martonnak nem esett
paja, s6t megtéritette az egyik rablét. Hazaérve anyjat 1s
megnyerte a kereszténységnek, de az aridnusok bantal-
maztak és kitizték a varosbdl. Ujra titnak indult Milandba,
majd pedig egy pappal Gallinaria szigetére (feletiton Nizza



MINT IDEGEN ORSZAGOK SZENTJEI 143

és Genua kozott), ahol remete-életet éltek. Mikor azon-
ban arrdl értesiilt, hogy Szent Hilarius visszatért a
szamiizetésbdl, melyet az aridnusok miatt szenvedett,
folkereste mentorat. Az 6 tandcsai szerint kezdette meg
remete-életét Ligugé koérnyékén, nem messze Picta-
viumtol.

Az & kis celldja kozelében mds remeték is épitettek
maguknak egy-egy kunyhdt, mdsok barlangokban huz-
tdk meg magukat. Igy félig-meddig szerzetes-testiilet
alakult ki, melynek Szent Marton lett a feje, akit ekkor
pappa szenteltek. A kis telep nemcsak istentisztelettel,
elmélkedéssel foglakozott, hanem hitterjesztéssel, pap-
neveléssel is és igy Szent Marton mindenfelé vj egyhdz-
kozségeket tudott alapitani a poganyok kozott. Hire,
neve egyre nétt.

Szent Mdrton nem sokaig maradt itt. 371-ben Tours
plispokévé valasztottak, de a szerzetes-élettel ekkor sem
hagyott 6]. Tourstdl nem messze Gj szerzetes-telepet
létesitett, Marmoutierben, majd Gallia egyéb részeiben,
Ugyhogy temetésén, a hagyomdny szerint, mintegy két-
ezer szerzetes vett részt. A szenteket (koztiik Szent
Patrikot, Irorszag apostoldt) nevel6 telep papokat, hit-
terjesztéket nagy szdmmal adott az Egyhaznak, de az
apostoli munka legbuzgébb munkdsa maga Szent Marton
volt. Faradhatatlan volt apostoli kérutjaiban, a prédi-
kélasban, a jdcselekedetek gyakorldsiban. A pogany
szentélyek helyén keresztény templomokat épitett s
egyik legbuzgobb terjesztbje volt a szentek és ereklyéik
tiszteletének. Viszont kérlelhetetleniil jart el az alnok-
sdggal szemben és nem tiirte, hogy illetékteleniil, s6t
blinés emberek sirjaindl szenteknek kijaré kultusz fej-
16djék ki.

Szerény magaviselete mélységes alazatossigbdl fakadt.
Egyszerii, szegényes ruhdban jart, békén elviselte, ha
méltatlansag érte, s6t itlegekben részesiilt. Szeretettel
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viseltetett mindenki irdnt, még ha bantotta, ragalmazta
is 6t ; kovetve az Ur Jézus példajat, kiilonds szeretettel
volt a blindsok irdnt és azt hirdette, hogy az Isten még a
gonosz léleknek is megbocsitana, ha meg tudna térni és
biinbanatot tartana. A szegények, drtatlanul ildézéttek
érdekében elment a hatalmasokhoz, a helytartdkhoz,
magahoz a csdszarhoz is, Maximushoz, illetve Valen-
tinianushoz és batran, hatdrozottan védelmiikre kelt. Pél-
dajaval, tanitdsdval, munkdssigival nemcsak egyhaz-
megyéjének, hanem egész Gallidnak igazi apostola volt.

397-ben halt meg november 8-an. Mikor tanitvanyai
lattdk, hogy itott a vdlds draja, sirdnkozni kezdtek :
«Miért hagysz el minket, jé atyink? Nem latod, hogy
ragadozé farkasok vetik magukat nydjadra? Ha te nem
lész pdsztoruk, ki védi meg Sket ?»

Szent Marton szép imddsdggal felelt: «(Uram, ha
népednek még sziiksége van rdm, én nem vonakodom a
munkatél. Legyen meg a Te akaratod ... Ha pedig haj-
lott koromat megkiméled ettSl a kemény megprébilta-
tastél, j6 az nekem, Uram, akkor is aldom a Te szent
akaratodat. Ezeket pedig, akikért aggddom, Te magad
vedd oltalmad ald».

Szegényen halt meg, de érdemekkel, csoddkkal gazdag
élet utan.

Nem csoda, hogy tisztelete mindeniitt elterjedt, ahol
katholikusok éltek. Rémdban nem sokkal haldla utin
mar templomot szenteltek emlékezetére. Szent Benedek
Monte Cassino épitésekor az § nevének épit templomot s
hazankban is a magyar kereszténység megalapitdsa el-
valaszthatatlan Szent Marton nevét6l. «Panndnia szent
hegyén» Panndnia szent szilsttének ajanljak a hithirdetd
bencések f6monostorat és Szent Marton zaszlaja alatt
vonul Szent Istvdn hada Koppany ellen, hogy megvivja
a zsenge magyar kereszténység diadalmas donté csatdjat.

Ha mas nem volna is, Szent Marton apostoli egyéni-
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sége egymagdban is olyan nemzeti értékiink, mely kézzel-
foghatdlag szemlélteti, mit jelent a ma magyarjdnak a
rémai Panndnia, a ma keresztény hivéjének ezerhatszdz
esztendbvel ezel6tt élt Oskeresztény eleink tisztelete.

Es Szent Marton nem 4ll egyedil.

Szent Leonianus neve sem egészen ismeretlen Magyar-
orszagon. A szombathelyi egyhdzmegye kiiléndsebben is
megemlékezik réla, mint az egykori Sabaria sziilottérol.
A franciaorszigi Vienneben, régi kolostoranak temploma-
ban volt epitifiuma, mely féljegyezte szirmazdsit :
Hic vir sanctitate conspicuus in hac urbe Viennensi abbas
exstitit, Sabaria Pannoniae ortus.! Vagyis magyarul :
E férfid a panndniai Sabaria sziilotte, ki életszentségével
kitiint, apat volt ebben a vérosban, Vienneben.

Amit élettérténetébdl tudunk, ugyancsak valtozatos.

Sziil6foldjén, Panndnidban, az 6tédik szdzad a folyto-
nos harcok, barbar betorések korszaka, mikor a tarto-
many birtokldsidban egymast valtogatjadk a rdmaiak,
hinok és kiilonféle germdn népek. Ilyen viszonyok
kozott nem csoda, hogy egyik barbar tdmadas alkalma-
val keleti gétok, burgundok vagy egyéb german csopor-
tok Leonianust fogolyként Gallidba hurcoltak. Mabillon
a barbar betorés idejét 487-re teszi, tehit a nyugatrémai
csaszarsag megdontése (476) tdjan bekdovetkezs zavaros
id6kre. Ha foltessziik, hogy Leonianus fogsagba keriilése
idején nem volt mar gyermek, megkozelité datumnak
mindenesetre elfogadhatjuk. Ezért nem gondolhatunk
Attila galliai hadjaratdra (451), amit kiilonben az élet-
rajzi adatok szovegezése (a barbaris captivatus, in Gallias
captivum abductum) is kizdr. Viszont aligha lehetne
igazolni azt az 4llitast, hogy Szent Szeverinnek, Noricum
nagvhiri apostoldnak «kétségteleniilr tanitvanya lett
volna.

Miként szabadult meg a fogsagbdl, mikor nyerte vissza
szabadsagdt : egyaltaldin nem tudjuk. Egyszer csak azt

Balogh Albin: Pannonia Gskereszténysége. 1. Io
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halljuk, hogy Augustodunumban (Autun) éldegél, mint
igazi aszkéta, maganyos cellicskdban. De mar nem ismer-
jik pontosan remeteségének helyét, sem azt, hogy milyen
korilmények kozott és mikor koltszott at Viennebe.
Eletszentségének hire csakhamar széles korben ismertté
tette a nevét. Tanitvdnyok gyiiltek kéréje azzal a kérés-
sel, hogy legyen vezetdjiik a lelki életben. Ezek szdmara
monostorokat alapitott, melyek ko6zott legismertebb a
Szent Péterr6l nevezett viennei kolostor lett. Ezt az 6
koézremiikodésével Ansemundus german szarmazasd {6nok
és felesége, Ansleubana, mar mint szenitor-rendit viennei
nemesek alapftottdk, A monostor alapitélevelébél kitii-
nik, hogy a férfikolostoron kiviil Vienneben néi zardat is
alapitottak, mert lednyuknak, Remildnak, mas néven
Eugénidnak meghagytdk, hogy a rdhagyomanyozott
vagyon egy részébSl templomot épitsen annak a néi
zirddnak, amelyben az emlitett german f6n6k testvére,
Eubona volt az apatné és amelyben gyermekkordban
Remila is nevelkedett. Mindenesetre érdekes adat a
nénevelés torténetéhez a VI. szdzad elsé tizedeiben,
taldn 520-ban, mikor ez az alapitas tértént.

Mindkét kolostornak Leonianus volt a lelki vezetdje,
apatja. Szigori 6nmegtagaddsban toltétte napjait t6bb
mint negyven éven at; elvonulva az emberekt6l, de
szivesen segitve ket «tuddsanak szavavaly, mikor tana-
csot kértek tble waz tidvisségre vonatkozé dolgokbans.

Igy sokan ismerték, sokan megsirattak, mikor meg-
halt. Haldlanak évét nem tudjuk, valdszintileg 540 koril
lehetett. Emlékiinnepe, tehit haldlanak napja, novem-
ber 16-ra esik.2

Mabillon vele kapcsolatban megemliti Szent Szeverint
is, aki «Keletrdl Panndnidba j6tt». Hasonldan a bollandis-
tak Szentek Elete is, de partibus orientist emlit.

A Kelet valdszintileg gy értend§, hogy Afrikabdl nem
kozvetleniil j6tt Panndnia és Noricum (nagyjabdl a mai



MINT IDEGEN ORSZAGOK SZENTJEI 147

kis Ausztria) hatdrara, dgyhogy «Noricum apostolaty
félig-meddig és egy kis tdlzassal panndniainak is mond-
hatndk, Hatdsa—éppen az Attila haldlat kévetd zavaros,
szomord években — bizonydra kiterjedt hazdnk terii-
letére is, tanitvanyainak egy része bizonnyal innen Kertiilt
ki. Azonban éppen e koriilmény miatt életrajzinak maés-
kiilonben rendkiviil érdekes adatai kiviil esnek e dolgozat
keretén ; kiilénben is sokkal inkabb ismertek, mint az itt
targyalt szentekre vonatkozé foljegyzések és emlékek.

Szent Szeverin pannéniai tanitvanyai koziil egyet
ismertink, akivel kiilongsebben kell is foglalkoznunk,
Ez Awntonius monachus, masként Anfonius Lirinensis,
akinek majdnem egykord életrajza is rank maradt.
Ennodius ticinumi (paviai) piispok (474—521) a hires
Boéthus rokona, egyébként is ismert ir¢ Leontius lérinsi
apat kérésére megirta szentiink élettSrténetét, igaz, hogy
csak a legf6bb vonasokban, inkabb az épiiletes fogalma-
zasra, mint pontos adatok kézlésére térekedve, ugyhogy
a Vita Beati Antoni érdekes mutatvany a VI. szdzad
szerzeteseinek olvasmanyaibdl, amilyeneket étkezés alatt
szoktak a testiiletnek felolvasni.

Szent Antal — Ennodius el6adésa szerint — a Duna
folyam partjai kozelében, Valeria varosiban sziiletett,
amin bizonyédra Valeria provincidt, vagyis a Dundntul
keleti, kisebb felét kell érteniink. Atyja az el6kel6 Secun-
dinus volt. Szent Szeverin még gyermekkordban ismerte
és kedvelte szentiinket és talan 6 keltette 161 lelkében a
mély valldsos érzést, s6t a remeteélet irint valé von-
zalmat.

Atyja haldla utdn Antonius nagybatyja, Constantius
laureacumi (lorchi) piispok gondozasdba keriilt, aki nem
mindent elnéz8 rokonként bant vele, hanem szigori neve-
lésben részesitette. Csakhamar azonban &6 is meghalt,
éppen olyan idében, mikor «rankok, herulok, szdszok
vaddllatok mddjara a kegvetlenkedéseknek sokféle faj-

10*
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tdjat mivelték» a dunamenti provincidkban, Antonius
tehdt kénytelen volt utnak indulni.

A csaldd régi cselédei Itélia felé vezették és igy keriilt
a Tellina vallisba (Valtellina, Veltlin), vagyis az Adda-
folyé felsé folyasinak volgyébe. Itt Marius presbyter —
akinek hatalma volt a gonosz lelkek {5l6tt — lett a
vezet6je. Marius a clericusok, vagyis valldsi, tudomanyos
tanulmanyokat folytatd ifjak kozé vette, hogy késébb
pap legyen bel6le. Antonius szerénysége azonban nem
tartotta magat mélténak egyhazi palydra, inkabb a
remeteéletet valasztotta.

Elvalt Mariustdl és a Comoi-té partjan, kozel ahhoz a
helyhez, ahol a Maximianus alatt® vértanusigot szenve-
dett Szent Félix sirja emelkedett, mdsként a Summolaco
nevil hely koézelében keresett magdnak alkalmas helyet.
Volt itt egy meredek hegy, amelyen nem jart még ember,
csak vadak tanyaztak. E hegy tetejére huzddott tehat.
Semmi mdst sem vitt magdval, mint egy f6zelékfélét és
egy 4s6t, hogy vele a foldet miivelje. Munkdssidga nyoman
a vadon erdd helyén csakhamar termé f6ldek kezdtek
diszleni. (Erdekes forméja a kultdra terjesztésének.)

Mégsem volt egészen egyediil. Két 6reg embert taldlt
itt, akik mdr régéta remetéskedtek az erdSben, tivol az
emberektél. Egyikilk nemsokdra meghalt. Antonius a
temetés idején égig érd oszlopot latott, amit gy magyara-
zott, hogy az oreg remete a mennyei boldogsagba jutott.
E latvany megerdsitette elhatirozdsiban, hogy egész
életét lelke tokéletesitésére szenteli. Onmegtartéztatsd
élete alig ismert étkezést, alig ismert pihenést és minden
eszkozt felhaszndlt, hogy tokéletlenségeitdl megszaba-
duljon.

Magédnydban egyszer csak egy férfi zavarta meg. Ezt
feleségével szemben vald féltékenysége emberdlésre vitte,
Elmenekiilt falujabdl és aldzatossagot szinlelve dgy tiin-
tette f61 magdt, mintha 6t is a remeteélet vagya vezetné.
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Antonius azonban belelatott a lelkébe. Szemébe mondotta
szornyl biinét és kijelentette, hogy gyilkos lelkiiletével
nem maradhat a jamborsdg helyén. Latva azonban a
szerencsétlen ember kimeriiltségét, pihend helyet adotr
neki az éjszakdra. Az irgalmassagot még a gyilkossal
szemben is gyvakorolta.

Nemsokara mésok is folfedezték rejtekhelyét és mind
gyakrabban keresték f51. Amde Antonius éppen ezt
igyekezett elkeriilni. Még zordonabb helyet keresett
maganak egy meredek sziklan, ahonnan a medvéket és
mas vadallatokat kellett eldszér eltdvolitania. A vadak
a fegyvertelen remete el6l el is hizédtak, de nem az
emberek. Ide is utdna jottek a kivancsiak, akik dicsérd
beszédeikkel kedveskedni akartak neki, pedig csak ter-
hére voltak. A gonosz szellem prébalkozasait latta ebben,
aki az emberek dicséretével onmaga tidlbecsiilésére, az
aldzatos érzillet elhagydsira akarja ravenni.

Elhatarozta, hogy innen is eltivozik és ha mar nem
lehet egészen egyediil, olyanok tarsasigdba megy, akik
életilk feladatdva lelki életik muvelését tették. Ezek
koz6tt a gonosz lélekkel vald kiizdelme is eredménye-
sebb lesz.

A Yérinsi szigeteken (Insulae Lirinenses : ezért Antonius
Lirinensis) keletkezett kolostort* valasztotta, régi remete-
lakat, cellicskdjat pedig azoknak hagyvta, akik lassanként
kéréje gyilekeztek, hogy vezetdjiik legyen a lelki életben,

A lérinsi kolostorban, mely Cannes kozelében Szent
Fortunatusrdl, mint alapitérél volt elnevezve, szivesen
fogadtdk az aszkéta megjelenési remetét, akit hirbél
mar régéta ismertek. «A szenteket nevelS sziget» (insula
sanctorum nutrix) szerzetesei k6z6tt Antonius nemcsak
nagy aldzatossagdval tilint ki: «az ifjakkal szemben
nyajas, a meglett emberekkel komoly, a tanultak kozott
tudds volt, az egyszeribbekhez alkalmazkodotty, tgy-
hogy a szdrmazasra, munkakdrre nézve ugyancsak kiilon-
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biz8 szerzetesek mind egyek voltak a hozza val6 ragasz-
kodéasban. Pedig csak két évet toltott itt: a szenteket
neveld szigetrSl a szentek orszagdba jutott.

Haldla évét nem tudjuk, de valésziniileg 511. elGtt
kellett bekovetkeznie, mert életrajziréja, Ennodius, ebben
az évben mdar paviai piispok volt és a bevezetés szove-
gezésébdl az tinik ki, hogy az életrajz megirdsakor
Ennodius még nem emelkedett magasabb méltdsigra.
Viszont sokkal elébbre sem tehetjiik, mert egyrészt a
szentek szigetének apitja, Leontius, bizonyara nem koz-
vetleniil a haldl utdn kérte meg Ennodiust az életrajz
megirdsara, masrészt pedig ossze kell egyeztetniink Szent
Szeverin életrajzi adataival (1 482), aki gyermekkordban
ismerte szentiinket. Haldla napjdul december 28-at
taldljuk,

Régi kolostora azonban, melyet kiilonben kozvetleniil
a francia forradalom el6tt szekularizdltak, mondhatni
teljesen megfeledkezett rdla. A kolostor nemrég (19og)
kiadott torténete meg sem emliti, hiszen még az itt
szereplé Leontius apatnak is csak a nevét taldljuk meg
benne. Régi és ujabb miivészi alkotdsok sem szdlnak rdla,
a kolostor ereklyéit pedig — kéztiik taldn az ovét is —
a feloszlatds alkalmdval széthurcoltak. Mintha a Gond-
viselés teljesiteni akarta volna Shajtdsit, hogy ismeretien
maradjon az emberek el6tt.

Szoljunk most egy-két szét Szent Proculusrsl, Verona
piispokérdl.

Sajnos, itt nem all rendelkezésiinkre olyan életrajez,
aminét Ennodius hagvott reank Szent Antoniusrdl.
Adatok ugyan, ha gyéren is, nem hidnyoznak, azonban
annyira kevéssé pontosak, st sokszor ellenmonddak,
hogy Szent Proculus hiteles életrajza ezid6szerint &ssze
nem 4llithatd.

A helyzetet kiilonosen megneheziti, hogy Proculus
néven [talidban tobb szentet tisztelnek, nevezetesen
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Interamnaban (Terni), Bologndban, Ravenndban, akik
mind mint plispékok szerepelnek — a tébbi Proculusok-
rél nem is szélva. Ennek a kis irdsnak nem lehet célja,
hogy ilyen sokfelé dgazé kérdésben dontd sz6t vindikaljon
magédnak. Csak arra szoritkozunk tehdt, hogy rdmutas-
sunk a veronai Szent Proculus tiszteletének folytonos-
sagara, a hozzadfiz6d6 hagyomany folytonossigara,
tigvhogy &6t mindenesetre nemcsak térténeti személynek
kell venniink, hanem Verona egyik legrégibb piispokének.

A veronai plsp6kdok kataldgusa, mely Pipin idejéb6l
(781—810) vald, a kovetkezbket emliti :

Primum Veronae praedicavit Euprepius episcopus,

Secundus Dimidrianus, tertius Simplicius,

Quartus Proculus confessor pastor et egregius. (Lanzoni-
nal: Le origini delle diocesi antiche d’Italia 534.)

Magyarul: Verondnak Euprepius piispok prédikalt els-
szér, a mésodik Dimidrianus volt, Simplicius a harmadik,
a negyedik pedig Proculus hitvallé s kival6 f6pasztor.

Nem sokkal kés6bbi, s6t majdnem egykori Béda
martyrologiuméanak veronai kézirata sem, mely a IX.
szdzad els6 felében Proculus piispok és hitvallé emlékét
szintén foljegyezte.

Szdrmazdsardl, ifjukordrél azonban semmit sem
tudunk. Talan ez volt az oka annak, hogy olyan kénnyen
Ssszekeverték az § élettorténetét a tobbi Proculusokéval.
Csak akkor taldlkozunk vele Verondban, mikor a ber-
gamodi vértanuk, Firmus és Rusticus torténetébe bekap-
csolédik.

Firmust és Rusticust Maximianus csdszdr parancséra
vitték Verondba s ott elzdrva Grizték, mig az iigy elinté-
zésével megbizott Anulinus praefectus megérkezik.
Hatodnapra Anulinus meg is érkezett s a népet ossze-
hivdn a «spektdkulumran, szolgdit elkiildétte a foglyokért.
Ezek azonban nem két, hanem harom férfit taldltak ott.

Proculus ugyanis, aki tébb kereszténnyel a vdroson
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kiviil elrejtézve €lt, amikor meghallotta, hogy a két ber-
gamdi keresztényt Verondba hoztdk, egész éjjel nem
aludt, reggelre kelve pedig egyenesen hozzajuk sietett és
kérte Oket, hogy fogadjdk tarsasdgukba. Azok bele-
egyeztek, Mikor tehdt Anulinus szolgdi jottek, hogy
Firmust és Rusticust elhurcoljak, Proculus kijelentette
nekik, hogy & is keresztény és meg akarja osztani hit-
testvéreinek sorsat. Megkotozték tehdt &t is és Anulinus
elé vitték. Ez azonban, taldn oreg kordt akarta kimélni és
ezért meghagyta a katondknak, hogy iizzék ki a varosbdl.
Proculus tehdt nem ontotta vérét, de a szenvedett ban-
talmazdsok igazdn méltéva tették a hitvallé névre.

Veronabdl tavozva a Szentfsldre, Jeruzsilembe akart
menni és a hagyomdny szerint igy keriilt Panndniaba.

Utkozben ugyanis elfogtdk, végil eladték. A sok
csapds azonban nem torte meg, s6t inkdbb & vigasztalta,
batoritotta hasonld sorsra jutott utitirsait. Végre vissza-
nyerték szabadsdgukat és 1ijra Verona felé vették utjukat.
Utkozben Panndnidnak egyik helyén megallapodtak.
Vizlik azonban nem volt. Proculus imadsdgira forrds
buggyant el6. A csoda lattira sokan azok kozil, akik
azon a vidéken kdboroltak, megtértek és Proculus
mindjirt meg is keresztelte ket a forrds vizével. (Meg
kell azonban jegyezniink, hogy a panndniai vt maga is a
vitds kérdések kozé tartozik.)

Panndniabdl visszatért Veronaba, ahol mindent rend-
ben taldlt: a papok, akikre tdvozdsakor rabizta az
egyhéz iigyeit, unegdupldztdk a rdjuk bizott talentumot».
Elete hatralevs idejét is énmegtagadasban, bojtolés és
imadsdg kozott toltve, marcius 23-dn meghalt. A rdla
elnevezett templomban temették el. De mar halila,
illetve temetése évét nem ismerjiik. Az id§ lassankint a
feledés homalyét boritotta egész életére, s6t sirjara is,
majdnem ezer esztendd lefolydsaig,

1492-ben azonban, amikor az egész templom restaurd-
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las ala keriilt, sorra vették az ugynevezett confessiét is,
masként foldalatti kdpolnat, amelyben hdrom oltar
volt. Nem elégedve meg ezeknek egyszerd elmozditésa-
val, ledstak és késirokba helyezve megtaldltik Euprepius
Cricinus, Agapius és Proculus veronai piispékok foldi
maradvdnyait. Szent Proculus feje hidnyzott, — ezt az
ereklyét a hagyomdny szerint a bergamdiak szerezték
meg — viszont mellette volt Szent Kozma és Demjén
meg Szent Marton ereklyéje. Proculus melle f6l6tt mar-
vanylap volt a kovetkezé folirattal : Hic requiescit in
pace corpus Proculi episcopi (= Itt nyugszik békében
Proculus piispék teste).

Az ereklyék folemelését a piispok nagy innepséggel
végezte s azéta Szent Proculus tisztelete Verondban
allandéan viragzik. Ujabban egy tavolesé kis templomrdl
is kideriilt, hogy eredetileg neki volt szentelve.

Az Adige volgyében rejtézkéd6é Naturno régi templo-
manak Proculus (németesen Profl) volt a patrénusa.
Falidn az djonnan f6lfedezett freskék kozott ott van az 6
alakja is — got betilikkel odairtdk nevét is — piispoki
oltozetben.

E kép tirgyaldsira mds cikkben keril sor, mégis
érdemesnek latszott megemliteni, hogy szentiink emlékét
a kora kozépkori miivészet is fenntartotta napjainkig.

Ha Proculus a (panndniai?) forrds fakasztdsdval
Antonius Lirinensis a vadonifold termdvé tételével
Leonianus a viennei varosi kultdra szolgalataval is érde-
met szereztek a megemlékezésre, azonkiviil, hogy csoda-
latramélté lelki életiikkel az 6 koruknak megfeleld médon
a szentek kozé emelkedtek : még inkdbb meg kell emlé-
kezniink Bragai Szent Martonrol.

Marttnus Bracarensis vagy Dumiensis 510 koéril®
— inkabb el6tte, mint utdna — Panndnidban sziiletett.
Igy mondja sirfelirata is, melynek szvegét 6 maga készi-
tette, tehdt a leghitelesebb adat. Pannoniis genitus,
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vagyis Panndnia sziilstte. Ennél tobbet azonban nem
tudunk, mert Venantius Fortunatusnak hozzdintézett
verse az egyik kitételle] (Pannoniae e parte Quiritis)
aligha magyarazhaté koézelebbi helymeghatarozasnak,
inkabb csak azt jelenti, hogy a rémaiak (Nagy Theodorik)
uralma idején sziiletett. Valdsziniileg itt maradt férfi-
koraig, bir egyébként itteni élettdrténetérdl nem ren-
delkeziink adatokkal. Igy csak egyszeri foltevés lehet az
is, hogy mar Panndnidban pappa szentelték volna.

A hatodik szdzadban kiilénésen gyakran taldlkozunk
a Keletre, a Szentféldre vald zardndokldsokkal. Martinus
is ilyen szandékkal hagyhatta el sziil6foldjét. Keleti tar-
tézkodasdnak ideje, helye és tartama azonban mdr isme-
retlen elttiink. Inkdbb csak kovetkeztetés az is, hogy
gbrég nyelvi tudasit, a gérdg irdk ismeretét Keleten
szerezte. Hogy gorogiil tudott, abbdl is tudjuk, hogy
gorog miiveket tanulmanyozott, sét egyet le is forditott
Jatinra. Miiveib8l azonban az is megéllapithatd, hogy
miiveltsége inkdbb latin, mint gorég jellegli, tehat
Nyugaton, esetleg éppen Pannénidban kellett szereznie.
Bizonnyal megfordult a keleti szerzetesek, inkdbb reme-
ték kozott, egy ideig taldn maga is ilyen életet folytatott..
Egyszerre azonban a Féldkozi-tenger nyugati végén tiil,
az Atlanti-6cedn partjan pillantjuk meg.

Utjanak kozvetlen okat, mddjat és allomdsait nem
ismerjiik. Taldlkozhatott hispdniai zardndokokkal, akik
elmesélve orszadguk szomord dllapotat, rabirtdk missids
itjara ; lehet, hogy kézben Rémdban is megfordult, hogy
egy kései adat szerint az apostol fejedelmek sirjandl
kegyelettel ajtatoskodjék: 6 maga a fentebb emlitett
siriratdban egyszeriien isteni sugallatot emlit (divinis
nutibus). A transcendens aequora vasta kifejezés arra
mutat, hogy alighanem nagyobb megalldsok nélkiil hajo-
zott at a nagy tengereken, mignem Gallicidba, a Pirenei-
félsziget északnyugati részébe jutott.
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Itt az otdik szdzad elejétSl (409) a germdn svévek
voltak az urak. Ezek a poganysigrol elészor katholikus
valldsra tértek (440 k.), de mintegy hdrom évtized mulva
szomszédjaikra, az aridnus nyugati gétokra valé tekin-
tettel, aridnusok lettek, ellenben az &slaké romanizald-
dott keltiberek megtartottdk katholikus vallasukat, meg-
maradtak piispokségeik is. A germdan svévek a velik valé
folytonos érintkezés kovetkeztében nem szakitottak meg
minden kapcsolatot a katholicizmussal, de megtérité-
sukhéz egyrészt valami silyosabb esemény, mdsrészt
oly férfiu volt sziikséges, aki a german nyelvet is ismerve
kozelebb tud hozzajuk férkdzni. Ezért volt fontos éppen
Martinus megérkezése, aki a févaros, Bracara (Braga),
kozelében kezdte meg térité munkadssigit. Ilyen miiko-
désére mindenképpen tobb évet kell f6lvenniink, mielStt
bekévetkezett volna az a silyos esemény, mely megadta
a végleges 15kést a svévek megtérésének.

Chararich kirdlynak a fia stlyos betegségbe esett. Mar
gy latszott, hogy menthetetlen, mikor azt ajdnlottik
neki, hogy forduljon bizalommal Toursi Szent Mérton
kozbenjdrasdhoz, akinek sirjahoz Hispdnidbdl is tome-
gesen zarandokoltak. A kirdly megfogadta a tandcsot és
fogadést tett, hogy ha fia meggydgyul, katholikussd lesz.
Kovetel csakhamar meghoztdk a Szent Marton sirjdhoz
érintett ereklyéket €s ime a herceg (valdszintileg a kés6bbi
Theodemir kirly) meggydgyult. Erre Chararich a kirdlyi
csaldddal visszatért a kath. Egyhdzba ; népe kovette
példajat.

Vités kérdés, hogy Martinus ez alkalommal j6tt-e Galli-
cidba vagy inkabb ekkor szentelték plispokké : az érkezés
és plispokké szentelés azonban természetesen nem tértén-
hetett egyidében, mint Toursi Gergely egyik adatdt ma-
gyardzhatndk. Az a kérilmény, hogy dumidi piispok lett,
foltételezi azt is, hogy el6z6leg Dumidban mint szerze-
tes (inkabb anachoreta) jelentds tevékenységet fejtett ki.
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Dumio a iévaros, Bracara koézvetlen szomszédsag-
ban, mintegy mdsfélkilométerre fekiidt. Martinus hatdsa
alatt itt szerzetes-testiilet alakult, kolostor keletkezett,
mely az § vezetése alatt csakhamar hirnévre jutott. Igy
tortént, hogy amikor Martinus pispskké lett (550 k.),
nem véaltozott meg viszonya a kolostorhoz sem. Viszont az
4 joghatdsdga ala keriilt a kirdlyi udvar valamely része®
és Martinus a kirdlyi csaldddal, kiilénésen Theodemir
kirdllyal 4lland¢ és folyton erésodé kapcsolatba keriilt.
Tudomdényos tekintélye piispoktarsai kozott is vezetd sze-
repet biztositott szdméra s a provincidlis zsinatokon els-
sz8r mint spiritusrector (valdsziniileg jegyzd is), érsekségre
emelkedve pedig mint elnok irdnyitotta a tirgyaldsokat.

A dumidi kolostorrdl, illetve piispdkségrél Martinus
Dumiensis lett a neve és ehhez a helyhez mint bracarai
érsek, tehdt az orszdg els6 f&papja is hii maradt. Leg-
késébb 572-t6l (570?) fogva 6 ra volt mar bizva a bragai
érsekség, a dumidi plispokséget azonban nem t5lt5tték be.
Onnan irdnyitotta az egész orszdg egyhdzi életét, ott
akart pihenni is haldla utdn, mely 580-ban ragadta el.
A Toursi Szent Martonrdl nevezett székesegyhdz — szin-
tén az § alkotdsa — fogadta be tetemét,” mely {61é sajat
maga készitett sirfeliratot :

Pannoniis genitus transcendens aequora vasta
Galliciae in gremium divinis nutibus actus
Confessor Martine tua hac dicatus in aula
Antistes cultum institui ritumque sacrorum
Teque patrone sequens famulus Martinus eodem

Nomine non merito hic in Xri pace quiesco.
(De Rossi: Inscriptiones II. 270.)

Magyarul: Pannénia sziilotte vagyok. Atkeltem a nagy
tengereken s isteni sugallat Gallicia ¢lébe vezetett. Hitvallo
Marton! ebben a te egyhazadban tiintettek ki puspokség-
gel, itt honositottam meg a szent hitet és szertartdsokat.
Névben, bar nem érdemben, Téged kovetve, véddszentem,
mint ugyancsak Marton, egyszeru cselédként nyugszom itt
Krisztus békéjében.
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Emlékét nemcsak e felirat 6rzi. Az Egyhdz szentjel
kozott tiszteli marcius huszadikdn, amely nap haldla,
megdicsbiilése napjat jelzi. Es fonntartjdk emlékét
miivei ;: nemcsak Dumio, a nagynevi kolostor, hanem
gazdag irodalmi munkdssiga és kortdrsainak réla szdlg
i6ljegyzései, melyek egy tudds, miivelt elme irant vald
tisztelettel vannak telve.

Ez a rovidre fogott ismertetés nem targyalhatja rész-
letesen kolteményeit, filozdfiai, illetve erkélcstudomanyi
miveit, zsinati munkdassigat, kdnonjait és egyéb egyhaz-
tudomanyi munkdit, De hogy kortdrsai mennyire meg-
becsiilték értiik, érdekesen jellemzik azok az elszdrt meg-
jegyzések, melyek egyik-masik miive® el6szavaban arrdl
értesitenek, hogy a svév kirdly, hogy piispoktarsai siir-
getve kértek téle ilyeneket okulds végett. Egyaltalan nem
alaptalan tehat Venantius Fortunatusnak hozziintézett
levele, amikor — bédr némi koltdi tdlzdssal — er6sebb
Adamnak, Krisztus gySzhetetlen tanitvinyanak nevezi a
Marsi Martinust, kolteményében pedig azt mondja réla,
hogy tetter8ben mdsodik Péter, tanité tudomédnyidban
mdsodik P4l (virtute Petrum, praebet tibi dogmate Pau-
lum). S a dicsérS székban nem sziik6lksdik Toursi Gergely
és Sevillai Isidor sem, tehdt a legilletékesebb kortirsak.

Miivei részben elvesztek; a gorég vonatkozasok,
melyekre éppen Venantius utal, legalabb is erre mutat-
nak. A rdnk maradtakat ma mar kiilénbéz6képpen itélik
meg. Pedig egy foltétleniil bizonyos : az 6 kordban nagy
érdem volt az is, amit ma sz¢ mére vetnek, mert atimi és
igy meg6rizni klasszikus értékeket a sotét szdzadokban, a
barbar héditds korszakdban maga isnagy eredmény. Kiilo-
nosen Seneca nem egy passzusit 6 dltala ismerjiik meg.

Es ezenfelil nemcsak maga foglalkozott a gorég és
romai klasszikusokkal, Senecan kiviil kiillsndsen Cicero-
val ; nemcsak megismertette velitk kortirsait, tehat
tuddsukat, izlésitket éppen a legjobb mintdkon csiszolta,
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fejlesztette, hanem ugyancsak gyakorlatilag Gsszekap-
csolta a gorég-rémai kultdra, a keresztény eszmék és a
german életfelfogas merében divergensnek latszé hato
er6it, Mint egyhdzi szénok és f6pap, mint a svév
kirdlyok egyik f6tandcsaddja, mint tudds és iré hatott
széval, tollal és tettel és ha nagynak kell nevezniink mint
térité missionariust a svévek megtéritésében és lelki
vezetésében, nem lehet lekicsinyelniink mikodését és
hatdsit a kulturdlis életben.

Hozzad még ezt a munkat nemcsak maga végezte:
Paschasius nevii szerzetesének kis munkéja, melyet
gorégbél Martinus felszdlitdsdra és segitségével forditott,
egy kis példa arra, hogy mdsokat is rabirt Dumidban a
hasonlé irdnyd munkassigra. S a koézépkorban, mikor
Martinus Dumiensis munkdit széltében olvasgattdk, e
hatds nemcsak Hispanidban érezhet8, hanem megnyilat-
kozik pl. a méltdn hires Reichenau életében is.

¥ %k %

Ime egy-két szdval megemlékeztiink néhany egyéni-
ségr6l, akikre mar-mar a feledés homdalya borult. Taldn
azért is, mert megfeledkezett réluk az a f6id, melynek
gyermekei voltak, melyhez életiik fonala kisebb-nagyobb
mértékben hozzdkapcesolddott. Masik hazdjuk éppen
azért nem tekintheti ket egészen magdéinak, mert
Pannénia f6ldje nem mondhat le réluk egészen, ha nem
akar elvetni olyan értékeket, amilyeneknek kiilf6ldre
szakadt panndniai keresztény &seinket joggal tarthatjuk.

Jegyzetek.

1 Mabillon : Annales Ordinis S. Benedict: 1. 28,

2 A viennei puspokdk lstdjat tartalmazé XIII. szézadi périsi
kédexben (Bibliothéque Nationale ms. lat. 5249) Leonianus a viennei
egyhdz archidiaconusanak van emlitve, nov. 13-ra, kétségtelenul
tévesen. (V. 6. Quentin : Les martyrologes historiques du moyen age.
Paris. 1908. 475.)
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3 2857 3037 okt. 28,

4 Inkhabb remete-kozségnek mondhatnok.

5 De viszont nem veszi eléggé figyelembe, hogy Martinus ifjukorat
ossze kell egyeztetni Nagy Theodorik uralkodasaval, amikor Pannonia-
ban bekes dllapotok voltak és igy latin képzettségét, — amit C. szintén
nem méltinyol — megalapozhatta. Masrészt Martinus 550 korul mar
puspok Spanyolorszdgban : ilvenforman kevés id6 maradna a keleti
tartézkodasra, azutdn meg igy ardnylag nagyon fiatal ember aligha
léphetne {6l olyan eredményekkel, amilyeneket Martinus miikddése
nyoman Gallicidban, nevezetesen a kiralyi udvarban litunk.

¢ Caspari az otszdzas évek masodik évtizedét veszi {ol, bizonyara
a halalozdsi év miatt,

7 1606-ban azonban atvitték érseki székhelyére, Bragaba.

Az erre vonatkozo szdvegezése (familia servorum talan a familia
[rcgia] suevorum) mindenesetre zavaros a lugdi zsinat aktaiban.

8 Miro kiraly (Formulae vitae honestae), Polemius asturicai és Viti-
wir auriai puspok (De correctione rusticorum, ill. De ira).

Felhaszndlt wodalom. Acta Sanctorum Jan. 1., Febr. I1..
Mart. IT1. — Caspari : Martin v. Bracara’s Schrift De correc-

tione rusticorum. Christiania. 1883. — Delehaye : Les ori-
gines du cultes des martyrs. Bruxelles. 1912 ; — Sanctus.
Essai sur le culte des Saints. Bruxelles. 1927. — Duchesne :
L’église au VIe siécle. Paris. 1925. — Gams: Kirchen-

geschichte von Spanien : II1. Regensburg. 1863. — Gerola :
San Procolo (Daedalo 1925. 415—440). — Hauréau : Gallia
christiana VI. Parisiis. 1865. — Jecker : Die Kultur der
Abtei Reichenau. Miinchen. 1925. (Beyerle). — Lanzoni :
Le origini delle diocesi antiche d’Italia. Roma. 1923 —
L’ile et ’'abbaye de Lérins Lérins. V. éd. 1909, — Luchi :
Venantii Honorii Clementiani Fortunati opera omnia.
Roma. 1786. — Mabillon: Acta Sanctorum Ordinis S.
Benedicti. I. 1668. — Manitius : Geschichte der lateinischen
Literatur des Mittelalters I. Von Justinian bis zur Mitte
des zehnten Jahrhunderts. Munchen. 1911. — Quentin :
Les martyrologes historiques du moyen 4ge. Paris, 1918. —
Vogel : Monumenta Germaniae Hist. Auctores VII1. Ennodii

opera. Berolini. 1885, — Martyrologium Hispanicum.
I—V. Lugduni 1651—58. — Verona illustrata Verona,
1732. — Zeiller : Les origines chrétiennes dans les provinces
danubiennes. Paris. 1913. — Balics: A kereszténység tor-

ténete hazank mai teruletén a magyarok letelepedéséig.
Budapest, 1901. — Regnier—Rogécs : Szent Marton élete.
Budapest, 1913.



FUGGELEK.

Aurelius Prudentius hymnusa szent Quirinus
vértanusagarol.
(Peri stephanon, 7. hymnus.)

Az érdemekben dics§, Istennek tetsz§ férfiat, Quiri-
nust, atyai oOleléssel 6lelik keblitkre Siscia véros falal,
mint nekik ajandékozott vértanut.

Ki ne tudnd, hogy haldldval dicséitette meg a katho-
likus hitet Galerius uralkoddsa alatt, aki akkor az
illyricumi vidéket (sinus) sanyargatta hatalmdval.

Nem merev kard, nem tiiz, nem vadallatok &lik meg
kegyetlen haldllal, hanem a ragadd orvény mossa le a
foly6 vizével.

Mit sem jelent, tiikrozd vizzel vagy vérfolyammal
arasztja el a vértanut a szenvedés: egyformin dicsség
arad rad barmelyik nedvéaradatbdl.

A magas hid tetejérdl letaszitva, folyéba vettetik a
szent nép piispoke, hordozva a nyakara kotott szérnyi
malomkdvet.

A letaszitottat a folyd legszelidebb hullimaival fogadja
és csoddlatos uszassal fenntartva a kdszikla hatalmas
sdlyit, nem engedi, hogy benne elmeriiljon.

A megrettent nyaj a parton tolongva nézi vezérét,
mert Krisztus népe siirii tomegben szallta meg a kanyargé
folyopartokat.

De Quirinus, amint kiemelkedve koriiljartatd szemét,
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a vezér sorsa miatt, ¢, jaj, remegni latja Sket. Mitsem
gondolva a vizben sajit veszedelmére :

Batoritja a jambor lelkeket, csodds szavakkal kérve,
hogy ily esettél ne rettenjen senki sem és 4llhatatos hitiik
ne ingadozzék és ne vegye bintetésnek a halalt.

Es mig beszél, a folyé hata viszi aramlé vizével s a
készikla, a hurok és a férfi alatt lappangé mélység nem
mer énként megnyilni.

A vértanu pisp6k mar gy érzi, el van ragadva téle a
haldl, az elmilas elnyert pdlmaja és meg van tagadva a
foljutas az 6rék Atya trénusihoz.

Mindenhaté Jézusom, szdla, éppen nem szokatlan
vagy 4j dics6ség Neked jarni a zugé tengeren s meg-
allitani a rohand folydkat.

Tudjuk, hogy tanitvanyod, Péter, mikor halands
labdval remegve kovette nyomdokod, a Te karod volt
segitsége a tengerszin alatt,

Tudjuk a Jordanrdl is, hogy amikor forgé érvényeivel
kanyarogva halad rohand 4arjaval, forrasdhoz fordult
vissza visszafolyd jarasaval.

A Te hatalmad csodaja az is, Uram, hogy most nem
siillyedek, megkénnyiilten fonniszva a folyd orvényld
tetején, holott nyakamon kdszikldt hordozok.

Teljes mar nevednek dicsésége, mir megnyilvanul
neved ereje, melytél a poganyok bamulata elveszti sza-
vat, nyisd meg most mar kérlek, legjobb Uram, e lélek
gatjait.

Mit tehetsz, bizonyitja e folyé vize, mely hordja a
kévet ; ami még hitra van, aminél nincs dragalatosabb
6, add mar Krisztusom, Istenem, hogy érted haljak meg.

S mig imadkozik, egyszerre hagyja el a lélekzet. a
hang s az élet melege : magasba szall a 1élek, nehéz lesz
a szikla stlya, testét befogadjdk a vizek.

Baiogh Albin: Pamménia éskeresaénysége. 11



I. Panndniai piispok6k névsora.
(Részben Zeiller nyoman.)

Sirmium (Mitrovica) érsekség.

Hozzatartoztak Panndnia és Justinianus csdszar (527—
565) rendelkezése szerint a két Ddcia (a Dundtdl délre !),
Moesia, Dardania és részben Macedonia piispokségei.

Szent Andronicus az I. sz. végén.

Szent Irenaeus vértanu 304 elStt.

Domnus 325—335 k.

Eutherius 343 k.

Photinus 345—351 k.

Germinius 351—376.

Anemius 376—392.

Cornelius 392—404?

Laurentius? 401—417 k.

Név nélkiil emlitve 448.

Sebastianus? 5827 591?

Mursa (Eszék) piispokség.
Valens (aridnus) 335—370 k.

Stscia (Sziszek) piispokség.
Szent Quirinus vértanu 300 k.
Marcus 343 k.
Constantius 381 k.
Johannes? 530 k.

(I1.) Constantius? 532 k.
Vindemius 579—5090 k.
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Sabaria (Szombathely) piispokség.

Gaius? aridnus 366 k.
Paulus? egyhézi iré 400 k.

Scarbantia (Sopron) plispskség.
Virgilius 579 k.

Carnuntum (Petronell) piispokség.

Mandronius IV. sz.

Valdszinilileg  Sopianacben (Pécs), Agquincumban
(Obuda), Zeiller szerint még Cibalacban (Vinkovce),
Basstanaeban (Dobrince) is volt piispokség, de ezekre
nézve nincsenek hatédrozott adataink. Ellenben majd-
nem bizonyosnak vehetjilkk, hogy Jovia (Ludbreg) piis-
pokeinek egyhazmegyéjéhez — akik kozil Amantius
plispok 381 koriil igen tekintélyes szerepet jatszott —
a tulajdonképpeni Magyarorszag terilletének egy része is
tartozott.

II. Pannénia szentjeinek naptira.

Febr. 23. Synerotas (Serenus) Sirmium 306.
{ Antigonus
«  23. ?! Rutilus « ?
{ Libius
«  23. 72 vértanu « ?
Midrc. 20. Mirton (Bragai) . .
piispok Dumio 530.
«  23. Proculus piisp6k? Verona VI. sz.
«  26. Montanus presbyter o. .
(Singidunum) Sirmium 3037
« 26, Maxima (Singidu- ) ‘
num) ‘
«  27. Alexander (Sindor) .
Drizipara ? 290—305

11#
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Apr. 1. Venantius pispsk ? 275 k.

« 6. Irenaeus « Sirmium 3047

« 9. Demetrius diaconus?  « 236/37?

« 9. 5 szliz « ?

« 28. Pollio lector Cibalae 3047
M4jus 15. Timotheus? Sirmium ?
Jin. 4. Quirinus piispdk  Sabaria 303?

« 4. Rutilns és  térsai 5

(Policamus?) ’
« 30. Andronicus piispbk Sirmium 100 k.
{ Innocentius
Jul. 4. { Sabbastia « 303—305.
| 30 vértanu
« 15. Secundus ? ?
Agrippinus
Maximus
¢ 15- Fortunatus ? ?
Marcialis
Aug. 9. Rusticus Sirmiuni ?
«  29. Bazilla sziiz « ?
Simpro-
nianus
Claudius
Nov. o. 2;1;'[;2& I\tllclzgstra Fruska Gora 307?
Castorius
Simpli-
l cius

« 9?. (Ciril piispok) « «

«

II. Megi;:;é }il‘oum) Tours 397.

«  16. Leonianus (Sabaria?)vienne 5407

apat
Dec. 28. Antal (Ant. Liri- Lérins 5102

nensis) szerzetes
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